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X li^saurum al)strtisum abiens peregre Gharmiclei ^ 
Remque omnem amico Gallicli maudat suo. 
Istoc abseute male rem perdit filiusj 
Naiii et aedis yendit: has mercatur Gallicles^ 
Yirgo' indotata soror isfius poscitur: ! 

Minus qvLO cum invidia illi det dotem Galiicles^ 
Mandat; qui dicat aiirum ferre se a patre. 
Ut ad aedis yenit^ Kiinc deludit Charmides 
Senex, ut rediit : quojus nubunt liberii 

VARIETAS LECTIONIS. 
T« 1« Harm* do suo: Thesaurum suum «^s/rtiii/m^ 
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PROLOGUS. 



I.VXUKIA ET JNOPI4. 



LUXURIA, 



equere hac nie gnata, nt miinus (ungaris tnum. 
Inop' Sequorj sed finem fore quem dicam nescio. 
LuXr Adest. en, illae sunt aedes : i intro niincYam.-i^ 
Niinc ne quis etret vostrum^ paucis in viam 
Dediioam, si quidem operam dare promittitis. 5 

Nunc igitur primum^ quae ego sim^ et quae haec 

etiam siet. 
Huc qnae abiit intro, dicam^ si animum advortitis, 
Primuin mihi Plautus ndmen Luxuriae indidit: 
Tum mi hanc is tsse gnatam voluit Inopiam. ^ 
Sed hiic nunc ea quid impulsu introerit meo^ ^Q 
Accipite , et d^te vapiuas auris , dum eloqiidr. 
Adulescens quidam est , qui iq hisce h^bitat aedibus< 
Is rem paternam me adjutrice perdidit. ^ 

Quoniam ei, qui me aleret^ nii video esse reliqiii^ 
Dedi ei meam gnatam^ quicum is aetatem exigat^ i5 
Sed de argumento ne exspectetis fabulae , 
Senes^ qui huc venient, hi rem vobis aperient. 
Huic Graece nomen est Thess^uro fabulae: 
Philemo $cripsit, Plaiitus vortit barbare: 
Nom^n Trinumo f^cit. Nunc hpc vos rogat 20 

Ut liceat possidere hanc nomen fabulam. 
Tax^tumstt Yalete, adesfe cum silentio. 
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6 TRINUMUS 

ACTUS PRIMUS, 

SCENA L 

« MEGAKONJDES, 

Nae amicnm castigare ob meritam noxiam 

Immune est facinus; yernm iii aetate litile 

Et cpnducibile. nam ego amicum hddie meum 26 

Concastigabo pro eommerita noxia, 

InvituSy ni id me invitet nt faciam fides. 

Nam bic nimiitm morbus mores invasit bonos. 

Ita plerique omnes jam sunt intermortui. 

Sed dum illi aegrotant^ interim mores mali^ 3o 

Quasi berba irrigua , siiccrevere uberrume. 

Neque qiiidquam bic vile nuncest, nisi mores maii, 

Eoriim licet jam n^ss6m metere maxnmam^ 

Nimioque bic piuris paiiciorum gratiam 

Faciiint pars bominum, quam id, quod prositpliiribus. 35 

Ita vincunt illud conducibile gratiae : 

Quae in r^bus multis obstant, odiosaeque sunt 

fiemoramque faciunt rei privatae et publicae^ 

SCENA IL 

CAlLIChES, MEGAKONIDES, 

CALUCLES. 

Latem corona npstrum -decorari volo: 

Uxor, venerare: ut nobis baec babitatio 40 

Bona, faiista, felix, fortunataque evenat; 

Teque ut, quam primtun possimy videam emortuam, 

JUeg. Hic ille est, senecta aetate qui factiist puer, 

Qui admisit in se ciilpam castig^bilem. 

Aggr^diarhominem. Call. Quoia prope mevotsgnat? ^S 

Meg. Tui be'aevoIentis, si ita es, ut ego te voloj 

Sin alitcr es, inimici atque irati tibi. 

ValL O amice salve paii, atque kequalis. jil valcs, 

Megaronides? Meg. Et tu edepoF salve, Calliclcs, 

Valen'! valuistinM Call. Valeo et valui rectius. 5o 
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■ 

Meg. Quid agit taauxor?iit /iralet? CaiL Plus quam 

ego volo. 
jl/eg* Bene hercle est, illamtibibei&e valere et viv^e. 
Call. Gredo hercle te gaudere, si quid oii est mali. 
Meg. Omnibus amieis^ quod mjhi «st, eupio esse idem. 
Call* EhOy tuauxorquidagit? i/eg. Immortalis est. 55 
Vivk» victuraque est. Call. Beno herde nuncias, 
/Deofsquo oro, ut vitae tuae superstes suppetat. 
JUeg. Dumquidem hercle tecamniipta sit, sane v^liin. 
CeUL Vin' commutemus ? iuam ego ducam^ ec tu meam. 
Faxo haiid tantillum dederis veri)orum mihi. ^ 60 
Meg^ Namqueenim tu, credo^ miimprudeniiobrepseris« 
Call* Nae tu hercle faxo ttinc scias , qnam rem egeris. 
Meg. HaBeaSy ut nactus: nota mala res optumast. 
Nam ego niincsi igootam capiam, quid agam^nesciam. 
Call. Edepol^ proinde ut diu vivitur, bette vivitnr. 66 
Meg. Sed hocanimumadvorte, atqueaiifer ridicularia: 
Nam ego dedita opera btic ad te advenio. Calt. Quid 

- venis? 
^ Meg. Malis te ut verbis mtiUis multum objiirgiteM. 
Call. Men'? Meg. Niim quis est hic alius prajefter 

me atque te? 
CalL Nemo est. Meg, Quid igitair rQgitas, tene 

objucgitem ? 70 
Nisi tiite mihi me censes dicturiim male. 
Nam si in te aegrotant artes antiquae tuae, 
Sive hnmutare vis ingenium moribus, 
Aut si demutant mores ingeninm tanm, 
Neque eos antiquos servas, ast captas novos , ji 

Omnibus amicis morbum tu incuties gravem^ 
Ut te videre audireque aegroti ^sieiit. 
Call. Qui in mentem vemt tibi istaec dicta dicere? 
Meg, Quia omntes bonos boaasque aocurare addiecety 
Suspicionem et ciilpam ut ab »e segregent. 80 

CalL . Non potis utrumque fieri. Meg» Quapropter ? 

Call. Rogas ? 
Ne admittam culpam, ego ^eo sum promds pectori: 
Suspicio esl in pector« alieao sita. 
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Nam niinc ego si te siirripuisse siispicer 

Jovi coronam de capite^ e Capitolio, S5 

Quod in ciilmine astat siimmo : si id non feceris 

Atque id tamen mihi liibeat snspicarier^ 

Qui tu id prohibere me potes ne suspicer? 

Sed istiic negoti scire cupio> qiiidquid est. 

Meg* Haben' tn amicum aut familiarem quempiam, 90 

Quoi pectus sapiat? CalL Edepol haud dicam dolb. 

Sunty quos scio esse amicos, sunt, quos siispicor; 

Sunt, quorum ingenia atque animos nequeo noscerCy 

Ad amici partem, an ad inimici pervenant. 

Sed tu ex amicis certis mi es certissimus. ^5 

Si quid scis me fecisse inscite aut improbe, 

Si id non me accusas^ tiite objurgandiis. Meg. Scio 

Ety si alia huc caussa adteadveni, aequom postulas. 

Call- Exspecto^ si quid dicas. Meg, Primumdum omnium^ 

Male dictitatur tibi volgo in sermonibus: loo^ 

Turpilucricupidum li vocant cives tui: 

Tum autem sunt alii^ qui te volturiiim vocant: 

Hostisne an civis comedis, parvipendere. 

Haec quom aiidio in te dici^ ego excrucior miser. 

CalL Esty atque non est mi in manu, Megaronides: i o5 

Quin dicant, non est; merito ut ne dicant^ id est. 

Meg. Fuitne hic tibi amicus Gharmides? CalL Est^ 

et fuit. 
Id ita IszB ut credaSy rem tibi auctorem dabo. 
Nam postquam hic eius rem confregit filius, 
Yidetque ipse ad paupertatem protractum esse se, 1 1 o 
Suamque filiam ^sse adaham virginem, 
Simul eius matrem, suamque uxorem mortuam; 
Quoniam hinc iturust ipsus in Seleiiciam^ 
Mihi commendavit vi^rginem^ gnatam suam, 
Et rem suam omnem, et illiim corruptum filium. 1 1 5 
Haec, s\ mi inimicus esset^ tredo^ haud credereu 



V* 93. II^rm« sunt quorum haud possum ingenia alqu^ atU* 

moB ndscere, ^ 

y. 97. Hermt lu ipse ohjurgandus^ 
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Meg. Qaid tu adttlescentem, quem esse corruptum videf, 

Qni tnae mandatns est fid&i et fidu^iae'^ 

Qnin eiim restitnis? qnin ad frngem corrigis ? 

£i rei operam dare te fiierat aliquanto aequins. 120 

Si qni probiorem facere posses; non nti 

In eandem tute accederes infamiam^ 

Malumque ut eius ciim tuo misceres malo. _ 

CalL Qaid feci 7 Meg. Qnod homo nequam. CalL non 

istuc meumst» 
JHeg. Emistin' de adulescente bas aedis ? q uid taces? 1 2S 
TJbi niinc tute habitas. CaiL Emi atqae argentiim dedi^ 
Minas quadraginta adulescenti ipsi in mannm. ' 
Afeg. Dedistine argentum? CalL Factum: neque 

facti piget. 
il/eg'. Edepol (idei adolescentem mandatum malae. 
Dedistine hoc parto ei gladium^ qni se occideret? 1 3o 
Quid secus est^ aut quid interest dare te in manus 
Argentum anianti homini adulescenti , animi impoti , 
Qui exaedificaret suam inchoatam ignaviam? 
CalL Non ego illi argentum redderem? Meg. Non 

redderes: 
Tfeqne • de i}lo quidquam nequel emeres, nec Ten- 

deres^ 'i35 

JSTec^ qui deterior esset, faceres copiam. 
Inconciliastin' eiim, qui mandatiist tibi? 
lUe qui mandavit, eum exturbasti ex aedibus? 
Edepol mandatnm pulcre,^ et curatiim j)robe. 
Credehuictute: hic jam tuam remmelius gesserit. i^o 
CalL Subigis maledictis me tuis^> Megaronides , 
Nouo modo adeo^ ut quod meae concreditumst 
Tacitiirnitati clam^ fidei et fidiiciae, 
Ne eniinciarem quoiquaim , neu facerem palam ; 
TJt mihi necesse sit jam id tibi concredere. 14.5- 
Meg, Mihi qnod credideris^ siimes^ ubi posiveris. 
Cau. Ctrciimspice dum te^ ne qnis assit arbiter 
Nobis :. et quaeso id^ntidem circiimspice» 

Yp i35« flerm* neque ¥tnderu» 
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Meg. Ausculto , si quid dicas. CalL Si Uceas, loquar. 
Quoniam profectuS falnc est peregre Gbarmides, «i5o 
Thesatirum in hisce demonstravit mi aedibua ^ 
Hic ia condavi quodam. sed circuipspice. 
Meg, Nemo est. CalL Mumoiriim Pbiiippeum ad 
^ ^ tria millia. 

Id solus solum jp^r amicitiam et per fidem 
Flens xne obsecravit suo ne gnato crederem. i55 

Keu quoiquamy unde ad eum idpossetpecmanascere. 
Nunc si iile huc salvos revenit, reddam suiim sibi. 
Si quid eo fuerit , certe illius £Qiae , 
Quae mihi ""mandata est , habeo, dotem illi undedem^ 
Vt eam, in se dignam conditionem collocemr. i6o 
Meg, Pro Di immonales y verbis paucis quam cito 
Alium fecisti me. alius ad te veneram. 
Sed ut occepisti^ perge porro proloqui. i 
CalL Quid tibi ego dicaut? qui iilius sapi^ntiam 
Et meam fidelitatem, et celata omnia ]65 

Paene ille ignavos fiinditus pessiim dedit. 
Meg^ Quidiim? CaJL Quia ruri diim sum ego unos 

sex dies, 
Me absente atque insciente, inconsultu meo, 
Aedis venalis hasce inscribit literis. , 
Meg. Adesurivit mage^ inhiavil acrius r^o 

Lupus ; observavit : diim dormitaret canes, 
Oregem liniversum voluit secum anortere. 
CalL Fecisset edepol, ni haec praesensisset canes. 
Sed nuuc rogare hoc ego vicissim te volo : 
Quid fiiit officium meiim me facere ^ fac sciam. 1^5 
Utrum indicare me ei thesaurum aequom fuit, 
Advorsum quod me eius obsecravisset pater; 
An ego alium^ dominum paterer fieri kisce a^dibus? 
Qui emisset» eius essetne ea p^ciiuia? 
£mi egomet potius aedis/ argentiim dedi i8o 

Thesauri oaussa , «t salvom amico trad^rem. « 
I^eque adeo hasce emi mihiy neque usurae meae: 
Illi redemi riirsum : a me argentum dedi. 
Haec siint^ seu recte^ seti pervorse facla sunt: 
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£gomet confiteor fecisse haec, Megaronides. iBo 
£q mea tibi malefacta ^ ea meam avaritiam tibi. 
Hasciae propter res maledicas famas serunt? 
Meg Pausa. Yicisti castigatorem tuum : 
Occlosti lioguam: nihil est^ qui respoudeam. 
CaU^ Nunc igo te quaeso , ut m^ opek^a et consilio 

juTcs , 190 

Communices<]pie hane mecum meam provinciam. 
Aleg. PoUiceor operam. CalL Ergo libi eris paulo 

post? JUeg. Domi. 
Call. Numqnidvis? JUeg. Gnres tuam fidem. Call^ 

Fit sedulo. 
Meg. OSed quid ais ? Call , Quid vis ? Meg^ Ubi 

nunc adulescens habet ? 
Gilt^ Posticulum hoc recepit, quom aedis vendidit. 1 gS 
Meg. Isiiic volebam scire. i sane nuuc lam. 
Sed qiiid ais? Call. Quid? Meg. Nunc vir^o nempe 

apud -te est. Cali^ Ita est : 
Juxtaque eam curo ciim mea. Meg Aecte facis. 
Call^ Num etiam, priusquam abeo, me< rogitaturiis? 

Meg. Vale. — ^ 
Nihil est profecto stiiltius, neque stolidius, 900 

Neque mendaciloquiiis , neque argi^tii^ magis, 
Neque confidentiloquius, neque periiirius, 
Quam urbani assidui cives^ quos scurras vocant. > 
Atque iSgomet me adeo cum illis una ibidem tvaho, 
Qui illorum verbis falsis acceptor fui : ao5 

Qui omnik se simulant scire , nec quidquam sciunt. 
Quod quisque habet in animo , aiit habiturus est, sciunt : 
Sciiint, quid in aurem r^x reginae dixerit: 
Sciiint^ quod Juno fabulata est cum Jove: 
'Neque facta, neque lUtiira, tamen illi sciunt. aio 
Falsone an vero laudent, culpent, qu^m velint» 
Non floeci faciunt^ dum 1)1 ud, quod lubeat, sciant* 
Omnes mortales nune huuQ aibant Calliclem 



Y, 187. IIerin« ftruni^ 
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Indignum civitate ac sese vivere^ 

Bonis qui hunc adulescentem evortisset suis, ai5 

Ego de eorum verbis famigeratorum inscius 

ProsUui amicum castigatum innoxium. 

Quod si ^xquiratur lisque ab stirpe sTuctoritas^ 

Unde quidque auditum dicant ^ nisi id appareat^ 

Famigeratori res sit c^m damnq et malo. z^q 

Hoc ita sjl fiaty piiblico fiat bono^ 

Pauci sint faxim, qui sciant , quod nesciunt, 

Occliisioremque habeant stultiloquentiam. 

. A C T U S IL 

SCENA I. 

LYSITELES. 

Multas simitu res in meo corde vorso: 

Multum .in cogitando dolorem indipiscor : o^^i 

Ego me et concoquo^ et macero, et defetigo, 

Magister mihi exercitorque animus hic est. 

Sed hdc non liquet, nec satis cQgitatumst, 

Utram potius harum mihi artem expeiessam^ 

Utram aetati agiindae arbitrer firmiorem; aSo 

Amorine me an rei obsequi potius par sit; 

Utra in parte pliis sit voliiptatis vitae 

Ad a^tatem agiindam. 

De hac r^ mi haudliqu^t satis : ni hoc sic faciam, opinor : 

Simiilremexp^utem, judexsimreusque ad eamrem. 235 

Ita faciam : ita plac^t mi. Omniiim primum amoris 

Artis eloquar^ quemadmodum expediant: numqnam 

Amor quemquam, nisi cupidum hominem ppstulat se 

Goniicere in plagas : eos copit^ consectatur ^ 

Ab re (k>nsulit, subdole subblanditury 24^ 

Blandiloquientuliist , harpago, mendax, ciippes , 

Despoliator, latebricolarum homirium corriiptory 

Gelatum indagator. nam quom quisque amat quam^ 

y* 21 4* Herm* emlate hae et se vitfere» , 
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Qaam is exteniplo sayi sagittis percussust^ ' 

HHco res foras Iabitia*,.,li<mitur. ^45 

Da mihi hoc^ mel meum, si me amas^ si audis. 

Ihi tum illq ciiculus: hem, ocelle mi, fiat: 

£t istuc y et si amplius vis dari dabitur. 

Ibi pendentem ferit: jam amplius oratt 

STon satis id est mali^ ni ampliust etiam^ a59 

Quod bibit^ quod comest, quod facit sumpti. 

I^ox datur : diicitur familia tota , vestiplicae 

Unctor, auri ciistos, flabelliferae^ sandaligerulae 

Gantrices, ciitellatrices , niincii, reniincii, 

Panis et peni raptores: ipse dum illis comis est^ a5S 

Indps fit amator. 

Haec ego quom agito ciim meo animo et recolo^ 

ubi qui eget , quam 
Preti sit parvi^ a me apage, amor: non places, nil 
l^e ego litor.: quamquam illud dulce est, esse et bibere. 
Amor amara dat tibi^ sati^ quod aegre sit. fugit 

forum^ 260 

Pugat tuos cognatos ^ fugat sese ipse a suo 
Contiitu : neque eum sibi Toliint dici amicum : 
Modis mille amorem ignotandumst^ prociilque est 
Abhibendum: nam qui. praecipitavit in amotem^ 
Is peius perit, quam si de saKO saliat« 26S 

Apage sis^^amor: res tuas tibi habe : mihi, axndr^ nc 
Fuas umquam amicus. 

$unt tamen^ quos misere et male habeas^ quos tibi 
Fecisti obnoxios. 

Gertum ad frugem apphcare animum , quamquam 

ibi animo ^jo 

Grandis capitiir Iabos« 

Sibi boni haec expetunt^ rem atque honorem^ fidem 
Gloriam et gratiam. Nam hoc probis est preti. 
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V« 246. Vid. Herm. Doctr. mf tr« p. ajat 
V. 252, Herm. vestispicu 
y« 2G4. Hbrin« adhibcnduM. 
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E6 milii mage Intet eum probis potius, quant 
Cum improbis vivere et vanidicentibus. ^ 27$ 

SCENA II. 

P HI LT O. LYSTTELES. 

P H 1 LTO. 

Quo illic bomo se foras penetrat ex ajdibus? 

L/s^ Pater, ^ssum^ impera^ c[uod vis, necjue ero 

in mora , ncc 
Latebrose me ego abs tuo conspectu ocoultabo. 
Ph. Feceris par tuis ceteris factis, si 
Tuiim patrem percoles. Per pietatem tuam, 28O 

Molo ego cum improbis t^ viris , gnate mi, 
In via neque foro ulliim sermonem exsequi« 
ISfovi ego hoc saeculum , moribus quibus siet. 
M)alus bonum malum esse volt , similis ut sit sui. 
Turbant, miscent mores; malus, rapax, avarus, ih- 

vidus: a85 

Sacrum profanum^ publicujoti privatum babent: biulca 

gens. 
Haec egd doleo: baeo sunt, quae excrilciant: ba^c 

dies, nOctisque baec tibi 
CantOy ut caveas. quod manu baud queunt tangerd^ 

tantum fas habent, 
Qud manus abstineant. caetera rape, trahe, fuge etlate 
Lacrumas baee mihi, quom video , eliciunt, quia ego 

ad boG genus 290 

Hominum duravi. qoin prius me ad pliiris pene- 

' travi! nam ii 

Mdres majorum collaudant: edsdeni, quos laudant, 

lutant. 
Hisce ego de artibus gratiam facio, eas 
Ne colas, neii tuum ingenium iis imbuas. 
Meo modo et mdribus vivito antiquis. 29 & 



V« 293. Herm. U. 
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Qaae ego tibi praecipip, eafacito. nihil ego istos moror 
Facetos mores turhidos^.quibus boni se 
Dedecorant. baee tibi, si capesses mea imperia, 
Bona miilta in tuo pectore consident consilia. 
hys. Semp^r ego usque ad hanc aetatem ab ineunte 

adulescentia 3oo 
Tao servivi servitutem imperio et praeceptis^ pater. 
Prd ingenio, ego me liberum esse ratus sum: pro 

imperio tuo 
Menm animum tibi servitutem servire aequom censui. 
Ph. Qui homo cum animo inde ab ineunte aet^ite 

depugnat suo^ 
Utrum is ita esse mavelit, ut eum animus aequom 

censeat» 3a5 
An ita potins^ utparentes eum esse et cognati velint: 
Si animus hominem pepulit, actumst: animo sendt, 

non sibi. 
Sin ipse animum pepulit^ vivit, victor victorum cluet. 
Ta animum si vicisti potius, quam animus te, est 

quod gaiideas. 
Nimio satiusty te ita ut opusest, esse^ quamutani- 

s mo lubet. 3io 

Qtti animum vihcunti quam quos animus, semper 

probiores cluent. 
Ly$. Igtaeo mihi ego seoiper habui aetati tpgumen- 

tiim meae^ 
^e penetrarem me usqnam, ubi essetrdamni conci- 

liabulum: 
^e noct^irem obambulatumy neu suum adimeremalterl. 
^eii tibi aegritudinem, pater, parerem, parsi sedolo. 3 1 5 
Sarta teeta tiia praecepta usque fiabui mea modestia. 
^K Quid exprobras? bcne quod lecisti» tibi fecisti, 

non miki. i 
Mihi quidem aetas acta ftrme est : tua istuc reffert 

maxume« 
Is probus est^ quem pocnitct^ quam sit probus et 

I frugi honae. 

Qui ipsu4( sibi satis placet, nec probus est, nec 

frugi bonae.Sao 



I 

/ t 



16 T R I N U M U S. V- 46. 

Benefacta benefactis aliis perte^to^ ne perpluant. 
Qui ipsus se conteainit, in eo est indoles indiistriae. 
hys» Ob eam rem haec, pater, autumavi: quia res 

ijuaedamst, quam, volo 
Ego.me abs te exorare. Ph. Quid id est? yeniam 

dare jam gestio. 
Jjjs. Adulescenti huic genere summo, amico atque 

aequali meo 3^5 

Minus qui caute et cogitate suam rem tractavit^ pater, 
Bene volo ego illi facere , si tu non nevis. /'A. Nempe 

de tuo. 
Lys. De meo: nam qiiod tuumst, meiimst: omne 

' meum autem tuumsti ' , 

Ph. Quid is^ egetne? Lys. Eget, Ph, Habuitne rem? 

Ljrs. Habuit. Ph. Qui eam perdidit? 
Piiblicisne afiinis fuit^ an maritumi^ negotiis ? 33 o 
Mercaturamne , an venalis habuit^i ubi rem perdidit? 
Lys. Nihil istorum. Ph. Quid igitur? Lys* Per c6-» 

mitatem, edepol^ pater. 
Praeterea aliquantum animi causa in deliciis disper'» 

didit. 
Ph^ ^depol hominem praedicatum ferme familiariter, 
Qui quidem nusquam per virtutem rem confregit ^ 

atque eget. 335 

Nil moror eum tibi esise amiciim cujoi eiusmodi yir- 

tiitibus. 
Lys. Quia sine omni malitia est^ tolerare egestatezn 

eius volo. 
Ph. Be mendico male meretur> . qui ei dat, quod 

^edit^ aiit bibat. 
Nam et illud^ quod dat, perdit^ et illi prodit yl- 

tam ad miseriam* 
Non eo hoc dico^ quin, quae tu vis^ ego yelim^ et 

faciam lubens : 3^0 

Sed ego hoc verbum quom illi quoidam diC0| prae- 

monstro tibi^ 
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Ut ita t€^ lilioruin mi^erescat, ne tiii alios ixiisereat. 
LjfS, Deserere illam, et dejavare in rebas advorsi^ 

pudet. 
Ph Pol j)udere quam pigere praestat totidem Iitteris. 
LyS, Edepol^ deum virtiite dicam » pater^ et ^ majo- 

rum, et tua • 345 

BoDa inulta beiie partd habemus ; bene si sLmico feceris, 
Ne pigeat fecisse: ut potius pudeat , si non feceris. 
Pk, Magnis de divitiis si qaid demas^ plus fit^ iti 

• ininuS? 

Ljs. Minuf^ jtater. sed civi immuni scis i|uid can^ 

tari scilet? 
Qiiod babes, he habeas: ^t illud^ quod uuhc iion 

babes, habeasmalum: 356 
Quandoquideni n<sc tibi bene esse p6te3 pati neque 

alteri. , \ 

Ph, Scid eqiiidein istuc ita sdlere fieri. vtruin, gnate mx^ 
h est immuiiis> quoi nihil est^ qui munus fupgatiir 

suum. 
Lys. Deiim virtut^ habemus , et qui hosmet utamur^ 

Et aliis qui comitati simus benevolentibus. ^ 355 

Ph^ Non edepol tibi' pernegare possuih quidquam, 

, giiod velis. 
Quoius egestatem toI^i*are vis? locjuere ,audacter patri. 
Lysi Lesbdnicd huic adulescenti^ Gharmidai filid, 
Qui illic; habitat. Ph. Qui comedit, quod fuit, qudd 

noii fuit ? 
Lys. Ne opprobra j pater. ihiilta eveniuhthominij qUae 

volt, quae nevdlt. 36o 
Ph, Mentii^e edepol, gnate: atque id hunc facis haud 

, j cdn^uetudine. 

Natn sapiens quid^m pol ipse fingit fortUnam sibi. 
Ed ne hiulta, qua^ nevplt, eveniuhti hi^i fictor 

malust. 
Lys. Miilta ^St dperai opiis fictiirae^ <^i «e fictofem 
, probum 

T. 358. Hcrm^ CluirmidaM huius Jilio, 
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Vitae agandae esse expetit: ^sed Iiic admodtim adtt^^ 

leftcentulust. 36S 

Ph. Non aetate^ Terum ingenio apiscitur sapientia. 
Sapienti aetas condimentqmst: sapiens aetali cibust. 
Agedum, elioquere. quid dare illinuncvis? Lj^. Nihil 

quidquam, pater. 
Tii modo ne me prohibeas acctpere, si qnid det mihi. 
Ph* An eo egestatem eius tolerabis^ si quid ab illo 

, acceperis? ^70 

LySk E6, pat^r. Ph. pol ego istam volo me rationem 

edoceas. Lys, Lipet. 
Scin' ta illum quo genere gnatus sit? Ph. Scio, 

'apprime probo. 
Lys* Soror illi est adiilia virgo grandis : eam cupio, pater. 
Diicere uxorem. Ph. Sine dote. Lys* Sine dote* 

Ph, Uxoremne. Lys. Ita. 
Tua re salva. hoc pacto ab ilio inibis summam gra* 

tiam: ^76 

Neque commodius lillo pacto ei p6teris auxiliarier. 
Ph, Egone. indotatam te uxorem ut patiar! Lys. Pa- 

tiundiimst, pater: 
Et eo pactb addiderisuostrae lepidamfamam familiae» 
Ph. Miilta ego possum docta dicta, et qu^mvis fa- 

cunde loqui: 
Uistoriam veterem atque antiquam haec mea senee- 

tus sustinet. 38o. 

Yerum ego quando te et amicitiam et gratiam in 

nostram domum 
Yideo allicere^ etsi advorsatus tibi fui , istac judico. 
Tibi permitto, posce, duce. Lys. Di te servassintmihi. 
Sed ad istam adde gratiam unum. Ph, Quid id est 

autem uniim? Lys. Eloquar. 
Tiite ad eum adeas^ tiite concilies, tiite posc^s. Ph. 

Eccere. 385 

Lys. Nfmio citius transiges: firmum omne erit^ quod 

^ tu egeris. 

Gravius tuum erit unum verbum ad eaxa rem^ quaia 

centiim mea. 
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ACTUS II. SCENA III V. i. 19 

Ph. Ecce autem \ in benignitate hoc repperi negotinm^ 
Dabitur opera. Lys. Lepidus vivis. hae sunt aedes: 

hic babet. 
Lesbonico est. nomen: age, rem ciira: ego opperiar 
^ ^ domi. 3go. 

S C E N A, ,111, 

t UtLT O. \ 

Non opiuma haecsunt, neque ut ego aequom censeo« 

Verum meliora siint, quam quae 'deterruma. 

Sed hoc linum consolatur me atque animiim meum^ 

Quia, qui nihil aliud, nisi quod sibi soli placet, 

Gonsiilit advorsum filium, nugas agit: ' 3gS 

Miser ex animo fit: factias nihilo facit. 

Suae senectuti is acriorem hyemem parat, 

Qnom illam (mportunam tempestatem conoiet* 

Sed ap^riuntur aedes^ quo ibam : commode 

Ipse exit Lesbonicus cum servo foras* J^o^ 

SCENA IV. 

^ESBOHICVS, STASIMVS^ FHtLTO. 

LESBONICVS, 

Minus qiiindecim di^s sunt^ qa6m pro hisoe a^ibus 

Minas quadraginta accepisti a Callicle. 

Estne hoc^ qaoddido, Stasime? St. Quom comidero^ 

M^minisse yideor fleri Les. Quid factiimst eo? 

St. Comesum^ expotum, exiindtum, elotum inbalineis« 4o5 

Piscatoi', pistor abstulit, ianii, coqui , 

Olitores, myropolae^ aiicuptes. confit cito, 

Qaasi si fomiicis tu obicias papaverem. 

Les. Minus hercle inhiscerebussumptumst sexminis. 

«Sr. Quid, quod dedisti ^cortis? Les. Ibidem una 

traho. ' 4'X^ 

St. Quid^ quod ego defrudayi? Les. Uem, ratio 

maxumast. , 
£t^ Non tibi illud appar«re/si sumas, potesi; 



a« T,R I N UM tJ S V. 8i. 

De honore popiili: verum quod ad ventrem attintt, 
Npn bercle hoc longe, nisi me pugnis vicerit. 
Coena hac annona est sine sacris hereditas. 
Ph. Semper tu hoc facito ^ Lesbonice y cogite^ ,, 
Id optumum ts&e , tiite uti sis optumus : 4^^ 

Si id nequeas , saltem ut optumis siis proxumus.' 
Ifunc conditionem hanc, quam ego fero, et quam 

« abs^te peto , 
Dare, atque aecipfire, Lesbonice, te volo. 
Di divites sunt, deos decent opulentiae, 
Et factiones. verum nos homunculi ^9^ 

Salillum animai: quam quom extemplo amisimus^ 
Aequo mendicus atque ille opulentissumus 
Cens^tur censu ad Acheruntem mortuus. 
St, Mirum'y ni tu illuc tecum divitias feras; 
Ubi mortuns sis , ita sis, ut nomc^n cluet. 4q5 

Ph Nunc lit scias hie facliones atque opes 
ISfon esse, neque nos tuam neglegere gratiam, 
Sine dote posco tuam sororem filio. 
Quae res bene vort^t, habeon' pactam? quid taces? 
St^ Pro di immortales, conditionem quoiusmodi. 5oo 
Ph' Quin fabulare: di bene vortant: spondeo. 
St. Eheii , ubi nihil erat dicto usus, spondeo 
Dicebat: nunc.hic, quom opus est, non quit difeere. 
Le9. Quom affinitate vostra me arbitramini 
Dignum , habeo yobis, Philto, magnam gratiam. 5oS 
Sed etsi hercle graviter cecidi stultitia mea, 
Philto, est ager sub lirbe faic nobis, eiim dabo 
Dotem sorori t nam is de stultitia mea 
SoUis superfit praeter vitam reliqiius. * 

Ph. Profecto dotem nil moror. Les. Gertiimst dare. 5 1 a 
St. Nostramne nutriceip , here,^ vis, quae nos edacat, 
Abalienare a nobis ? oave sis feceris. ^ 

Quid edemus nosmet postea? Les. Etiam tii taces ? 
Tibi ego rationem r^ddam? St. Planeperiimus, 
Nisi quid ego comminjscor. Philto, te volo, 5i5 

t y. 491» Herm* qui eam quom. 
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^A. Si qvLid vis/ Stasime. SL Huc concede airqdan- 

tiim. Ph. Licet,- 
St- Aroano tibi ego hoc dico, ne ille ex te sciat, 
iNeve alius quisquam. Ph. Grede audacter qifidlubet, 
.St. Per deos atque bomines dico, ne tu illiinc agrum 
Tuum siris nmqiiam fieri, neque gnati tui. 5^0 

£i rei argumentum dicam. Ph. Audire edepol lubet. 
St Primum omninm , olim terra quum proscinditur, 
In quinto quoque siilco moriuntiir boves. 
Ph> Apage. St, Acheruntis ostium in nostro est agro. 
Tum vinum, priusquam coctumst^ pendet piitidum. 5^5 
JLes* Consuadet homini, credo : etsi scelestus est, 
At mi infidelis non est. St. Audi caetera. 
Post id^ frnmenti quom alibi messis maxuma eSt, 
Tribus tantis illi minus redit, quam obseveris. 
Pk. Hem, istic oportet obseri mores malos, 53o 
^i in obserendo possint interfieri. 
Si' Neque limquam quisquamst, quoius ille ager fuit^ 
Quin pessume ei res vorterit j quoriim fuit , 
Alii exsulatum abierunt, alii emortui, 
Alii*se suspendere. en^ nun(i hic^ quoius est , 535 
Ut ad incitas redactus. Ph. Apage a me istum agrum. 
St. Magis apage dicas, si omuia a me audiveris. . 
Kam fiilguritae siint hic alternae arbores. 
Sues moriuntur angina hic acerrume. 
Oves scabrae sunt, tam glabrae, en^ quam h^c est 

tnanus. 5^0 

Tum autem Syrorum, genus quo4 patientissimumst , 
Hominiim , nemo extat^ qai ibi sex menses vixeHt: 
Ita cuncti solstitiali mosbo decidunt« 
Ph. Credoistuc^ Stasime^ itaesse: sed Gampa^ genus 
Multo Syrorum iam antidit patientia. 545 

Sed is est ager profectOy iit te audivi loqui^ 
Malos in quem omnis publice mitti decet. 
^icut fortunatorum memorant insulas r 
Quo eiincti, qui aetat^m egerint caste suam , 

m I I I I 

V* 333« Herni* quoium, et plene ^aidem post h. v« dittinguens* 
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Conv^niant* Cbntra istoc detrudi inalefic()9 ' SSn 

Aequom videtur^ gui q-uidem istiu^ sit modi. 

St. Hospitiumst calamitatis. quid verbis opust? , . 

Quamvis malam rem quaeras^ illic reperias^ 

Ph. At tu hercle et illi iet alibi. Sc» Gave sis dixeris^ 

Me tibi dixisse hoc. . P^. .Dixisti arcauo satis. 555f 

St. Quin hic quidem cupit illum ab se abalienarier» 

Si quem reperire possit, quoius os siibUnat. 

Ph. Meus quidem* herc]ie nunquam fiet. «ST. Sisapie^ 

quidem. — 
Lepide h^rcle de e^gro egp hunc seneo^ deterrui: 
ITam qui, vivs^mus , nihil est, si illum amiserit. 56 Q 
Ph. Kedeo ad te, Lesbpiiice. JLes, Dic sodes mihi, 
Quid hip locutu^t tecum? Ph, Quid cepses? hpmost: 
Volt fieri Kber: verum, quod det^ non halitet. 
Zes. Et ego esse loeupleSy veruin nequidquam voIq. 
St. Lipitum, si velles: nunc quom nihil est^ noi:^ 

licet. 5(>5, 

Les. Quidtpcum^ Stasime? Si, De istqc^ quqd dixti modq 
Yoluisses i^nfea^ e^ses : nunc sero cupis» 
JPh. De dote n^ecum conveniri nil potest. 
Quod (ib^ lubetj fute agito cutn gnato mep. - 
Nunc tuam sQrorem filio posco meo, ^70 

Quae T^8 bene vprtat. qnid nunc?.etiani consulis? 
Les. Quid i$tuci? quando ita yU> di bene vprtant : 

spondeo. 
Ph. Numquam ifdepol quoiquam tam exspectatus filiusi 
Natus^ quam est illud spondeo natiim mihi. 
St Di fortunabunt vostra consilia. ^^. Ita volp. SjS 
JLes* Sed. Stasime^ abi huc 4d meam sprorem. ad 

Calliclem:. 
Dic hqc npgoti quompdo; actumst. St. Ibitur. 
Les, £t gratulator meae sorori. St^ Scilicet. 
. Ph» I hacy Lesbonice^ mecum ut coram nuptiis 

Dies constituatur : ea^lem haec confirmabimus. 58q 
, Les. Tu istiic cur^tp^ quod ego iuss^: iaiq h^o erp. 

'a 
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Et Callicli dic, me lit conveniat. «ft. I iociodo. 
Les, De dote ut videat, quid opns sit facto. St. I modo. 
Les. Nam certomst sine dote faaiid me dare. St. Quiu 

ta i modo. 
Les. Neque enim illi damno onquam i%%^ patiar. St^ 

Abi modo. ^85 
Les* Meam n^glegentiam. St* I modo^ i modo« 

Les. O pater, 
AequQm yidetar, qui, qnod peccarim, Sl* I modo. 
Les. Potissimam mihi id obsit. &, I modo. Les, O pater, 
£n umqaani aspiciam te ? «Sit. I modo, i modo^ i modo. 
Tandem impetravi abiret. Di, vostram fidem 690 
Edepol, re gesta p^ssame gestam probe, 
Si qaidem ager nobis salvos est: etsi admodum 
In ambiguo est etiam nunc^ quid ea re fuat. 
Sed id si alienatur^ actumst de col]6 meo. 
Gestandus peregre clup^us, galea^ sarcina: 5q5 

Effiigiet ex urbe^ ilbi erunt factae ndptiae: 
Ibit istinc aliquo in maxumam malam crucem 
Xiatrocinatum , aut in Asiam , aut in Ciliciam* 
Ibo faiic^ quo mi imperatumst, etsi odi faanc domnm, 
Postqnam exturbavit faic nos nostris aedibas. Gpa 

ACTUS TERTIUS/ 

SCENA L 

C>ILLI<:jL£5, ST ASIUV ^ 

CALLICLES. 

Qaomodo tn istac^ Stasime^ dixti? nostmm faerilem 

filiam 

liesbonicnm snam sororem despopondisse? Si. Hocmodo. 

Call. Quoi faomini despondit? St. Lysiteli Philtonis filio, 

Sine dote. Cdli. Sine d6\e Ule iUam in tantas divi^ 

tvU dahit? 
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!N6n credibile dicis. St» AttunuUas edepol ereduas. 6oS 
Si hoc non credis^ ego credidero. Call. Quid? SlMc 

nibili pendere^ 
CalL Quamdudum istuc, aiit ubi actumst? St. Illico 

hic ante ostium, 
Tammodo , inquit Praenestinus. CalL tanton' iu r9 

' perdita 

Quam in re salva, Lesbohicus factus est frugalior? 
St' Atque quidemipsusultrovenitPhllto^ratumiilio. 6i o 
Call. Flagitium quidem hercle fiet^ nisi dos dabitur. 

virgini. 
Postremo edepol ad me ego istam rem attinere in^ 

tellego. ^ 
Ibo ad meum castigatorem^ atque ab eo consilium petam. 
St, Propemodum quid illic festinet/ seutio et subo- 

let roihi, 
Ut agro evortat Le^bonicum, quando evortit aedibus. 6 1 5 
O here Gharmide, quom absenti tiia res distrahitiir tibi, 
Utinam te-redisse s^lvom videam, ut inimcos tuos 
Ulciscare, ut milii, ut ergaAefui etsum, referas gratiam. 
Nitnium difficile estreperiri amlcum, itaut nomen oluet, 
Quoi tuam quom credideris rem^ sine omni cura 

dormias. ' 620 
Sed generum nostrumire eccillum video cuni affini suo, 
Nescio quid non satis inter eos Qonvenit. celeri gradu 
Siint uterque. illic reprehendit hunc priorem pallio. 
Haiidilli euscheme astiterunt. hiic aliquantum abscessero, 
£st lubido orationem audire duoirum affinium. 6%i 

SCEJfA IL 

hYSlTEL^S, LESBONICVS, STASIMVS. 

lYSITEZES. 

Sta illico, noli avdrsari, n^que te oocultassis mihi. 
Les. Potin* ut me ire, quo profectus siim, sinas? 

LyS. Si in rem tuam 
Lesboniee, esse videatur,. gloriae aut famae, sinamt 
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Les. Quod est Kacillaixium, facis. Lys. Quid id est? 

\ ' Les, Amico^ injuriam. 

Lys. Neque meumst, ncquefacere didici. Les. Indoc- 

tus 'quam docte facis 6!5o 
Quid faceres, si quis docuisset te, lit sic odio esses 

mihi? 
Sene quom simulas. facere mihi te, male facis, male 

consulis. 
LyS* figone. Ze5. Tunae.jLy.^, Qui male facio? Les, Qiiod 

ego noloy id quom facis. 
Lys* Tuae rei bene consiilere cupio. Les, Melior tu 

es quam egomet milii ? 
Sat sapio^ satis in rem quae sint meam ego conspi- 

cio mihi. 635. 

LyS> hn id es^ sapere, ut qui beneficium a benevo- 

Jente tepudie^? 
Les. Nullum beneficium is&^ duco id, quod, quoi 

facias» non placet. 
Scio ego» et sentio ipse^ ?^^^ sigam, neque se ame 

ofiicium migrat: 
Nec tuis depellor dictis, quin rumori serviam. 
Lys> Qiiidais? (nam retineri nequeo, quin dicam ea^ 

quae promeres) 640 

Ita tandem majores^ famam tradiderunt tibi tui, 
XJt virtute eorum ante parta per flagitiuHa perderes? 
Atqui honori posterorum tu6rum ut vindex fieres, 
Tibi paterque avosque facilem fecit et planam viam 
Ad quaerendum honoremf: tu fecisti^ ut difficilis 

.forct, 645 

Giilpa maxume et desidia, tuisque stultis moribus. 
Praeoptavisti amorem tuum, virtiiti uti praeponeres. 
Niinc te hoc ^acto credis posse obtegere errata ? al^^ 

non iia cst. 
Gape sisvirtutem animo et corde expelle desidiam tuo; 
In foro operam aipicis da, haud in lecto amicae, 

ut solitus es. 65 



"\ 



y, i»33. Herm. f</i4 mdU^ 
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Atque ego istunc tlbi agrum reliaqui a me 6b eam 

rem enixe eYpeto, 
Ut tibi sity qui tecorrigere possis: ne.Omnino inopiam 
Cives objectare possint tibi, quos tu inimicos babes. 
Les. Omnia ego istaec^ quae dixisti^ scio, vel exsig- 

navero : 
Ut rem patriam et gloriam maiorum foedarim meum. 655 
Scibam ut esse m^ deceret : facere non quibam miser: 
Ita vi Veneris victus, captus oiio in fraudem incidi: 
£t tibi nunC| proinde ac merere, stimmas habeo gratias. 
L/s. At meam sic perire operam, et te haec dicta 

oorde spernere, 
Perpeti nequeo : simul me piget parum pudere te. 660 
£t postremo^ nisi me auscultas, atque boc, utdico, facis; 
Tiite pone te latebis facile, ne inveniat te honor: 
In occulto jacebisy quom te maxume clarum voles. 
Pcrnovi ego imperitum Lesbonice, tuum ingenium 

admodum. 
Scio tesponte non tuapte errasse^ sed amorem tibi 665. 
Pectus obscurasse. atque ipse amoris teneo omnis vias« 
Ita est amor^ balista ut jaciiur: nihil sic celere est^ 

nec volat, 
Acque is mores hominum moros et morosos efficit. 
Minus placet^ inagis quod suadetury quod dissuade* 

tiir, placet. ^ 
Quom inopia est, cupias; quando eius copia est, 

tum non velis. 670 
IUe qui aspellit^ iscompeliic ille qui consuadet vetat. 
Insanum cst maliim devorti in hospitium ad Cupidinem. 
S(Sd te moneo, hoc etiam atque etiam ut reputes, quid 

facere expetas. 
Si istuc conare^ ut facis mi indicium, tuum incen- 

des genus. 
Tum igitur tibi aquae erit cupido, ' g^nus qui res- 

tinquas tuum. 6yS 
Atque si ejris nactc^^ proinde ut QOvdfi amantes sunt cs^ti, 

Y, 667, Henn, neque rofa/«. 
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F 

"Ne scintillam quidem relinques^ genns qui conglis- 

cat tuum. 
Les. Facile inVentu est: dattir ignis, tamen etsi ab 

inimicis petas. 
Sed tu objurgans me apeccatis rapis deteriorem in yiam. 
Meam sororem tibi dem suades sine dote. hoc non 

convenit, 680 

Me, qui abusus siim tantam rem patriam porro in ditiis 
£sse, agrumque habere; egere illam aiitem, ut m&- 

rito me oderit* 
Numquam erit alienis gravis, qui suis se concinnatlevem. 
Sicut dixi, faoiam: nolo te jactari diutius. 
L^^* Tantq meliust te sororis caiissa egestatem exsequi^GS 5 
Atque eum agrum me habere, quam te, tua qui 

toleres moenia? 
Les» N6I0 ego mihi te tam prospicere^ qui meam 

egestatem leves , 
Sed ut inops infamis ne sim J ne mi hanc famam differant, 
Me germanam meam sororem in concubinatiim.tibi 
Sic sine dote dedidisse, magis quam in matrimo- 

nium. 690 

Quis me improbior perhibeatur isse ? haec famigeratio 
Te honestet; me autem collutuI,et, si sine dote duxeris ! 
Tibi sit emolumentum honoris; mihi, quod obiec- 

tent, siet. 
fySi Quid? te dictatorem, cense^i fore, si agrum abs 

te acceperim? 
Les» Neque volo, neque postulo, neque cehseo* ve- 

riiin tam^n 696 

Is est honoshoiminipudico, meminisse officium suum^ 
L/s. Scio equidem te^ animatus utsis: video^ subo- 

let , sentio. 
Idagis,ut, libi affinitatem internos nostram adstrinxeris, 
Atque eum agrum dederis^ nec quidquam hic tibi 

sit> qui vitam colas, 



Vi 677. Herin. qui ne gliscal iuunii 

y. 694, Herm, si ah$ te agfum accepcrim. 



3o T fe I N U M U S. V. 75. 

X 

Effngias ex lirbe inanis, profagns patriam deseras^ 700 
CognatoSy affinitateaiy amicos, factis niiptiis: 
Mea opera hinc proterritum te, meaqueavaritia aiitivmenV 
Id me commissur um,' utpatiarfieri, ne animum induxerls. 
Quis me improbior perhibeatur esse? haec famigeratio 
Te honestet, me autem collutttle% si egp agrum abs 

te acceperim: 706 
Tibi si]^ emolumentum bonoris^ naihi, qaod objec- 

tent siet. 
St* Non' enim possum quin exclamem : euge, ^^^ 9 

Ljsiteles, 7rA\iVm 
Facile palmam habes : hic ViCtus. vicit tua comoedia^ 
Hic agit magis ex argumento, et versus meliores facit. 
J^tiam ob stultiM^m tuam te tueris ? multam abomina. 710 
Les. Quid tibi interpellatio aut in concilium buc 

accessiost? 
St. Eodem pacto, quo biic accessi , abscessero. Les. I 

bac meciim domum.^ 
Ljsiteles, ibi de istis rebus pliira fabulabimur. 
Lys. Nihil ego in occulto agere soleo. Meus ut ani- 

must, eloquar: 
Si mihi tua soror, ut ego aequom censeo , ita nup- 

tiim datur 7 1 5 

Sine dote> neque tu binc abiturus, quod meum erit, 

id erit tuum: 
' Sin aliter animatus es, bene, quodagas, eveniattibi. 
Ego.amlcus nunquamtibi ero aliopacto. sic sententiast. 
Sl Abiit berde quidem: ecquid audis, Ljsiteles? 

ego te volo. 
Hic quoque bine abiit. Stasime, restas solus. quid 

ego nunc agam? 72« 
Tfisi uti sarcinam constringam> et cliipeam ad dossum 
^ aceommodem: 

Fulmentas iubeam suppingi soccis : non sisti potest. 
Gredo ad summos bellatores acrem fngitorem fore; 
£t capturum spolia ibi illam, qui meo bero advor- 

sus venerit. 
' YideocacnlammilitaremmefatarumliaadlongiQs: J%i 



AGTUS III. SCENA II. V. loi. 3i 

Aiit aliquem ad regem in saginam si lieras se con- 

jexit menSy 
Egomet^ <^am eztemplo arcum mi et pharetram et 

sagittas siimpserOy 
Caasidem in caplit, dormibo placide in contabernio. 
Ad foram ibo: niidius sextus quoi talentum miituom 
Dedi, reposcam, ut habeam, mecum quod feram, 

, viaticum. 7^0 ^ 

S C E N A IIL 
idEGAKONIDES, CALLICLES. 

MEGARONIDES. 

Ut mihi rem narras, Callicles, nuUo modo 

Pote fieri prorsus^ quin dos detur virgini 

Call. Namque herde honeste fieri ferme non potest, 

XJt eam perpetiar ire in matrimonium 

Sinedote^ quomeiusrem penes me habeam domi. j35 

Meg* Parata dos domist^ nisi exspectare vis, 

Ut eam sine dote frater nuptum collocet: 

Post adeas tute Philtonem, et dotem dare ; 

Te ei dicas \ facere id eius ob amicitiam patri^. 

Verum hoc ego vereor, ne istaec poUicitatio . ^^0 

Te in crimen populo ponat atque infamiam. 

Non temere dicant te benignum virgini \ 

Datam tibi dotem, ei quam dares, eius a patre ; 

' 'EmX ea te largitari , neque ita ut sit data ,. 

Columem te sistere illi, et detraxe autument. ^^5 

Nunc si Opperiri vis adventum Charmidis,' 

Perlongumst: huic ducendi intCKea abscess^rlt 

Lubido , atque ea oonditio huic vel primariasX 

CalL Eadem omnia istaec veniunt in mentem mihi. 

Meg* Yide, si hpc utibile magis atque in rem de- 

putas 750 

■ ^ ' ■■■ '■ " ■ ■ 'II ■ 

V. ^44« Herm. Ex ea largitari illi; neque etc, 
y. 748. accessit ex cod* Ambrosiano Maii* 
V. 749. Heroi» Nam herale Omnia istoic^ 
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Ut adeam Lesbonicutn , edoceam , ut res se liabet* 
CVz//. Ut ego nunc adulescenti thesaurum indiceai 
Indomito, pleno amoris ac lasciviae? 
Minume hercle vero^ minume: nam certo sdio 
Lociim quo(£ue illum omnem^ libi situst» comederit. 7 5 5 
Quem fodere metuo^ sonitum He ille exaudiat^ 
Ne ipsam rem indaget , dotem dare si dixerini. 
Meg. Quo pacto ergo igitur ? Call. Glam dos deprd*:^ 

tzii/^otest> 
Dum occasio ei tei reperiatur: interim 
Ab ^mico alicunde mi argentum in dotem trpgein. y6d 
Meg. Potin' est ab amico aliciinde exorari ? Ccdl. potest. 
Meg. Gerrae! nae tu illud verbum actutum inVeaeris> 
Pol mihi quidem herclenon est, quod dem mutuom. 
Call* Malim herde ut verum dicas^ quam ut des mutuom. 
JHeg. Sed vide consilium, si placet. CalL Quid con- 

silist? 765 

Meg. Scitum, tit egO opinor^ fconsilium inveni.' 

Call. Quid est? 
Megi Homo conducatur aliquis jaih^ quantiim potest, 
Igi^ota facie^ quae non visitata sit, 
Is homo exprnetUr graphice in peregriniim mddum, 
Falsidicum^ confldentemy 6Vi//. Quid tum postea? 770 
Meg. Quasi sit peregrinus. Culi^ Qoid is scit facere 

postea ? 
Meg. Quasi ad adulescentem a patre ex Seleucia 
Yeniat^ salutein ei niinciet verbis patris , 
Illiim bebe gerere rem, et valere et vivere, 
Et eiim rediturum actiitum. ferat epistulas ^yi 

Duas: eas nos consignemus, quasi sint a patre : * 
Det alteram illi, atque alteram dicat tibi 
Dare sese velle. Cali. Perge porro dicere. 
Meg. Seque .aiirum ferre virgini dotem a patre 



Y. 767— 77a hoc ordine posuit Herm. 767. 771. 769.768. 

770. 772. 
T, 768, Herm. Faeies* - » 

V. 771« Herkn. quid iiioe Ja^t; 
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ACTUS ilt. SC£NA lit V. 5o; U 

Dicat^ patremqae id tibi iussisse aurum ABre; j8o 
Tenes jam? Ca//. prdpemoda : atqUe au^cliho perlaben^. 
jlfeg. Tdmtu igitur demum id adulescenti aunin^ dabis, 
Ubi erit locata virgo iu matrimouium. 
Call. Scite hercle sane^ Meg^ Hoc, ubi fheeiatlruni 

' efioderiff, 

Suspicidiiem ij> ^dnlescente aihoveris. 78 S 

Censebit aui*am esse a jijatre allatiim tibi. 
Tu de thesauro siimes. Cali* Satis scite et probe. 
Quanaquam hoc me aetatis, sjrcophantari piidet. 
Sed epistulas ^uandd obsignatas afferet, 
Siquidem obsignatas tiilerit has epistalas^ ^gd 

Nonne arbitraris eum adulesdentem annuli 
Paterni signutn novisse? Meg. Etiam tii taces? ' 
Se^centae ad ^am rem caiissae possunt colligi : 
Hlum, quem habuit, perdidit, alium post fecit nOtom. 
Jam si obsigiiatas non ieret^ dici hoc potest, ygS 
Apud portitoretn eas fesignatas sibi ^ 

InspeCtasqae esse. in huiusmodi negotip' 
Diem sermone tei^efe, segnities merast. 
Quamvis sertnones p6s5unt longi texier. 
Abi ad the^aurnm jam confestim clanauluni: 606 
Sefvos^ ancillas amove. atque aadin' ? Call^ Qaid est? 
Meg, ' Uxoreni ^uoqiie ^tiam ipsani hanc rem ut 

celes^ face. 
I^am pol taicere tiuiiicjuani quidquamst qu6d queat. 
Quid niinc sta^? quin tu hinc t^ aoboves, et temoves? 
Aperi, deprdme inde auri ad hanC feia cjuod ^sat 

est, 8d8 

Continuo<|i;ie dperi denub : sed clanduluin, 
Sictit praecepi: ciinctos i^xturba aedibiis. , ' 
CalL Faciam. Meg> At enitti nimis hic longo ser* 

inonis litimur. 
Diem conficimd^y qudd jatm properato «sst opiis. 
Ifihil est, de signo quod vef eaf e : me vide. 610 
Lepida est illa caussa, tit cdmmcQioravi , dicefdy 
Apud pdrtitores esse inspectais. denique 
Diei tempuf ndn tide«? (pxid- iUum putflis 

i 



',* 
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V 

Natdra illa atque ingenio? iamdadam ebriast. 
Qaidvis probari poteri^ tam, qaod maxumumst^ 81 5 
AlBrerre , nou petere hic se dicet. Call Jam sat est» 
JUeg. Ego sycophantam iam conduco de foro, 
Epistulasque iam consignabo duas, 
Eumque huc ad adulescentem meditatiim probe 
Mittam. CalL ^o ego iam igitar intro ad officium 

meum. 812 o 

Tu istuc age. Meg. Actum reddam nugacissume. 



ACTUS QUARTUS. 

SCENA I. 
C H 4 R M I D E S, 

Salsipotenti etmultipoteiiti lovis fratri aetherei, Neptuno 
La^tus lubens' laudes ago, gratisque habeo gratas 

fliictibus salsis; 
Quos penes mei fuit potestas, quid bonis meis foret 

et vitae> 
Quom suis me ex locis in patriam^ urbisque moenia 

reducem faciunt. 8a5 
Atque egOi tibi, Neptiine^ ante alios deos gratis ago 

et habeo summas. 
Nam te omnes saevom, severum atque avidis mori- 

bus commemorant, 
Spiircificum, immanem^ inlolerandum, vesanum: ego 

contra opera expertus. 
Nam pol placidum.te et dementem usque modo, ut 

volui, usiis sum^in alto. 
Atque ego h^nc tuam gloriam auribiis quidem iam 

acccperam ante^ 83 o 



T. 822. Berm* Javis fratri Nepluno et ftereo. 

y. 823* Herm. ago el gratis gratas habeo^ et Jluetibus saltis^ 

V« 82 5i Herm. in palriam atqut urbem usque in meam rf* 

ducem faciunt» 
y* 826, Herm. ago atjut habeo^ 



ACTUS IV. SCENA I. V. lo, 35 

f ■ 

Paiiperlbus te parcere solitum 9 dites damnare atque 

^ domare. 

Abi> laudo^ scis ordine, utaequomst, tractare bomines: 

boc dis dignumst. 
Semper mendlcis modesti ut sint, secus nobiles apud 

^ , homlnes. 

Fidus fuisti : infidum esse iterant : nam absque foret 

te^ sat scio in alto 
Distraxissent,, disque tulissent tui satcllitesmefoede, 83 S 
Bonaque item omnia lina mecum passiqi caeruleos 

per campos. 
Ita jam^ quasi canes^ baud secus circiimstabant ha- 

yem turbine venti, 
Imbfes, jQuctus^ atque procellae infensae confregere 

^ . malum, 

Ruere antemnas , scindere vela , ni pax propitia foret 

praesto. 
Apage a.me sis. deinde bic certumst me otio dare: 

isatis partum babeo^ 84o 
Quibiis aerumnis deluctavi, fili^ dum divitias quaero! 
Sed quis.bic est, qui in plateam ingreditur ciimnovo 

ofnatu specieque? 
Pol simul, quamquam domi cnpio y opp^riar tamen, 

bic quam gerat rem. 

SCENA II. 

SYCOVnX^TA, CHARMJDES. 
S Y C O P H A N T A, 

Huic ego die nom^n Trinumo faciam: nam ego ope- 

ram meam 
Tribus numis bodie locavi ad artis nugatoriasf. 845 
Advenio ex Seleucia, Macedonia^ Asia atque Arabia^ 



V» 84 1« Herm. dum hisce (urumais deluoiavip €i Jllio diri' 

tias quaero^ 
y. 844* H0rfn« diei* , 
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Quas ego neque oculis, ^eque pedibus limquaixt 

usurpavi meis 
Vlden' egestas quid negoti dat homini misero malir 
Quom ego nunc subigor trium numofum caiissa, ut 

has epistulas 
Dicam ab eo homine me accepisse^ quem ego% qui 

sit homo, nescio, 85 o 
Neque novi : neque natus, necne is fderit^ id solide scio. 
Ch* Pol hic quidem, fungino genere est^ capite se 

tOtiim tegit: . 
Illnrica facies videtur hominis ; eo ornatu advenit. 
Syc. nie qui me condiitit, ubi condiixit^ abduxit domum : 
Quae voluit, mihi dixit: docuit, et praemonstravit 

prius, 855 

Quomodo quidque agerem. nunc^adeo» si jjuid ego 

addidero amplius , 
E6 conductos m^lius de ine niigas cpnciliaverit. 
Ut iUe me exornavit, ita sum ornatus. argentuniL 

hoc facit. ^ 
Ipse ornamenta a chorago haec siimpsit suo periculo^ 
Niinc ego si potero ornamentis hominem circum-' 

diicere, 86o 

Dabo. operam: ut me ^%^^ ipsum plane sycophantam 

sentiat. 
C%.Quam magis specto, .minus placet mi haec homi-» 

nis facies^ mira sunt > 
Ni illic homOs est aut dormitator, aiit sector zonarius^ 
Locacontemplat, circumspectat sese, atque aedis noscitat^ 
Cr^do, edepol, quo nox furatum veniat, speculatiir 

loca. 865 

Magis lubidost obscrvare, quid agat: ei reioperam dabo. 
Syc. HasregionesdemonStravitmihi illeconductormeus: 
Apud illas aedis sistendae mihi sunt sycophantiae. 
Foris pultabo ChJ liA nostras aedis hfc quidem habei 

rectam viam< 



V« 84B» Herm. maki 
Y* 865* Herm« mox« 



^ 



ACTUS IV. SCENA 11. V. «7. 

Herde, opinor, mi adreiiieiiti hacnoctii «gitaadiuBit 

^igilias« 870 

Sjrc* Aperite hocy aperite. lieiiSy ecq[iii liic.foribiu 

tntelam gerit? 
C%. Qnid^ adolescens» quaeris? quidris? quid istas 

pnlias? 5^c«Heus senez^ 
Cemas quom snm , jibralori rectf\ rationem dedi. 
Lesbonicum hic adolescentem qnaero, in his regionihas 
Ubi habitet^ et item^alterom ad istanc capitis albi- 

tiidinem , SyS , 

Calliclem qaem aibat yocari, has mihi qoi dedit 

epistulas. 
Ch. Meiim gnatum hic qaidem Lesbonicnm qaaerit 

et amiciim meum» 
Quoi ego liberosque bonaqae commendavi , CaUiclem* 
Sy€> Fac pie, si scis, certiorem^ hosc^ hQmines^ 

ubi habitant , pater. 
Ch> Qttid eos quaeris ? aiit quis es ? aut unde es ? aut 

unde advenis? - 880 
Sjrc^ Miilta rogitas simul: nescio quid expediam po- 

tissumum. 
Si linum quidquid singillatim et placide percontabere, 
Et meum nomen, ^t meafacta, et itinera ego fa^o scias. 
Ch» Faciam ita ut vis^ agedum nomen memora tuum 

primiim mihi. 
Syc. Magaum^facinusincipissis petere. Ch. Qaid i|a?' 

Syc Quia, pater, 885 
Ante lucem si ire occipias a meo primo nomine, 
CQncubium sit noctis, priusquam ad postumum per« 

veneris. 
Ch. Fuce opust et viatico ad tuum nomen^ ut tu 

pra^dicaff. 
Sjrc. Estmiauscalumalterum, quasi vasculum vinarium. 
Ch. Bic homo solide sycophanta est* quid ais tu, adules 

c^ns ! S^c. Quid est? 8qo 

V» 871. Ilerm. ecquis, ^ ^ 

V. 87S. Herm, Cen$u$ $uin^ quom jutatoru 

Y* 887« Henn* friusquam tu ad po$tr€mum gerpenaf^ 
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Ch. Eloquere, isti tibi qaid homines debent, quos 

tu quaeritas ? 
Syc. Pater istiusadulescentis dedit has duas mi epistulas 
Lesbonici. is mi est amicus. Ch* Teneo bunc ma- 

nifestarium. 
Me sibi epistulas dedisse dicit« ludam hominemprobe* 
Syc^ Ita ut occepi^ si animum advortas, dicam. Ch. 

Dabo operam tibi 893 
^C.Hancme jussitLesbonico dare suognato epistulam, 
Et item hanc alteram sno amico Callicli jussit dare.. 
Ch. Mihi quoque e^e-poX, quom hic nugatur^ contra 

/ \ ' nugari lubet. 

Ubi ipse erat? SyCj Bene remgerebat. Ch. Iiirgoubi? 

Syc. In Seleiicia. 
Ch. Ab ips^on' istas accepisti? Syc E manibu3 dedit 

ipse in manus. ooo 

Ch. Qua facie est homo ? Syc, Sesquipede quidem 

is est quam tu, longior. 
Ch. Haeret haec res : si quidem ego absens ' siim , 

quam praesens longior. 
N6ri8tin' hominem ?\.^c. Hem , ridicule rogitas^ qi;o~ 

cum una cibum 
Capere soleo. C/i. Quid est ei nomen? Syc, Quod 

edepol homini probo. 
Ch, Liibet audire. Syc. lUi edepol^ illi, illi^ illi. vae 

misero mihi. goS 

Ch. Quid est i^egoti? SyO. Devoravi nomen impru- 

dens modo. 
Ch» Nonplacety qui amicos intra dentis conclusos habet. 
SjrCn Atque etiam modo vorsabaturmi in labris pri- 

moribus. 
Ch. Tempere huic hodie anteveni. Syc^ Teneor ma-\ 

nifesto miser. 
C%. Jamne commentatus nomen? <S^c. Deiim me hercle 

atque homimim pudet q i o 
Ch. Yide^ homOi ut homineiiii nori». SyC. Tamquam 

memet. fieri istiicsolet^ 



ACTUS IV. SCENA II. V. 69. Sg 

Quod manu teneas atque oculis videas, id desideres. 
LitteHs recomminiscar , C dst principium ndmini. 
Ch. Callicles? Syc Non ^st. Ch, Callippus? Syc. Non 

est. Ch. Callideraides? 
Sj c. N6n est. Ch. Callinicus ? Syc. Non est. Ch- Calli- 

marchus ? Sjrc Nil agis 9 1 5 
Neque adeo edepol flocci facio, qu^ndo egomet me- 

miui mihi. 
Ch^ Atenim multi Lesbonicisunthic: nisi nomen patrb 
Dices, non raonstrslre possum hos homines, quos tu 

' quaeritas. 

Quod ad exemplum est? c6niecturasireperirep6ssumu< 
Syc. Ad hoc exemplumst^ Char. Ch. Chares? an Ckar-' 

madas? numCharmides?Qao 
S/C> Hem , istic erit. qui istiim Di perdant. Ch» Uixi 

ego iamdudum tibi : 
Bene te potiusdicere aequomst h6mini amicoquammale. 
Syc. Satin'intra labra atquedentislatuitvir minumipreti? 
Ch. Ne male loquere absenti amjco. S/c, Quid4Ue 

ergo ignavissumus 
Latitabat mihi! Ch. Kespondisset^ si appellasses n6* 

miue. 9^5 

Sed ipse ubi est? i^c. Pol illum liqui adRhadaman- 

tem in Cercopia insula 
Ch. Qais, homo 'est me insipientior^ quiipse egomet, 

ubi sim^ quaeritem? 
Sed nil discondiicit huic rei. quidN ais? A^c* Quid? 

Ch. Hoc, quod te rogo. 
Qu6s locos adisti? SjyC. Nimium mirimodis mirabiles. 
Ch. Liibet audire, nisi moIestumstT SyC. Quin dis- 

cupio dicere. 980 

Omniara primumin P6ntivm advecti ad Arabiam 

terram sumus. 



y« 912. Herm. quod in manuJ 

V« 914* Herm. CaUim? Non est. 

Y. 920. Herm* an Charidemu$F num Ckamiidet ? 

Tf 926, Hdrmi Cecropia^ 
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Ch. (Eho!) An etiam Arabla est in Pontb? Syc. Est: 

non illaec, ubi tus gignitur, 
Sed ubi ab&intbiiim fit, atqne cunila galiinacea 
Ch. Kimium graphicum bunc niigatorem. s^d egQ 

s,um insipieatior , 
Qui egomet, unde redeamy bunc rogitem; quae ^gp 

sciam^ atque bic n ^sc^t : q3 5 •/ 
Nisi qoia buuclubet^xperiri,^ quo ^vasurust d^niquer 
Quid tibi est nomen, adulescens? Siyc. Fax> id est 

nomen mibi. 
Hoc cotidianumst. Cfi, £deppl nomen nug^torium: 
Quasi dicas, si quid crediderimtib],pax, periisse iUicOp 
Sed quid ais^ quo inde isti porro? SyC. Si animutq. 

advortaSy jeloquar. o^Q 

Ad caput amnis, qii(Sd de coelo exoritur sub solio Iqvis. 
Ch» Siib solio Jovis? Sjc Ita dico. Ch. £ coelone? 

SyQ. Atque e medid quidem. 
Ch» (Efbo!) An etiam in coelum i^scendisti ? Syc. im^ 

mo boriola advecti sumus, 
Usque aqua advorsa per amnem. Chf (Ebo!) anner 

etiam vidisti lovein? 
S^c. Alii di i$se' ad villam aiebant servis depromp* 

tum cibum. 945 

peinde porro. Ch> Deinde porro nolo quidquam 

praedices. 
Sj'Q. Ego vero bercle, si ^s molestus. ch. Nam pu? 

dicum neininem 
Esse oportetbominem^ abs terra ad coelum qui perveoerit* 
Siyc. Dimitt^m^ ut te v^IIe yideo. sed monstra bosce~ 

bomin^s mibi, 
Quos ego qua0ro> quibus me oportet bas deferre 

epistulaSf 95a* 

Ch. (^ui4 ai$ (n nunc? Si fbrte ipsum Gbarmideiii 

ponspexeris I 

y. 944» Hcrm. an eliam: 

V. 945. Hermt Eum alu di isst ad filiam aUant* 

V* 947. Heitn. Ego quidem hereU^ 

y, g5o» Herm» Ho» ego^ 



ACTU& IV. SGENA II, V.^109. 4i 



• ^ 



Blom, qaem tibi istas dedisse c6mineinoras eplstulas, 
I^OYerian^ hominem? S>yc. Hem, nae tu edepol me 

' arbitrare belluamy. 
Qui qaidem n0n> noyisse possim, qulcom aetatem 

ex^gerim. 
An ille tam esset stultus> ^ qui miU mille unmuni 

crederet 96$ 

Philippum» quod me aanim deferre jiissit ad gna- 

tiim suum, 
Atque ad amicum Calliclem, quoi rem albat man» 

dasse hlc suam? 
Mlhi id fconcreder^t^ ni et me ille et ^goillum no^ 

vissem approbe? 
Cfi*^ J^nimvero ego nunc sycophantae huic sycophan- 

tari volo: 
£i hiinc possum illo mille nummum Philippo cir- 

cumdiicere, 9^0 ^ 

Quod sibi' me dedisse diiut: quem ego, qui sit ho« 

iaOj n^scio; 
Nique oculis ante hunc 4iem umquam vidi, einc 

aurum crederem? 
Quot, si capitis r^s sit» numum niimquam credam 

plumbeum. 
Aggrediundiist mi hic homo asiu. heus, PaX| te tribus 

verbis volo. 
^C. yi\ trecentis. Ch. Haben' tu aurum id^ quod ac*- 

cepisti a Charmlde? 96 5 
Syc. Atque etiam Philippum, numeratum illius in 

mensa i^anu 
Mille numum. CJi. N^mpe ab ipso id aceepisti Charmide ? 
£ijrc* Mirum quin ab aVo eius , auf proavQ accipe- 

rem, qui sunt mortui. 
CA. Aduiescens, qedo dnmistuc aurum mihi. Syc^ Quod 

ego dem aunim tibi? 
Clu Quod %t a me accepisse fassus. SyC. Abs te acce- 

pisse? Ch. Italoquor. 970 
&fc. Quif tuhomoes? Ch^ Quimille numumtibidedi^ 

ego sum Charmides* 
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SyC* Neque edepol tu is es , neque hodie is umqaam 

eris^ huic auro quidem. 
Ahi sis^ nugator: nugari niigatori postulas. 
Ch. Ghannides ego «um. Syc. Nequidquam hercie e^ : 

nam nihil auri fero. 
^ Nimis argute mi obrepsisli in eapse occasiiincula. gj S, 
Postquam ego me aurum ferre dixi, post tu factus 

Gharmides. 
Prius nontuiseras, quam ai^rifeci mentionem.nilagis. 
Proinde tu itidem> ut charmidatus^ rursum te re- 

charmida. 
Ch, Quis ego sum igitur , si quidem is nonsum^ qui sum? 

SyC. Qiiid id ad me attinet? 
Dum ilie ne sis^ quem ego essenolo^ sis mea caussa^ 

quilubet. ^So 

Prius non is eras, qui eras: nunc is factus^ qui tum 

non eras. 
Ch. Age, siquidagis. «$^0. Quid ego agam?C^. Aurum 

redde; Syc. Dormitas^ senex. 
Ci^.Fassus Charmidem dedisse auriim tibi? SjC. Scrip- 

tiim quidem. 
Ch. Properas an non properas ire actutum ab his 

regionibus, 
Dormitatori priusquam ego hic te iiibeo mulcari. 

male? g85- 

Sjx. Quamobrem? Ck» Quia illum quem ementitus 

es, ego sum ipsus Gharmides, 
Quem tibi epistulas dedisse tu aibas. Syc. Eho^ quaeso 

an tu , is es ? 
Ch. Is enim vero sum. Syc. Ain tu tandem^ is ip- 

susne es^C^. Aio. Syc. Ipsus es ? 
Ch. Ipsus^ inquam^ Charmides sum. SvC. Ergo ipsus- 

ne OjS? Ch* Ipsissumus» 
Abin hinc ab ocnlis? Sjyc^ Enimvero sero quoniam 

huc advenis 990 

Yapulabis arbitratu meo et novorum aediiium, 
ph. At etiam maledicis ? Syc^ Immo^ salvos quando"- . 

quidem advenis^ 
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I 

Di me perdaDt, si te fioccifacio/ an periisses prias. 
£go ob hanc operam argentum accepi : te macto in« 

fortiinio. 
Caeterom <pii ^is, qui non 8is> floccum non inter- 

duim 995 

Tbo ad illum, renunciabo^ mibi qui tris numos dedit, 
Ut scial, se perdidisse, ego abeo. male vive et Tale, 
Quod di te omnes adveiiientem peregre perdant^ 

Charmides. 

SCENA III. 

CHARMIDES. 

Postquam ille hinc abiit, post loquendi libere 

Yidetur tempus venisse, atque oocasio. looo 

lamdudum meum ille pectus pungit aculeus, 

Quid illi negoti fuerit ante aedis meas. 

Nam epistula illa mifai concenturiat metum 

In corde, et illud mille numum^ quam rem agat. 

Numquam edepol temere tinnit tintinnabulum: ioo5 

Nisi qui lllud tractat aiit movet, mutiim tacet. 

Sed quis hic est, qui hucin plateam cursuram incipit? 

Lubet observare^ quidagat: huc concessero. 

, S C E N A IV. 

STASJMVS, CHARMID^S. 

STASJMUS. 

Stasime , fac te prppere celerem, recipe te a'd domi- 

num domum, 

Ne subito metus ezoriatur scapulis stultitia tua. i o i o 

Adde gradum^ appropera: iamdudum factumst, quom 

abiisti domo. 

Cave sis tibi^ ne biibuli in te cottabi crebri crepent. 



MB 



T.^998. Herm. fiio di U, 
V« 101 1. Herm. ahislU 
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Si dlberis ab heri quaestione. ne destiteris currer^. 
Ecce hominemte, Stasime, nihili. satinVin thermopolio 
Gondaliaxp es oblitus , postquam therinopotas guttu— 

rem? loi S 

Rccipe te^ et recurre petere re recenti^ cA. Huic, 
• quisquis est, 

Curculio est exercitor: is huiic hominem cursuram 

docet. 
«$. Quid^ homo nihili , non pudette? tribusne te poteriis* 
Memoriae ess^ obiitum ? an yero, quoniam cum frugi 

hominibus 
Ibi bibisti, qui abalienofacilecohiberentmanus? loaa 
Theruchus fuit, Ceroonicus, Crinus/ Cercobolas^ 

Collabus, 
Oculiclrepidae / cniricrepidae, ferriteri, mastigiae. 
Inter eosne homines condalium te redipisci postulas? 
Quorum unus subripuerit currenti cursori solum? 
Ch, Ita me di ament^ graphicum furem. SL Quid ego, 

quod periit^petam? i;025 
Nisi etiam labor^m ad damnum apponam in apothe- 

cam insuper? 
Quin tu quod periit, periisse diicis ? cape vorsoriam^ 
Recipe te ad herum. Ch* Non fugitiyost hic homo : 

commeminit domi. 
A. Utinam yeteres vKSreSy ntinam yeteres parsimoniae 
Potius piaiori ^ssenthichonori, quammoresmali. io3ta 
CA. Di immortales , basilica hic quidem facinori^ iiu 

ceptat loqui. 
Yetera quaerit, yetera amare hunc more maiorum scias. 
St* Nam nunc more nihili faciunt, quod licet, nisi 

quod lubet. 
Ambitio iam mdre sanctast, liberast a legibus. 
Sciita )acere| fiigereque hostesy more habentlicen^ 

tia^i: io35 

Petere hdnorem pro flaflitio more fit. C&* Morem 

unprobum! 

N» ioi5. Herm. thermopotasti^ 
Y. io33. Hcrm« mores^ 
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iSf. Strenuos jam pra^eterire more fit. Ch. Nequam id 

quidcmst. 
St. Mores leges perduterunt jam inpotestatem suam, 
Mage quis sunt obnoxiosae, quam — parentes Hberis. 
Eae miserae etiam ad parietem sunt lixae ciavi$ fer- 

reis, 1040 

tJbi tn^ilos mores affigi nimio fuerat a^quius. 
Ch* LiUbet adire atque appeilare faunc: verum aus-' 

cu]to parlubens. 
Et Tnetuo, si compellabo, lie aliam rem oc(^ipiat loqui 
5f. IVeque istis quidquam lege sanetumst. leges mori 

serviunt. 
Mores autem irapere properant, qua sacrum^ qua 

publicum. 1045 

Ch^ ' Hercle istis malam rem magnam moribus dig- 

ntimst dari. 
SL Nonne hoc publicie animum advorti ? nam id genus 

hominum bominibus 
tltiirersis est advorsum , atqaeomnipbpulo inale facit: 
Male fidemserv^ndo, illiisquoqueabrogaut etiam fidem^ 
Qui nil meriti : *quippe ex eorum ingenio ingenium 

horiim probant. i o5o 
Hoc qui In mentem yenerit mihi , reipsa modo com- 

monitus sum.*^ 
Si quis mutuomquiddederit; fit pro^ropio perditum. 
Quomrepetas, inimicum ainicum beneficioinVeniastuo. 
Si mage ezigere ciipias, duarum rerum exoritur optio : 
Vel illudy quod credideris> perdas; velillum amicum 

amiseris. . 10 55 

Oi> Meus est hic quidem Stasimus servos. 5/. ^am 

ego talentum idutuom 
^ Quoddederamytalentoihimicummiemi, amicumvendidi. 
Sed ego sum insipientior, qui rel^us curem piiblicis 
Potius qiiam id, qudd proxumumst, meo t«rgo tute- 

lam geram. 



y. io43* H«nii* i«i ffi^^ii^» 
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Eodomum* C%.Heasta,asta illico. aadi, heas. St. Non sto. 

C'A* Ategostaretevolo. 1060 
St. Qaid si egomet te veile noio ? Gh* Ah nimiam , 

Stasime , saeviter. 
SC. l^mere meliust, quoi imperes. Ck. Pol ego emi 

atque argentum dedi. 
Sed si non dicto atidiens est, quid ago? 5/. Damag- 

num malum. 
ch* Bene mones: ita facere certumst. «S!f. Nisi quidem 

es obnoxius. 
Ch^ Si bonus est, obnoxius sum: sin secust, fa(ciam 

lit iubes. 106 5 

St> Quid id ad me adtinet^ bonisne servis tu utare 

an malis ? 
Cji. Quia boni malique in ea re pars tibi est. St, Par* 

^em alteram^ / 

Tibi permitto , illam alteram ad me, quod boni est, 

adponito. 
Ch' Si eris meritus^ fi^t. respice ad me huc* ego 

sum Gharmides. . 
St. Bem, quis est, qui mentionem facit homo homi- 

nis optumi? 1070 

Ch. Ipse homo optumiis. St. Mare^ terra, coelum^ di. 

postram fidem 
Satin' ego oculis plane videq? estne ipsus^ an non 

est ? is est. 
Gerte is est:. is estprofecto. mi here exoptatissume. 
Sstlvev cJi' Salve, Stasime. St, Salvom te. ck. Scio et 

. credo tibi. 
Sed omitte alia : ho6 mibi responde. liberi quid agiint 

mei ? • '1075 

Quos reiiqui faic, filium atque fUiam. St. Yivont» 

valent. 
Ch» Nempe uterque. St. Ut^rque. Ch. Di me salvo^ 

et servatiim volunt. 
Caetera intus otiosd percontabor, quae volo. 
Eamus intro: sequere. St. Quo tu agiste? Ck. Quo- 

nam nisi domum. 



I . 
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Si' Hiccine nos habitare cetises? Cf^. Ubinam ergo 

alibi censeam ? 1 080 

St- lam. Ch. Quid iam?'&. Non siim nostrae aedes 

istae. C%. Qaid ego extjeaiidio?.. 
Si. Vcndidit tuus natus aedis. ch. Perii. St. Prae- 

. sentariis ' 
Argenti minis numeratis. Ch. Quot? St. Quadraginta» 

Ch. Occidi 
Quis eas emit? St^ Callicles, ^l^oi tuam rem com- 

mendaveras , 
Is habitatum ^ buc commigraTit^ nosque exturbavit 

foras. , io85 

Ch. Ubi nunc filiiis meus habitat? Si* Hic in hoc 

posticulo. i 

Ch. Male disperii. Si. Credidi aegre tibi id> ubi 

audisse^, fore. 
Ch. l^go miser meis periclis siim per maria maxuma 
Vectus f capitali periclo per praedones pliirimos 
Me servavi, salvos redii: nunchicdisperiimiser 10^0 
Propter eosdem, quorumcaussafui hacaetate exercitus. 
Adimit animam mi aegritudo. Stasime, tene me. 

S^ Visne aquam 
Tibi petam? Ch. Kes quom animam agebat^ tum esse 

offusam oportuit. . 



S C E N A V, 

CALLICLES^ CHARMIDks, STASIMVS. 

CALLICLES. 

Quid hoc hic clamoris aiidio ante aedis meas? 

Ch. O Callicles , o Callicles, o Callicles. 1 OQo 

Qualine amico mea commendavi bona? 

Call. Probo et fideli , et fido et cum magna fide : 

Et salve y et salvom te advenisse gaiideo. 

Ch. Credo omnia istaec, si ita est, ut tu praedicas. 

V. 1080. Herm. ego. 
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Sed quisisteesttubi ornatas?Ca/^. Egbdicamtil)!. iiod 

Thesaurum effodiebam mtas, dotem filiae 

Tua^ quae daretur. sed narrabo intus tibt 

£i hoc et alia. sequere. CA. Susim^. SL Eq. C^^ 

Strenue 
Gurre' in Pirsieuni^ atqu^ unum eurriculiim faee« 
Yidebis iam illic navem, qua adtecti sumus. i loS 
lubeto Sangarionem^ quae imperaverim, 
Curare, ut efterantur : et tu ito simul; 
Sx)Uuumst portitori jam portorium. 
St» Nihil estmora^. Ch^ I nunc, ambnla. actutum jfedi. 
£/. Illic sum atque hic snm. CalL Sequere tu tne 

intro hac. CK Sequot^:^ ^ i i c^ 
Sti Hid meo hero amicus solus firmus restitit^ 
Neque demutavit animum de firma fide. 
Sed hic linus , ut ego^ suspicbr , servat fidem. 
Quamquam labores miiltos ob rem heri mei 
£t liberum eius eum ego cepisse censeo. 1 1 1 5 

ACTUS QUINTU& - 

S C E N A I. 

LYSiTELES. 

Hic li6mb est hominum omnium praecijj^uu^ 
Volaptatibus gaudiisque antepotehs. 
Ita commoda^ quae cupio, eveniutit: 
Quodago» aissequitur, subit, subsequitur: 
- lu gaiidiis ^audium suppeditat« Ua6 

Ac me StasimaS Lesbonici servos cdnveniit iiiiodo: 
Is mihi dixit^ siium herum peregre huc advenisse 

Charmidem. 
Niinc. ini is prropere conveniundust^ ut quae cum 

eius filio 



V. iiio. Herm. tu haa me intto^ 

V» iii6t V, Herrt. doctr. metr. p. SgS^» 

f* 1119. Herm* iulut^ iubie^uilur^ 
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Kgry €i re fundiis pater sit potior. eo jam. sed fores 1 1 2 5 
Hae sonitu sao moram mihi obiciant incommode* 

SC£NA IL 
CHARMIDES, CALUCLES , LYSITELES, lESBONICUS^ 

CHARMIDES. 

Neqae fait, ne^e erit> neqae esse qaemqnam li6« 

minum in terra dum arbitror, 
Quoi fides fidelitasque amicum erga aequiperet saum: 
riam exaedificavisset me ex his aedibus^ absque li 

foret. 
CalL Si quid amicam erga bene feci, aat consului 

fideliter, ii3o 

!N6n videor meruisse laudem: ciilpa caruisse arbitror» 
Kam beneficium, quod datur homini proprium^ 

proprium sumpserit: 
Quod datum utendiimsty repetundi id copiast» quando 

velis. 
Ch* Est ita^ ut tu dicis. sed ego faoc nequeo mirari satis, 
Eiim sororem despondissse suam in. tam fortem fa« 

miliam, iiSS 

LjsiteliquidemPfailtonisfilio. Ljrs. Enimme n6minat» 
6%. Familiam optumam 6ccupavit. Ljrs. Qnid ego 

cesso faos c61Ioqai? 
Sed maneam etiam^ opinor: namque hoc c6mmodam 

orditiir loqui. 
Ch. Vah» Call. Quid est? Ch. Oblitus intus dudum 

tibi sum dicere: 
]Vl6do mi advenienti nugator quidam occessit 6b« 

viam. ^ >i4^ 

Nimis pei^apfaicus sjcopfaanta: is mille numum se 

^iireom 



V> 1125. ncnn. rei, 

V. iior». Herra. proprium, pro proprio periU 

V. vtio, Herm. acsesut. 
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Med daUi tibi ferre, et gnato Lesbonico sdbat meo- 
Quem ego nec qui esset noratn , ^ neque eum axite 

iisquam conspexi prius. 
Sed quid rides ? Cali. Meo allegatu yenity quasi qni 

' auriim mihi 

Ferret abs te, quod darem tuae gnatae dotem: mt 

filius ii4& 

Tuii^, quando iUi a me darem esse allatam id abs 

ie crederet j 
Neii qui rem Jpsam posset intellegere^ tbesauriim tuam 
Me esse penes^ atque eum ame lege populi patrium 

posceret. s 
Ch. Scite edepoU CalL Megaronides communis boc 

meus et tuus 
Benevolens commentust. C/i. Quin coUaudo consiiium, 

^t probo. 1 1 5 e 

Z,jS. Quid ego ineptus , dum sermonem vereor in-« 

terrumpere , 
Salus sto) neCy quod conatus sum agere, ago? bo'* 

mines coUoquar. 
Ch. Quis bic ^t> quibuc ad nos incedit? Lys* Cbar-* 

midem soceriim suum 
Lysiteles saliitat. Ch. Di dent tibi, Lysiteles, quae velis* 
CalL Non ego sum digniis saiutis? Ljys^ Immo salve^ 

GaUicles. 1 1 5 5 

Hiinc priorem aequomst me babere. ^tunica propior 

paili6 est. 
Ch. Deos volo consiHa vobis vostra recte vortere. 
Filiami meam tibi desponsam esse aiidio. L^s, Nisi 

tii n^vis. 
Ch. Immo baud nolo. L^s. Sponden' ergo tuam gna* 

tam uxoreni mibi? 
C%JSp6ndeO, et miUe auriPbiUppum dotis. LjrS. Do- 

• tem nil moror. 1 1 6o 

Ch. Si iUa tibi placet, placenda dos quoque est^ 

quam dat Jtibi. 



y« Xl47* Herm. et (hesaarunii 
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JP6streino hoc» quod Tis j non duces , nisi illttd , 

quod non y\%y feres. 
Co//. Iiis hic oraU Lys. Impetrabit te advocato atque 

arbitro. 
Istac lege filiam tnam sponden' mi uxorem dari? 
Ch. Spondeb. Call. £t ego spondeo idem. Lys. Oh» 

salvete affin^s likei. ii65 

CA. Atque iedepol |iunt res, quas propter tibi tamen 

succensui. 
CalL Quid ego feci % Ch* Meiim conrumpi quia per« 

pessus filium. 
CcdL Si id mea voluntate factumst^ est quod mihi 

succenseas. 
Sed sine me hoc abs te impetrare, quod volo. C%> 

Quid id^est? CalL Scies. 
Si quid stulte fecit, ut ea missa facias omnia. 1 1 ^P 
Quid quassas. capiit, Ch, Gruciatur cor mi, et metuo» 

CulL Quidnam id est? 
Ch^ Quom iUe ita est> ut esst n,oIo> id criicior. >me-« 

tuo 9 si tibi 
Denegem> quod me oras , ne te leviorem erga me putes. 
Kon gravabor. faciam ita^ ut vis. CalL Probus es* 

eo, ut illum evocem. 
Ch. Miserumst) male promerita^ ut merita^ s\ mi 

ulcisci non licet. 1176 

CalL Aperite hoc, aperite propere, ,et Lesbonicum^ 

si domist 
Evocate: ita subitumst,^ propere qupd €um conven* 

tum volo. " 
^ Les. Quis homo tam tumultuoso sonitu me exctvit foras? 
Call, Benevolens tuus atque amicust. Les* Satine 

salvae? dic mihi. 
Call» Recte. tuum patr^m redisse salvom peregro 

gaiideo. 11 80 

Les. Quis id ait? CnU. Ego. Zei^. Tun' vidisti? Cfl//. 

£t tiite idem videas Iicet| 

V, iiyS Ilerm. ne me Uviorem trga te, 
y. 1179. liexma iaWt^ 



j 



5» 
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Les. O pater, pater mi, salve* Ch. Salve multtiti;! > 

gnate mi. 
Les. Si quid tibi^ pater, Iaboris«, Ch. Nihil evexii^ 



ne time: 



Bene re gesta salvos redeo : si tumodofrugi esse vis, 
Haec tibi pactast Galliclai filia. Les. Ego ducaniy 

pater: ii85 

Et eam et si quam aliam jubebis. Ch. Qaamqaam 

tibi 8uccensui« ^ 
Call. Miseria una uni quidem homini est affatim^ 

6%. Imino huic est parum. 
Nam si pro peccatis centum diicat , uxores ^ parumsi^ 
Les^ At jam posthac temperabo. CalL Dicis: sifacies 

modo. 
Les. Numquid caussae est, quin uxorem cras domum 

ducam? Ch. Optumumst. 1 1 90 
Tu in perendimim paratus sis ut ducas« ^ .Plaiidite» 



Y. 11 85. Herm. CaUieli hujus* 
V« II 86« Herm. Etiam et si» 
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. 9* liberi] Omaes codd. Camer. nubuntursLVii^ eri 
aut ire. ^ Barth. Adv. 1 6^ 29- infelice conatu : subheri* 
Scrip^i TrihumuSy itemque numus praeeuntibus Bothio 
et Osannp anal. crit. p. i4- V. Isidor. Qrig. i , . a6% 
p. 840,, 18. Go^/zo/r. Priscianus tamen, qui yulgo 
lertur in hoc acrosticho scripsit: Trinummus. V. 
Wolf. ad Sueton. t. 3. p. 11. 

FABULA. 

Y. I. Sequere hac me] Herm. de 5uo: mea^ 
Non est opus mutatione. V» Epid. 5» i> 56. et passim. 

V. 3. Adest. en] Vulgo: adest, hem. Metrum 
li. 1. poscit alterum. Hem particula monstrantis est, 
neque ubique pro illa en reponendumy quae est 
sententia Lindemanni ad Capt. 2, 3^ i3. Id quod 
docent loci, quibus ne licet quidem per metrum en 
reponere^ velut Poen, 1, i, 79. / 

w^g.^Quid istuc tumultiest^ Milpkio? Mi. Heai amores taos 
Si yis spectare. ^ 

Itemque ap. Terent. Eun. 3> s» 19« 

Gn. ^ix. P.Ubituea, Dore?accede hac. H^m euaudiam tibi^ 

Mbnstrantis particula hem praeterea his est locis in 
libris tum mss., tum edd. ferme omnibus: Trin^ i^ 
3, i48. 2/4^ '3o. ubi tamen nunc malim enx 
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£n ulic oportct obseri inores malos; ^ 

utarsis sit in.priorisyllabavocis^£V//c. Addeibitl. t, i^o^. 
Bud. S, 4^ I. Capt. i, 4? 8. MIl. i, 3, 94* iS^^ ^^^ duo^ 
bus locis Lindem. dedit: en Ter. Andr. 5)2, i. ~» 
Ceterum pro a^^.f^ infelice conjectura Cuilielm. Trin. 
G. 3- legi vult: ades, vel adesCo, Sed ea solennis 
formula est opem implorantium , et adest bene re- 
fertur ad voc. finis in vers. praec. 

V. 6. quae haec etiam siet] Vulg. quae illa haec 
siet^ Ald. quae illa haec etiam siet 

V. 10. Sed hunc nunc ea guid] Vulg. sed ea 
huc quid. Herm. aUerum dedit accentus causa. V- ^jus 
praef. p. XVIII. 

V. i6. argumento] Ex bis locis id ^oUiges^ pro- 
logos ab aliis quibusdam pronuntiari soUtos , non ab 
actoribus, qui primi in scenam veniunt^ quive pri» 
mas partes agunt. Bentl. ad Terent. Heaut. proL v. t. 

V. 19. Philemo] v. Menandr. et Philem.*reliqu« 
coll. Meineke, p, XLIIL sqq. y,Etiam latini sc iptores 
nooien in prologo interdum dicebant , qtiem alioqui 
pars magna spectatorum ignoraverit.'^ Bentl. 1. L 
v. 7. ad Phorra.^prol. v. 26. Partem huj. vers. cita- 
vit Donat. ad Ter. Eun, prol. v. 7. Vcrba : Huic 
nomen graece — - Trinumo fecit. Osann. anal. crit* 
p. 176 pro interpblatis habet. 

ACTUS ; L SCENA I. 

V. 24« Immune] Fest. v. Immunis: s^acans mu- 
ntre. aliquotiens pro improbo ponitUTj ut apud 
Plautum : immune est facinus. — > Interpretatio 
orta ex loco male intellecto. Melivis de h. I. dispu- 
tavit Muret. V. L. 11, i5., qui tamen citat ex illo: 
immane. Itidemque legitur ap. Gicer. 11. Herenn. 
23. At: immune a^. eundem d. invent. i^ 5o. Im- 

mune facinus est quod Graeci dieunt: X^P^^ '^X^f^^^ 
gratia ingrata. Facinus, quod libenter nobis re- 
mittunt ^mici^ quinos imi&uQes quantum ad Ixocmu- 
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nns pleruxnque malint. Ita Gesneru? explicat. Qp- 
timf^Dousa: immuneest, i. e. non habeturpro munere 
(beneficio) , ex usu magis quam ex sententia peccan-* 
tis est. ingratum ergo est. «— Nos: eiri linddnAbares 
Geschafi, Gonf. Tnmeb. Adv. s^ 1 1 . Contrarium buius 
Tocis babes in Mercat. i , i , i o4> 

Dico eius pro meritis gratum nie ^t munem fore, 
Mss. moenem i. e. munem, s. dankbar. Male igitur 
Palm^r. spicil. p. 882. tentavit: memorem. conf. 
Gronov. lectt. Plaut. p. 33 7. 

V. 3i. succre^ere] Vulg succrevenmt Acidal. suc-- 
crerunt, Recte scribitur succrti^re, quia ahera forma 
non admittit arsin in ultima. Nam si ultima non 
elideretur, ictus in antepenultimam syllabam; si eli- 
ditur^ in primam iucidere debet. v. Herm. praef. 
p. XIX. 

V. 32. mores mali\ Both. .contulit poetam incer- 
tum in Excerpt. Grot. p. ^4^* 

ci^ TTcinet ri^9< i<rTi ^A?i/ KobKov rpoirotl 

V. 38. remoramque] Fesi. ▼. remorae ei remi- 
ligines te&tatur, Plaiitum b. v. us um esse etiam alibi> 
ut in Patina, fabula deperdita^ itemque Lucilium^ 
satjrarum scriptorem. 

ACTUS I. SCENA II. 

V. 3g. Larem] conf. TibuU. 1, i, i5, sqq. 

y. 4'- evenat] Reposuit primus in bac fabula 
hanc formam Herm , ouius v. praef. p. XIX. Dam- 
nat eam Osann. anal. p. i34* &^* Puto equidem» 
comicof;, ubicumque per metrum licebat, ea usos 
essty moUieBdi versuum exitus causa; ubi neque. 
licuity neque propter metrum necesse erat, i. e. in 
medip versu , non usos esse. Nam quod plurima 
exempla afierunt^ ut probent, in Plautinis exempla- 
ribus reperiri formas eveniat^ adveniat^ perveniant 
etc. f nemo negat, reperiri : sed alia quaestio est, 
an metrum admittat cbpriambum in elitu versus» 
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iibi vitari potuit: ubi non viliari potuit, velat in 
tocibulis : judicio y Ojdveniet ^Tioik negandum est, ne- 
c^^itatem pro lege fuisse. Idque locum habet etiank 
in aliis exemplis 9 velut : propitiam^ propitius^ com" 
moveo , dis^itias (quamquam ibi possis lcgere : ditias). 
Sed is adeo ap. Ter. Ad. i^ i, i5. suspicionem 
corruptelae movet 

V. 4^* C^l' O amice] Personas meiius ordinavii 
Acidal. , quem secutus est jam Gronov. Y. Divin* 
Plautin. p. 496. sqq. 

y. 55. Eho, tua uxor^ Hu6 xHerm» praef. p. 
XXyi. refert fragm. Philemonis : 

abetvATOv i<rrt kakou avrtyKcuo¥ yvvK. 

V. 61. Namque enim] Acidal. scribit: neque 
enimy etcredej non spernens tamen omnino vulga« 
tam credo: > 

m 

Megf Nequt enim tu crede mihi iitiprudenti obrepseris ^ 
Call Nae tu hercle iaxo haud scies quam rem egeris , 

praestat fortasse toUere: namque^ quae videtur esse 
espositio vocis : enim* Enim autem passim initio sen- 
tentiae ponitur, velut: Aulul.^ ^». 5> 26 et aliis locis^ 
coUectis a Pareo in lexic. Plautin. 5. v. 

V. 62. yjawro, tunc scias] Yulgo: 

Nae tn hercle faxo hand scies, quam rem egeris , 

contrario sensu, quam nexns orationis postulat. Faxo^. 
ut apud comicos eundemsensum habet^ quemverbar 
eveniet, ut etc. Nos: du sollst bald erfahren. 

\. 63-— »67. Acidalius tribuit Megaronidi , us- 
que ad verba: Quid venis? 

V. 65« proinde ut bene vintur^ diu vintur.\ 
Ita legebatur. ante Acidalium. 

V. .70. nemo est.] Ante Acidalium: 

Calh Nemo est Quid igitur ? Meg, rogitas ? tene ohjurgif em t 

Est pro: adest) Graecorum more. Y. Dorvill. ad 
Charit. p. 600. Lips. Conf. infr» v, i53. 
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V. 7** Nam si in te aegrotant] Acidalius ita 
legit ; 

Nam si in te aegrotant arte$ anticpiae tnae, 
Ac si demntant mores ingenium tnam; 
Sire immutare yis ingeninin moribns ; 
lieqne eos antiqaos seryas, ast capfas novos. 

Sed non est opus hac transpositione. Homines de^ 
generant aut per se , aut pw saeculum et more» 
aliorum. Jam quae^prorsus contraria sunt> per part.. 
4uU disjunguntur; quae ad idem membrum spectant, 
per 51 — sive junguntur. . Alterum li. 1. membrum 
est : si in te aegrotant artes antiquae tuKe (artes di- 
cit indolem)» sire inatmutare yis ingenium moribus *. 
alte^um membrum annectitur per: aut. Aut si de-« 
mutant mores ingenium tuum^ H e. si saeculum mo« 
res tuos' corrumpit. Similis ad construetionem locus. 
Amphitr« prol. v. 65. aqq^ qnem locum ita legoi 

Nunc boq me orare a yobis jussit Jjappitfr^ 
Ut eonquofistores singuli in subsellia 
£ant pcr totam cayeam'^ speclatoribus ; 
Si cui fautores delegatos yiderint, 
Ut bis in cayea pignus capiantur togae» 
Qui sive palmam umbiisint bislrionibus^ 
Seu cuipiam artifici , (seuper seiiptas literaS|i 
Sive ipsi amhissint , seu per ii^ternuntium) 
Siye adeo aediles perfidiose (juoi duint, 
Sirempae legem jussit esse Juppiter, 
Quasi magistratum sibi alteriye ambiyerit* 

Fautorea > yel bistrionibus yel alii artiBci cuipiaa\ 
ambiunt palmam; ambiunt autem yel per literas^ yel 
ipsi^ Tel per internuntium : quae dicit yidere con-^ 
quaestoresy siye aediles injuste cjiipiam palmam dent. 
jimhissint scribo^ \it congrua sit temporum conse* 
cutio praeeresso perfecto: viderirU. Dei^de ultima 
yerbi amhissint non patest in arsi esse. Vulgo: 
Conquisitores — si{^e qui ambissent paiman^ his^ 
trionibus ^ sive qui ipsi ambissent Denlique seu 

cuypiam pro; seu cui^uam ^uod scrip^i/ v. ad v. 
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243. et Fest p. 1S89 20. 394» 59. Gothofr. Ta ea— 
dem fab. 4* 3, i5. corrupto metro legitur: 

Sivt ancillam^ sive serrom, jiVie uxorem, ih^c adulttruir»^ 
Sefi patrem^ #iVe airom yidebo^ obtruacabo in aedibqs» 

lego : 

Siye ancillam , sive uxorem , servom sive adulterum ^ 
61 patrem , $i avom videbo ^ obtruncabo in aedibus. 

y. Bentl. ad Ter. Anchr. 1^2» ii« Addo locum emen-'- 
dandum ex ead. fab. i, 3^ 5. 

Abeas ? la» Edepol haud «(uod tni me^ neque domi distaedtaC» 
lcgo : 

Abeas? Jtf. Edepol haud tui quod| me^ domi distaedeat» 

Item transpositione verborum opus Tidetar, ejusdem 
fab. scena eadem extr^ 

Atque quanto. nox, fuisti longior hac proxima^ , 
Tahto brevior dies ut fiat, faciam, ut aeque disparet 
£t dies e nocte accedat: ibo et Mercurium subsequar^ 
lego : 

Atque quantOy nox, fuisti longior hac proxima, 
Tanto brevior dies ut iiat, faciam : dispar ut di«;s 
Aeque e nocte accedat: ibo et subsequar Mereurium* 

Addo locum ex Asin. 1, 2, 67, sq. 

Memiiiistin' asinos arcadicos msrcatori venderf 
Pellaeo nostrum atriensem ? 

Ita recte legitur pro vulgato : 

Mercatori PellaeQ 
Nostnim vendero atrienftem«. 

Y. Schneider. gr. Ut, i» i, p. i.e3* sq[« Ibidem 3j 
.3^ init. leguntur baec verba: 

Perfidiae laudes gratiasque habemns merito magnas^ 
Quum Qostris sjcophantiis, dolis, astutiisque, 
Scapularum confidentia virtute freti , ulmorum 
Admorsumf stimulos, laminas, crucesque» compedesqucy 
l^ervos; catenas^ carceres^ numellas^ pedieas^ boias^ 5 

'Jndue/omque aoerrimos gnarosque/nostri tergi^ 
> £05 nunc legiones copias exereitusque herorum 
Vi puguando, perjuriis nostris euge! politi ; 

Jd virtute huius est coUegae, meaque comitate 
Faptum, Li, Quimcyir fortior estad sufftrckida&plagas? xo 
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Adstrlpsi locum , qualis mea quid^m ex opinione 
legi debet. V. 3. ablativus : virtute regitur a voca- 
bulo : confidentia, V. 4. Vulg. Qui advorsum stimu- 
los, Sed gui non babent pleraeque eddi Omnes 
qui sequuntur accusiativi y pendent a Verbo : potiti» 
Legiones herorum dicit admorsus^ stimulos^ laminas, 
et alia bic memorata supplicia. V. 6^ Inductores j^ro : 
indoctores^ ut vulgo leguntj babent codd. Lang. 
Post v. 6. vulgo inserunt bunc : 

Qui saepe ante in uostras icfipulas cicatrices iudideruiit , 

quem pro interpretamento praecedentis vers. habens 
delevi. V. 7. dedi eos pro eae praecedente Aci- 
dalios idque habent edd. pleraeque mediae aetatis. 
Pro herdrum vett. pleraeque habentybmw : itidenique 
legebatur, in cod. vet. Camer. mso. Unde fuerunt, 
qui furum excogitarent, et jungereni: furum vi 
pugruindo. Sed vis furum non est: et vi pugnando 
verba sunt sumta ex oratione proelia describentis 
in Amphitr. i, 1, 261. 

£t legiones Teleboarum yi pugndndo cepimus» 

y. 8. retinenda est vulgaris spriptura: eUge , ultima 
producta. Id quod docuit Bentl. ad Ter. Andr^ a» 
2 , 8. y. 9. vuigo ita legitur : 

Id virtute huius coUegae, roeaque comitate factum est. 

Emetidavit Herm. Ne autem offendas initio verbis: 
fretus fiducia ; non multo secus locutus est poeta 
in Aulul. iy 6. extr. 

Ibo ad te, fretus (ua, Fid^^ fiducia. 

y. 78. Qui in mentem venit] Ita scribi jussic 
Sciopp. susp. lectt. p. 94- yulgo: quid. 

V. 87 mihi lubeat suspicajier] Dusa scribit: mi. 
Sed veteres tragici nunquaiu mi ante consonantem 
ponunt. V. Herm. praef. ad h« fab. p. Xiy. sq. 

y. 92. suntf quos suspicor] v. Heindorf« ad 
Hor« I. . satyr. 4 , s4* 

y. 93. sunt qugrum ingenia] yulgo: non pos" 
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suffl pro : Hequeo» Aliam k. 1. sanan({i vlam ingted^ 
SQS est Herm, transponendis vef^bis: 

Sfint qaorum haud possum ingenia atque animos noscere* 

Acidalium secutus ^ posui : nequeo. Idemque prae-» 
tulit Bentl. ad Ter. Ad. 3> %, lo, ubi docet| f/3- 
genium atque aniffium^ utpote cognatae significatio- 
nis , passim juncta vepire. 

¥.97. Si id non me accusas ^ tute objurgandus] 
Vulgo: 

Si id non accusas y tu ipse objurgandus es. 

In mso Gamerar.y teste Sciopp. susp» leCtt. p. s6q. 
€xtabat: 

Si id sm non accusas, tute ipse objurgandus^ 

Dele voc. ipse et vera manus superest. Ultima buius 
Vers. vo^ : scio ante Acidalium tributa est Gallicli. 
tdem e secj. vers. citat: etst alia huc causa ad te 
adyeni. Quod si verum esset, repuguaret h. v. illi 
supra lecto , ubi , ut malis te verbisy Megaronides 
ait, multis multum objurgitem^ (veni.) 

V. I o3. hostisne an civis comedis ] i. e. peregri- 
nos an cives comedas. y..3ICic. d. off. i^ 13. go* 
INonius p. 763, 49« Gothofr. 

V. 104. in te diciy ego excrucior miser] Vulgo: 

^ Haec cum audio iu te dicier^ exerucior mistv, 

Antiqua lectio est dici, quae in dicier mutari ne-> 
quity quia haec forma infinitivorum nunquam iu 
versibus jambicis et trochaicis dactjlum constituit> 
docente Herm. praef. p. XVI. 

V. 106. Quindicant] v. Danat. ad Ter. Hecyr* 

4, 2, 4- 

V. I20* rei] Praestabat scribere re cum Schnei^ 
dero gr. lat. 1 ^ i » p. i38. not> itomque ^Je in 
V. 129. ut scripsi ^Ue v. 844« * 

V. 121. posses\ Vulg. posfis. ^ 

V. i3i. quid secus est] *ms&, Gamerar, quid 
secutus est. Unde Bittershus. ap. Seiopp. susp. lectt. 
p. 269. scripsit: quid sequius est^ 
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V. ,137. inconciiiastin* ] Festus, Inconsiliasti^ 
compamsti, commendasti^vel ut antiqui : per do-K. 
lum decepistL , Haec interpretatio e nostro loco pe- 
tita. Sensus autem : malam rem ei et damnum 
conciliasti. 

V. i4i« Crede huic tute: hic jam tuam rem 
melius gesserit] Guilieltn. Trin. c. 3. legit: 

Grede httic tutelam , suam rem melius gesserat» 

Ed. Gronovii: 

Grede huic tute: suam jam melius rem gesserit^ 

metro invito. Herm^ ex vet. aliqua ,ed. (v. ejus praef. 
p. XIV. init.) h; v. restituit, et sensu per ironiam 
elegaiite^ et rhythmo facili. 

V. i5o. quoniam profectus] Acidalius: 

Qaeniam hiac profectus est peregre Gharmides« 

Vulgo autem legunt est ante profectus. Sed peregte 
secunda producta vix apud quemquam inven^ris. ' 
V. 161. qtiamcito] Bentl. comparavit Ter* Eun* 

1, 2) 9^: 
JLahasoit, victust, uno verho (|uain cito* 

V. 172. Gregem 'universum voluit totum a^or^ 
tere\ Ita b. 1. legebatur ante Acidalium, atque ista 
vitiosa scriptura etiam in ed. Gron« extat. Laudant 
eius tuenda^ causa Cic- de N« D i, i5. tum eius 
ipsius prihcipatum , qui in mente et raiione ver* 
setury communemque rerum naturam universa 
atque omnia continentem^ Sed ex bonis libris jam 
Davis. rescripsit universarh. Tame^si omnem Ufmer^ 
samque naturam dixit Augustin: C. D. 7, 23. Deinde 
omnes nostrae memoriae universos habent codd* Gel- 
liani N. A. 19, 12, ubi Gronov. recte dedit homi^ 
nes pro omnes. Denique omnes uni^^ersi laudantcx 
Cyprian. Ep. 22. p. 48. Oxon V. Sciopp susp.lectt* 
5, i3. Mss. Camerar. nostro loco totum habent^ 
itemque Palalini, ^ teste Pareo anall. Plautin. p. 715. 

V. 173. Sed niinc rogare ego vicissim te volo] 
Anle Acidal. etGronoY» #go rogarc^ verbis trajectis. 
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V. 173. Face soi<im\ Iia Gronov. corrcxit Herm» 
praef. p. XVI. In quinta cnim sedo trimetrorum tri— 
brachum et dactylum , si <jua fieri potest, maxime^ 
que in bisyUabis vocabulis, Plautus et Terentius vj— 
taut. 

y« 177. advorsum quam\ Acidalius^ Herm. , edcl. 
vett. tum aliae, tum Dresdensis Lindemauni p. 220* 
advorsum quod. SimiUter dictum ut praeter quod, 
prae quod et similia. 

V. 179; eius essetne ea pecunia] Acidal. ^iusne 
esset ea pecunia. Temere ^ nam in vulgus notum est> 
ita traiici particulam interrogativam ad prozima vo- 
cabula. 

V. 1 84. Hascine propter res maledicas Jamas 
serurit}] Gronovius : 

Hascina me propter res maledicta differuut ? 

Mss. Camerar. maledictas Jamas ferunt , teste Sciop* 
pio susp. lectt. p. 370. Palatiuiy editique veteres , 
teste Pareo anal. Plaut. p. 715. eandem ^cripturanx 
ferebant. Dusa scripsit: 

Hasciue me propter res maiedictis difFerunt ? 

Serunty non ferunt in hac pbrasi plerumque usnr- 
patur. Similiter variant editi et liber Mis» inLiv^SSy 
32. V- Gronov. obs. 4» ^- p* 538. / 

V. 19 u communicesque] Possumus supersedere 
eiiiendatione Guilielmi Trin. c. 3. 

ComrnUdutesque mecum meam prbvinciam* 

Provinciae, ait^ communiuntur , et munimus munia 
nostra^ dupi id* quod officii.. hostri est^ sedulo cura- 
tmus. V* Gronov. 1. 1. 

V, 195. recepit]. Nonius^ in v.recipere p. 701,11- 
Gothofr. Recipere^ ed:ceptum facere (sich vorbehal- 
ten)» Plaut. Trin, ubi nunc adolescens habt- 
tat? Posticulum hoc recepit, cum ^edes 
venderet Cic. a. orat. a (55): Sed diciste^ cum 
aedes venderes^ ne in rutis quidem et caesis solum 
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Hbi patemum rccepisse. Idem No»ius iii v* recepti^ 

tium: Receptitium ^seivum quidam ah ea proprie^ 
iate dictum volunty ut si nequam et rutuli sit , qiii 
venundatury ob aliquid vitium aut male/actum ab 
<Lliquo districtiore recipiatur. Sed vera est haec 
eius nominis interpretatio ^ quem in data dote aut 
donarione quis excepent^ quod est proprie recepe^ 
nt. Phiut. Trin, posticulum hoc recepit, cum 
aedis vcndidit. A. Gell. N. A. 17, 6. Quando 
mulier dotem dahat^ tum quae ex suis bonis reti^ 
hebat^ neque ad \^irum traniitteboJt ^ ea recipere di- 
eebaii/r: sicuti nunc quoque in venditionibus recipi 
dicuntUTy qtcae excipiunturj r^eque veneunt. Quo 
verho Plautus quoque usus est in Trin. Pos- 
ticulum hoc recepit, quum aedes ven- 
didit, /, e quum aedes vendidit, particulam 
^uandamy quae post eas aedes eraZ^ non vendi- 
diti sed retinuit. V. Gronov. ad Senec» Consol. ad 
Marc. c. 10. Ernest. clav. Cic. s. v. Topic. Cic, c, 
26. Pearc. ad Cic. d. or. L 1. 

V. 197. Sed quid aisl] Acidalius ita distinguit: 

Sed quid ais ? CalL quid nuuc? Mtg. Tirgo nempe apud 

te est. Call. ita e&U 

Haud male. In Asin. 5, 2, '58. lego: 

Ar^ In ocnlos invadi nunc est optimum* 
Ego pol vivam et tu i$t}ianc hodie cum tuo magno mal(> 
Invocaristi. 

Vulgo isihaec. Verba: Inoculos — optimum^\^^m 
Artemonae assigno, quae vulgo habet parasitus. Ver- 
ba autem : nunc est optimum invadiy occedi et simiL 
impetum cum ira facientium sunt. Conf. ad v. ii^o* 

V. 198. juxtaque] Laudat h. v. Nonins in : juxta^ 
p. 667, 5. Gothofr. Juxta rursum similUer. Sallusi. 
Jugurthi belL hjemematque aestatdm /uxta pati* 
Plaut. Trin. juxtaque eam -curo cum mea, 
JtuluL dixi tibi , mater , juxta mecum rem tenes. 

V. 2o3. assidui] di^ti locupletes^ Jacile mufuis 

5 
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facienteSy ah assibus duendis. A/. Gell N* A. 16, to^ 
yel \ab assidendo iu conciliabulis , idqiie verius, 
Dous. Priorem explicationem babet etiam Cic. 2« d. 
rep. p. 134' Stuttg. ubi v. Mai. 

V, ^ol^.ihidem traho] Conf. v. 4»«-Scnsus est s 
me in eorum numeroponi patior, me illis adnumcro- 

V. ao8. Sciunt quid ih aurem] Grbuovius: 

Sciunt id quod iu aurem rcx reginae dixerit » 
Sciunt, quod Juno fabulata est cum Jove: 

repugnan^e quidem metro. Acidal. longius a vulgata 
recedens: 

Quod in aurem rex regina: dixit j id sciunt , 
Quod Juno fabulata est cum Jove, id sciunt. 

« 

Herm. pro id quod dedit: quid, ceteris servatis. 
-"Canter. N. L. 2, la, comparavii Tlieocrit. i5, 64* 
ubi V. Valcken* 

V. 210. Neque facta] Vulg(>: 

Quae neque futura, neque facta sunt, tamen iili sclunf^ 

Quia metrum claudicat, Bentl. scbediasm. d« metr. 
Terent. p. XVIII. Lips. ita scribit: 

Qnae neque futura, neque stlnt, tamcn illi sclunt. 

Hoc, ait, sensus ipse, noh metrura solum effla- 
gitatt nam quae futura et quae sunt in eodem ge- 
hcre sunt contraria: nonfuturaeX.facta. Si illud: 
facta SuiU a poeta eslset, dixisset utique: quaenequo 
fient^ neque facta sunt; atque insuper dc duobus 
peccatis unum . lucratus essct» -«- Possis etiam, aut 
omisso illi aut omisso tamen, transpositisque sufit 
et facta scribere vel: 

Quae neque futura , ^eque sunt facta , illi sciunf 9. . 
vel : 

Quae neque futura^ neque sunt facta^ tamen sciuaf* 

Dictis a Bentleio repugnat locus Atnph. 5, 3, 3>. 

Mitte omnia. quae futura et quae Jaeta eloquar» 

V. 214. civitate ac sesfi vivere] Gronovias: 

■■ ' ■' Ihdignuai ciritate hac esse viyere^ 
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&erm. (^vm Acidalio: civUoie hac et se ^vivere* 

Onilielm. Yerisim i , a^- ^^gi^ • 

iDdignnin ciyitate ao sese Tirera ^ 

^od recepi, utpote proxime ad scriptorum libro» 
ram vestigla accedetis/ qui ferunt: hac esse et vi^ 
kere^ teste Pareo. 

V. 219. unde i^zi/^^j^e^e] Gronovius -repagnante 
metro: unde quidquid, Correxit Acidal. 

IT. 320. Famigeratori r^s sit cum damno et malo] 
Ante Gamerarium vitiosis$ime legebatur ;, ^ia/n gratot 
nae sic* Correxit Guilielm. Trin. c. i. 

Famigartiktori res sit com damiu) et molo^ 

Acidalias reliquis servatis stxihiii famigeratoris ^ itit 

baec verba expUcans: Non vem famigeratoris , ait > 

intelligi volo, sed eam rem esse \cam damno etmalji 

famigeratoris. Res autem ea est id ip^um totum , 

qaod praecessit. Nisi enim in ezquisitione auctorir- 

tatis ab nsque stirpe appareat> unde quis audittim 

quidque dicaiy id cum famigeratoris malo esse de- 

bere statuitur. — «^ Idem sensus usitato modo existit 

ex em(endatione> quam amplexi sumus^ eaque' firma-» 

tur auctoritate codd. Palatinorumi teste Pareo* . 

ACTUS II. SCENA I. 

V. 229. artem] Acidal. conjecit: pqrtem^ Sf^oA 
quodammodo probatur v. a32. utru in parte* Sed 
retinenda est vulgata, quod poeta rem et' amorem 
artes dicit, quatehus tractantur^ quatenus vero in 
diversa abeunt) partes. 

V. 23 1. amorine] sic de^it Herm. postulante, 
metro et duce Acidalio, qui contulit Terent. Heaut. 

3, 4, 34. .... ' 

Fecit animi ut iQcertUs foret^ 
Pudorine anne amori obsequeretur magis» 

V. 237. expediant] Palmer. spicil. p. 762. conje- 
cit: expetant i* e. quem successum, quem exitum 
ferant. Sed metrum baac conjeQturam noAadmittit« 
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V. a^o. ah re] i. t. in damnum corura , qpui 
partes suas sequuntur. Dous. Conf. Acidal. adKudent. 
p. 447. 

Subdole suhhlanditur — celatum uidagaior] Herm- 
cogente metro scripsit: suhblanditUr pro vulgato : 
hlanditur^ Reliqua ita legunt vulgo: 

' ' f ab rc * 

Cunsulit blandUoqaentuIus , harpago, mendax^ cuppes, 

[ayarus^ 
Elcgans,] dcspolidtor^ latebricolarum hominum corruptor 
[Blaudus, inops,] celati indagator. 

In bis quae uncis inclusa suiit, in nostra ed. nan 
leguntur, et Herai^, cum metrum prorsus ea ab se 
'segreget^ ut interpretationes . sese expulisse dicif in 
praef. p. XT. Harum > interpretationum avaiiis ad 
harpagOj elegmis ad cuppes (ante Brodae. Misc. 10, 
'16. legebatur; copes) ^ hlandus ad hlandiloquentu^ 
Itis^ inops ad (lespoliator pertinet. CelatUrn indar 
gator scripsiy non: celali indagator. V. Viger. p# 
63. sqtj. ibiq. Herm. p. 7i4>47* ^ec. ed, Plat. Apol/ 
Socr. p. 3o. D. H. St^ 

• y. 24^- JVarn cum quisqu^ amat quam ] Sara- 
cenus et Both. : ./zo/ti cum quis clam amat quam. 
Herm. nam cum quisquam amat quam.^tA quisquam 
nisi in sonteiitiis negativis nOn ponitur. Ed. Camerai*. 
nam^ qui ab eo quod amat. AJii aliter. Mss. fere 
.nihil nisi corrupta, veliit Palatini Gruteri: namquam 
ad quod damdty vel : namque ad quodclamat. Ha- 
rum priorem Jectionem expressit . etiam Aldus, ne 
reliquorum corruptclas enumerem. Similiter alteri 
lectioui Palaiinorum peccatuin in Asm. 3, 3, i^%., 
iibi pro med amantem cod.' Barth. habet me cla^ 
mantem. Pronomen quisque latinis scriptoribus uslta- 
tum in sententiis , quae cogitata tantum, non faeta 
exprimunt, praesertim post uty et ubi. In Baccb. 3, 
3, 67 lego: 

Lz/« Atque acerrumtmi : acstuose absorbet^tfSiftf^mtfueattigU! 

Adde Gurcul. i^ i^ 5g, * 
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Ut qaaeque illi occasio esl 
Sidnipere se ad me ctc ctc. 

Amph. prolog. 70. lego: 

Qai siTc paJmam ambissiat bistrloiiibiUy 
Scu cwnpiam artifici ctc. 

Uno tantum loco Plaaii superest quisquom pt)st si 
in sententia qoidem affirmativa, sed tamen per by- 
potbesin dabia, Amph. i, i, 11 5. 

5c. Ccrte cdcpol scio^ si alind quicquani cst qnod credaiu 

aut certo scianty 

Credo c^ bac nocta Nocturiium obdoriuivisse ebriHm. 
Einsdem generis sunt exempla allata ab Heiodorf. ad 
Horat. I. serm. 4» ^^* ^ ftatiouem pronominis nofi 
satis respcxerunt in explicando Horat. k od. 38| !a* 

Simplici mjrto oibil adlabores 

Sedulos caro: acque te uiimstrum 

Dedeoet mjrtna, ucque me sub arta 
, Vite bibentem. 

Bentleios legit cura, comma ponens post : Sedulus* 
Sententia baec est, ait: cura sive cavey ne nimia di- 
ligeutia vel rosam yel philjram vel quid({am appares» 
praeter onicam myrtum. — At haec si sentei\tia esset* 
poetam puto positurum fuisse : simptici mjrrio nequid 
adlahofes sedulitSy C2//a,vel potkis : cai^e. Mihi verba 
ita jungenda ^^h^ videntur: simplici myita (ut) ad-^ 
lcdfores seduhiSy nihil curo. Sigaiiicat autem verbum 
adljoiforo idem €[aod : praetefea tatorare ut iu 5. od% 
8 extr. Aliis locis , quisquam videtuv tantum poui» 
sed non vere ponitur in affirmativa sententia nt Asin. 

eiusd. y. 4. passim. 

y. 246. Da mihi hoc —- vest^licat\ li^ 1. in 
cd. Gronovii ita legitur: 

Da' mihi hoc, mel meuroy si me amas, ai audcs* 
Ibi ilie cuculu!s, ocelle ini^ iiat ! ct si ainplius y\% dari, 
Dabitur! ibi illa pendentem ferit: jam ainplius orat,riousat 
Id cst imJi^ «i amplius etiam, quod ebibit* qiiod comcst, 
Quod facit sumpli* nox datur? ducitur fainilia tola; 
Yestispicaei unctor etc. etc. 

In ed. Herm. bi verss. boc modo sunt dispositi:' 
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Da milii hoc, m^l tneam : si m6 amas, aiidias* 
Ibi ille cacdliu ecce, ocule mi^ fiat et 
Istuc et &i amplius tibi etiam yis dari^ 
Babitur: il]a ibi pendentem ferit: iam amplins 
Orat« non sat mali est, ni ampliustt qn6d bibif, 
Quod comest, quod fSicit sumptuis* nox datur^ 
Ducitur farriilia ei t6ta^ yestispici, 
Unctor etc^ etc. . • 

Quae qoi confei^et cum dispositione horum verborum' 
fftcta in Elem. doctr. metr. p. 212., novam istam et 
magis cum vulgata scriptura cousentire, et lectiones 
a vett. graimmaticis memoratas servari , et rhyttnos 
aequabiles per totam locum, satisque faciles decurrere 
inveniet. Quare non haesitavi ea sic exprimenda 
curare. 

Yi 249« Pendent6m\ vario modo accipi potest. 
Haud scio an poeta dicere voluerit: stispensuin curcL 
et incertum; (quo sensu Larabinus accepit;) anallu- 
sione imaginiSy quae legitur Rud. 3^ 4, 17. 

Xa* Qaid si atttgero ? Tr. extem)]io hercle es[0 te folleni 

pugilalorium / 

Faciam, et pendentem incursabo pugni^, perjurissime. 

• 

Sed ita inter araantes agi nequit. Restat tertia ratio^ 
qua de iis intelligitnr^ qui virgis cae^utitur. Sed 
huic idem obloqui possis, quod alteri harum ratio- 
num. Ampiecttor i^tur cUm Acidalio divin. Plautin. 
p. 5o4* ^^* Lambini explicationem, ut tamen allusio 
ad ilhm imaginem propter verbuin feriiey quod 
ambiguum sensum hahet, non absit. 

V. 25 1. Sufnti^ citat Nonius in v. p. 4>B4* Mercer, 
*G0nf. in v. comest. p. 81.^— Bentl. h. 1. ad Ter. 
Eun. 5> 8, 57- ita adscripsit: 

^on sat est, mali ni amplius etiami 
Quod ebibit, quod comest, quod facit sumti. 

In quibus quodnam metrum kteati li^cio. Palmer. 
spicil. p. 619. ita scrihit: 

Non sat id est mali, ni amplius etiam qiiod ebibll^ 
Qubd comesti quod facit somti^ datnr, nox dacittn*, 
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Fainilia ftola« Tts&pkae, 
Unctor, anri cnstos^ elc dc* 

Si, iaqiiit, amatori soaTiam dedit pndla, illico res 
foias labitury liqnitar: ibi ille pendet de $calisy(male 
hiic traliit Palmer. Uor. 3. epist. a, i5« 

In scalis btnit mctociis pendc&ds babeoaey 
nam hic loqaitar poeta de habena, qnae in scalis pendet» 
noa de bomine, qni caeditnr;) ibi iUe caeditur: si 
alia delinimenta Teibornm addit, (itane delinimenta 
dbi snnft iDa?) non mnnns solnm* eliam quidquid 
snmtns fiuat, amoris dispendinm est : at nox si duci« 
tnr, tom Tero exbanritnr amaior.. V. Gronov, obs« 
4 a4. p- 8o4^ 

y. 25:1. DudtiP'.] Acidal. conjecit: mtini/fir» quod 
metrnm arcet. 

Fes^&ae] GronoTins : Fesiispicae^ Hermanu. 
yestispicL Neutrnm cnm Tcsiigiis manuscriptorum 
eoagraity qui serrant vestipUce. Tulgatam expUcat 
etiam Boettinger. in Sabina p.^ 349* ^^^tens: Gartlt^ 
Tobemddchen^ Garderobeaufseherinmn^ Y. etiam 
p. i63. ed. prior. Neque diffiteot, etiam Nonium 
wstispici habere p. 4^9> ^9* Gotho/r^ vestispiii 
{mpellabantur vestium custodes servi^ quod JhsfUfnU 
diligentia vestes inspiciunU Plaut. Trifu Moxdalur» V 

dncitur familia tota, Testispici, uuctor» 

auri cnstos. Afran. Fopisco : A^ovi mm itmit94* 
ram (fon. insciiam) ancillulam vespere ei vesiispi^ 
cam. Varro Pappo aut indigamentis : AasimHHm 
nonne vides ab eo dici, quod nasum iorqutsH: 
vestispicum^ quod vesiem spiciat. Potest t^tmt^a 
aliis sexcentis locis Plauti et aliorum tox: %>esiispia\ 
Tel vestispicae extitisse ; at hic (idem librorum sei|uor« 
V. 253. flabelliferae] Boitiger. in Siibit.\ \u 4^^ 
sqq. ibiq. not. Tertit : FdcheriitigeriiWen^ Ejus verba 
hat- e sunt : Za Fdchern ivurde der Pfaucmved^l gi^ 
hrduclil. ivelcher im^^Jahrhundtrt vor Chisii Geh^ 
im eigenilichen GrierJienland beAa^aU ivurde^ Diese 
Fdchtr nun liessen sich die Fnmen^ (vo Sie ofjwh 
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iick erschimefiy v0n hesonders dazu hesHmmten 
Sklavenmddchen nehenhertragen^ undgegen Sonnetv- 
und Muckenstich gleich geschdflig sichem. 

Safulaligefulae] v. Bottiger 1. I. p. 372. sqij. 

V. 263. ignorandumsi — ahhihendum] Grono- 
vius : ignorandust : ^ procul adhibendust^ atque ab^ 
stinendus. Etiam Herm. adhibendum^ non abhiben' 
dum j quod debetur Acidalio. Yerba: atque absti" 
nendus ejeci ; suut ^nim ut docet Herm. praef. p. 
XI. sq., explicatio difficilioris loquutionis : procul 
adhibendum {ahhibendum puto). Metri causa amorem 
scriptum esit^ deinde ignorandum^ et abhibendum^ 
ut cohstructio esset eadetix quae verbaiis graeci. V. 
Mattbiae. gr. gr. 5« 447* Buttm. gr« m^d. §. I2i. 
obs. 3. 

266. jdpage] y. Donat. ad Ter. Eun. 4, 6^ 18. 
V. 272. Sd)i boni haec expetunt — est priti\ 
Gronovius: 

Boni sibi baec expetunt^ rem, fidem, bonorem',^ 
Gloriam et gratiam ,' boc probis pretium est. 

Palmer« spiciL p, 762. eleganti conjectura scripsit^ 
adversante tamen metro: bonis ibi haec expetunt^ 
jes^Jides^ honor etc. Palmerio conseatit Acidal. 

ACTUS n. SCENA H. 

V. 276. se penetravii] Nonius p. 697. Gothofr. 
penetrare , exire , proripere. Plaut Trin. Q u o i 1 1 i c 
homo fortasse pcnetravit aedibus? Adscripta 
a me in lemmate scriptura Gronovii est. Multa verba 
neutra ut reciproca usurpat Plautus. Exempla conges- 
serunt Guilielm. Yerisim^ i ^ 24* et Pareus in lex. 
Crit. passim. 

V. 279. feceris] Herm. praef. p. XXVII., huo 
trahit Philemonis fragmentum : 

Y. 280. patrem] Palmer. spicil. p* 882 legit : 
tuum si patr^m percolas, pies pietatem , laudans 
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ex AsId. 3. I , 3. liaec Tcrba: ut piem pieMem* 
Verius, ait, foitasse: patrem tuum si percoles per 
pietcUemy nolo ego te cic. Per pietatem ^ pcrgit, 
est obtestatio atqae ofcsecratio, ut illa: per Deos^ 
per Te, per yitam taam. Secatas sam Acidaliam, 
qui hoc qaoque proposuit: pie coles pro: percoles, 
ut pie sit monosyilabam , ut trisjllabe legendum esi 
etiajn pietatem. t. Herm. praef. p. "XXIV. 

V. 2^0. quia ego ad hoc germs] Palmer. spicil. 
p. 766. legit: quiaruan ego ad hoc genus hominum 
duravi. 

y. 291. /7&m] Camerar. conjecit: /7a//^x. Sed 
Canter. N. L« 4 > ' ^- recte alteram taetur, et grae- 
cis exemplis illustrat, yelut ex Aristid. Apolog. 
nraXiy T*o-)\'j%(r^tn,i ^ap^ nq vAeovau Aristoph« 
Ecdes. 1073. 

TTonpo^ ^iB^xog ainLfrXiQ^ 'ilfif^fJtvS-tcv» 
tl ypav^ dncTfiiCvla nrapet ruy iftKpoo:* ^ 

Huic extremo Terbo adjectum legitur scbolion : 

ffAuotav f quae est Tera scriptoris manus , qua Tcr- 
sus etiam integratur. Yocem plures eodem sensu> 
quo faic Ciceroni reddidit- Torkillus Baden in Krit^ 
Isibl 3. Jahrg. 1. Heft. p- gi' 

V. 292. quos laudanty lutafit] Ante Herm. eos- 
dem lutulant, quos collaudant. Sed,a plerisque 
libris tum edd«, tum Mss. Terba: quo^ coilaudant 
absunt. 

V. 293* de artibus] RcTOcaTi Plauti scripturam 
e Mostellar. 5^ 2^ 9. 

Gallidaaiate y dei te ament^ de coena facio gratlaiiu 
conf. ibid. t. 49* ' 

y. 295. antiquis] Hoc Tocabulum in omnibus et 
scriptis et edd. libris reperitur; ab Herm. omissum 
cst, putante illo, explicationis causa ad meis ad- 
scriptum esse. Yerum cum nec metrum, nec sensus 
jetiueri TCtuerit^ retinui, Y. ejus praef. p, XU* 
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£st atttem Iiic vevsus eittsdem generisi quo qtti sfipi 
leguntttr verss. a46r sqq. 

y. 297. facetos mores] Vett. edd., qnas Meursiu^ 
GOQ8iUttit:ya/e^o^ mores: alii libri: ^ce/o^, quod et 
metrttm exigit, et sensu praest^t. 

y. 299. Bona multa in tuo pectore considene 
consilia] Grouov. excudendam cttravit: multa honcc 
in pectore consideni. Herm. praef. p. %1V. faciili- 
ma emendatione addidit: consilia, quo et versus ee' 
s^nstts expletar. Minns feliciter Acidalins: haec tibi, 
si capesses mea imperia^ miUta hona in tempore 
conficient» 

V, 3o5 utrum is itane esse mayelit] Acidalios: 
utrum is ita se esse maveUt, 

y, 307. animo servibity non ^ihi] Ita Gronov. 
et Guiiielni. Veris. i, 3. et Acidal. Metrum exigit: 
servit^ quod dedit Herm. 

V. 3 08. perpulit; dum vivit] Versu sic postu- 
lante scripsi pepuli deleto: dum^ quod additum 
videtur ab aliquo vim verbi: vivH in hoc nexu ora- 
tionis positi non intelligente. V. Herm praef p. XIL 
Hoc enim verbum cum verbo valere, vincere^ vic^ 
torem cluere iisi junotum^^venit^ ut signiflcet idem 
quod bene vivere» 

V. 3 18. mihi quidem aetas acta Jerme est] Hunc 
locum' significari a Cicerone duobus epistolarum locis, 
iiivestigavit Dousa^ Alter eorum extat ep. ad Brut. 
a; alter 12 ad Att, 38* Hfo quidem loco ita legi- 
tur : Sed de hoc tu videtis. De me possum idem , 
quod Plautinus pater in Trinumq: mihi quidem 
aetas acta ferme est etc. Altero loco hoc: Sed 
tamen quid impurius? O hominem cavendum! 
quamquam mihi quidem. Sed tenendus dolor 
est. V. Dous. centurionatu Plautin. 4> ^^* 

V. 319. quem poenitet] Gronovius: quem non 
poenitet, At cum sensus sit: probus est, qui non 
contentus qua est probitate, apparet vel ex sensu, 
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ne dieaxn metro ^ particulain: non delendam esse. 
V. Ernest. dav. Cic. s. v. poefutet. ^ 

V. 3ao. Qui ipsus sibi satis placet — indoles 
indiistnae'^ Ex his versibus primum ex Mss. Camerar. 
adjecit editis libris Rittershus.^ apud Sciopp. susp. 

lectt. p. 95. 

'V. 3ai. perpbumt\ Perpluerc, i. e. perplui di- 
cantuT tecta male sarta, confractis tegnlis imbrici- 
bnsque. Eximids ad hanc rem locus extat in Mot- 
tell. I, a, 3o. 

Vcnit imber, lavit parietes, perpluunt 
Tigna, putrefacit aer operam fabri. 

Active. quoque faac voce usus est Plautus ibid. sc. 

3. V. 8. 

Haec illa est tempestas mea , mibi quae modestiam omnem 
Detexit , tectus qua fui : quam mihi Amor et Cupido . 
In pectus . perpjoit meam : neque "jam umquam obtegere 

possum* 

Vasa quoq[ue perpluere dicuntur, perfluere autem 
aqua. Qaa!re Bentl. in Ter. Eun. i, s> a5. restituit: 

Pienus rimarum sum, bac atque iilac perpluo» 

Vulgo : perfluo. Jam quaeritur, qui possint ben^facta 
dici perpluere? Ante omnia t^nendum, ne benefacta 
pro beneficiis accipias: nam b. 1. non^de mutuis 
officiis, sed de bonis factis, bonisque moribus lo- 
quitur poeta. Ex illa igitur tectorum vasorumque 
metapbora bic sensus existit: benefactis benefacta 
adde, et cumula, ne eorum pauditas te parum stu-« 
diosum 'virtutis , satisque tuis in probitate merum 
profcQtibus contentum prodat, ne nimis rara sinU 
Rul^nken. tamen Terentii I. I, perfluo tuetur. 

V^ 3a3. autumavi\ A. Gell. N. A. i5, 3. Au- 
tumo non solum significat toturn^ destimo^ sed et 
dico, et opinor et censeo. Vet. gloss. Autumatj 

Xiyiu V. Hieindorf. ad Horat; s satyr. 3^ 4^. Ruliukeiii, 
»d Vellei. Paterc. i, 6. 
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V. 324' :vmiam] Acidal. conjecit: 'eni/n jam 
dare gestio, 

V. 33 1. mercaturamne'] Nonius p. 604, 3. 
Gothofr^ Mercatura femin. Plaut. Triri. Mercatu- 
ram «am yenalis habuit, lubi rem perdidit» 
'M.ox familiariter intellige: leniter. 

V. 385. Qui quidem nusquam pervirtutem rem 
confregity atque egetl H. v. Acidal. poni vult post 
^roxiilie /seq. Sed inter omi^es co^istat^ Latinos solere 
sententias per relativum pronomeu incipi^ntes prae- 
po^ere. Multos locos ille transponendis ve^sibus emen- 
davit; saepe tamen hac emendandi ratione abusus 
est. Transpono versus in Asin. 3> i> 9. 

Llngua poscit^ corpus quacrit, animus liorlat, res njonet. 

Hortat est vocabnlum nauticum. Jam post k. v. trans- 
pono illos : 

Quin poi si reposivi remum^ sola ego in scbasteria ^ 
Ubi quiesco; omui^ familiae causa consistit tibi. 

Nam quo loco nunc leguntur, neque illa; quin pot 
sensum habent, neque tota diiorum verss* sententia 

apta est, Ceterum v.' Hesych. in (rx^ota-r^pict* 

V. .338. aut bibat\ Gronov. invito metra.* aut 
' quod bibat Eiecit qubd Reizius. v. Herm. praef. 

p. IX: Edit eod. . vers. edidi e Mss. Palatinis. v. Pa- 

rei anal. p. 720. Kudimann. gr. lat. 1. p. 282. 
V. 339. prodit] Gronovius invito metro: produ-' 

cit Herm. praef. p. VIII. restituit prodit e Servio 

ad Virg^ 4* Aen. a3i« 

Italiam regeret^ genus alto a saoguine Teucri 
Prodtret, ac lotum sub leges mitteret orbem^ 

ubi Servius h. 1. Plauti afiert. 

V. 343. dejware] Ap. Festum, qui h. 1. citat, 
legitur vitiose desis^are. Aliae aeque vitiosae lectt. 
memorantur a Meursio in exercitt. crit. P. i* ad 
Trin. cap. 1. p. ^39., excerptae ex edd. vett. Aci- 
jdal. conjecerat: nejwarc. Veriim vidit Donsa pater 
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in centur. Plaaiin. 4» ^^^i cujus emendaiio firmattir 
Mss. Palatinis teste Pareo anal. p. 721. 

V. 344* Pol pudere] Nonius p. 722, 82. Pudet 
€t piget hoc distant, Pudet enim verecundiae est^ 
piget, poenitentiae».:. Plaut. Trin, Pol padere 
qnam pigere praestat totidem literis. 

V. 349- immuni] Gronov. repugnante versu : 
immunifico; itidemcjue iiabQt Daker. de latinitute 
jnriscous. p. 46- Lips. 

V. 35 1. hene esse\ Bentl. adTer. Andr. 2, 5, 16. 
nostro loco utitur^ item Pseudol. 4> 7» ^^* 

Qoineqae tibi bene essepaterey etillis quibus est^ inyldes» 

Trucnl. 4» Sy 3i. 

Dam iuyidere alii bcne esse^ tibi male esse, miseriasf* 

V. 353. immunis'] Kopke vertit: 

Undienstfertig ist^ wer nichts batj was zum Dicnst ibn 

fertig maclit, 

Isidor. Orig. libr. 1 4» Jmoena loca Vejrius Flaccus 
dicta ait^ quod sine munere sint^ nec quicquam in 
his officii^ qu€isi amuiua^ id estsine fructu^ unde 
nullus fructus exsolvitur. Ind^ etiam nihilpraesiantes 
immunes vocantur. V. Herald. obss. in Otton. Tbe- 
saar. voL 2. p. 1370. 

V. 358. CharmidaiJl Hem. et. Bentl. ad Ter. 
Ad. 5, 8^ 23. et Acidal. scrp>unt : Chdrmidae huius 
filio. Iluius y inqoit Bentl. , moraliter et ex con- 
suetndine^ ut Ter. Bcant. 5^ 5, 21. ^rchonidi huius 
filia/n. Ad. 4> ^y 4^' Scih' Cratini huius ditis 
aedesP Ibid. 5, 8, 23. Ilegio iiic esthis cognatus 
projtfhmus. Facilior tamen antiquae genitivi formae 
restitnendae ratio, quae innumeris aliis Nostri locis 
restituenda restat^ ut Ampb. i^ i^ 206. 

Quin' me esse buius^mi/uit famiiiarem praedico? 

ubi vulgo fdmiliae £t quin sine interrogandi signo. 
Ibid. t; %\^. 9 
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Adrenisti, audaeiai colamen, consntis dolls? 
Aulal. 2 9 I • init. 

Velirri te arbitrari , med haec yerba , frater > 
Meai iidei^ tuaique rei faoc 
Gausa facerei ut aequomst germanam sororem. 

ibid. a, /i, 16. 

Seiiex obsonaii ^(iai io nuptiis» 
Ibid. V. 26. 

Nequid animai forte amittat dormiens* 
Ibid. 2, g^ S. 

Uti bcne haberem ^/tat BBptiii» 
Ibid. 2, ^, extr« legiiur: 

Fugiam intro , nequid Uc tnibae fiat itidem : 
Emendo:. 

Fugiam intro , ne quid hic iurhai itidem faat. 
Ibid. 3 , 6 y 4* 

Si nitidior sis fiUai nuptiis* 
Ibid» 4 9 9 9 11* Herm. doctr^ metr^p. 4i'- sq. legit: 

Taotum gemiti et malai maestitiae hic dies mihi obtuJit* 
Ibid. 4» 'Oj 67. lego: 

Quemne ego avom feci jam ut essts^/iai nuptiis? 
Baccb. 2» 3} 73. 

Qui illic sacerdos est Dianai Epbesiae. 
£t mox ibidem: 

Quin ipsa in aede Dianai conditum cst«' 

Ibid. 4> 7> ^^' 

Qui tetrai odium inamlulal: tam nil sapit. 
Conf. Sciopp. susp. lectt. p. 296. sq. Casin. prol. io* 

Comoediai nomen dare rohis yolot 

Cistell. 1, 1 , 4^' 

.£x patribus commentis» ncque hanc superlicU causA» 

Epid. 3, 4^ 7'if- ' 

Stratippoclem audii Penphanai fiiium. 
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Audii i. e. audivi ^tiam alibi legitur; in Mss. ple- 
]-uroqae effertur odV. V. Priscian. i > 7« P« 7^8« 
Putsoh. Epidic. 5, i, So. 

Videon' ego Telestidcm te Periphanai filiam? 
Mil. 4, 4, i8. 

Opus dolis. P/. Domi esse ad eam rem yifiao silvai salisir 
Ibid. 4» 5,12. 

Saltem id roltipe est, quum exyirtute fwrmtfi eTenit tibiv 

Gonf . Bentl. ad Ter. Andr. a , 6 » 8* 

V. 3^6. Non edepol tibi pemegare — Sjo. An 
eo egestatem tolerare] H. L a. MuretoV. L. i5^, i3^ ' 
iia legebatur, ut versus hoc modo se elciperent: 
356^ 357, 358, 35^, 36o, 367, 36j, 362, 363. 
Nulli quae ne\^Qlt eveniunt^ nisi ftctor tnoJus siet. 
364, 365, 366, 368, 369. Acidalius vero Trin. 
c. 3. p. 5o8. sq. nostrO ordine hos verss. disposuit ; 
Gronqy. sic: 356 — 36o, 368", 367, 36i— 366, 369, 370. 

V. 364. /icturae] Rarius vocabulum; <juod vide^ 
tur repoqendum esse in MiL 4? 4> ^2* 

Pl, Satis placetpictura, perge. 

'Lego: yictura. Frequens literarum f et p confusio in 
Mss. V. Jacobs ad Liv^ p. 385 : conf. ad v. 9^0. 

, V. 367. iSapienti aetas condimentumst\ Sapiens 
)ietdti cibust, ] Muretus legit : Sapientiae' aetas 
corulimentumst : S h^^ienxiB, aetati cibust. Gronoviua 
et Acidalius: / 

Sapitntiat aetas condimentamst : Sapiens aetati cibust* 

Itidemque adscripsit adversariis suis h. 1. Turneb. 
libr. 26, 16. Ac Muretus quidem locum ita explicat: 
fjQuidam cibi sunt, qni recentes quidem non sunt 
esui, sed reponi solient in longam usionem, et muria 
aut aceto, aut sale, aliisve modis condiri; mitescunt 
autem ac concoquuntur lempore, et ad vescendum 
iitiles fiunt. , Sic sapientiam ait in juvenibus imma^ 
tnram esse : procedente aetate condiri ac mitigari,* 
ji{ua3ique maturescere/^ Acidal. divln. Plaut. p. $09. 
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yykeiis sapienti velut pro conclimento est, qui ipse 
aetati pro cibo. Sapiens non ab aetate sapit, ut 
cibus uon a condimento est cibus: sed aetas acce«- 
dens hoc sapienti praestat, quod condimentum cibo. 
Sapientia ab rngenio est : aetas autem illam mitigat, 
ad maturitatem perducit, itieliorem mollioremque 
reddit, plane ut cibus a condimento perficitur^ et 
gratior efficitur tantum^ ipse alias pcr, se constans. 
Ita quod coiidimentum ciba est , id aetas sapienti 
>aut sapientiae/* Turneb. I. 1. e^Kopke ita explicant: 
^^Aetaie sapientia paratur^ ut ei, qui ^apiens futurus 
sit; sapientiam condiat aetas : ipse autem sapiens 
tanquam condimento aetatis cibus quidam apparetur 
et commendetur. Est igitur sapiens aetati cibus » 
quem ut cibum aetas condit ipsa.^* £dd. vett. babent: 
sapientiae aetas ; Mss. Palatini: sapientia aetas ^ 
praeter primum Palat.^ in quo erat: sapientia etaSj 
teste Grutero. Hinc Pareus anal. PIauti,n. p. 721. 
referty unum Palatinum habuisse sapienti. 

V. 374« UJtoremne^ Ita Reizius ap. Herm. in 
praef. Vulgo: uxorem? 

V. 3 80. veterem aXque antiquam] Solet Plantus 
haec syuonyma copulare, velut Bacch. 4> 4> ^^* 
Most. ^, 2, 4^* A.mpb. prol. 118.' 

Yeterem atque antiquam rem novam ad vos proreram, 

i. e. diu et olim cognitam ita agam, ut nondum illam 
sic videritis. V. Ruhnken. ad Yellei. Paterc. i , i6r 
Schaefer. ad Plin. 3. Ep. 6. Adde Mil. 3, i^ i54« 

Quin tu istanc orationem hanc veterem atque autiquam 

amove«? 

y^jintiqua sunt quae ante fuerunt; vetera quae diu 
fuerunt. Nova sunt , quae non ante fuerunt , quae 
nunc primum pro veni unt ; r^c^nf/a , quae nondum 
diu exiiterunt; adhuc novitatis specie se commen-^ 
dant. Itaque antiqua oppouuntur novis, vetera re- 
centibus. ^Jiistoria vetus est saepe jam narrata et 
decautata^ antiqua vero quae oiim accidit/^ Lindcm^ 
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V. 38t». istaC judico\ Acidal. coniecit: etsi ad- 
vorsatTis fui istoc sedulo. 

V. i84. Sed ad istam adde] Vulgo: sed adde 
ad istam^ Correxit Keiz. ap. Herm. praef. p. IX.* 

ACTUg II. SCENA jll. 

V. 396. jactius] Guilielin. Trin. c. 3. ^cribit: 
sectius^{i. e. secius. v. ^i. Gelt N- -r^.^iS, q. ibiq. 
interpp.^Palmer. spicil. p. 676.) nihilo facit. Is , 
ait, qui filio pertinaciter adversatur, praeter animi 
dblorein. nihli adsequitur: nam ipse filius nihilo 
secius id, quod statuit^ persequitur. /"ac//^^ habue- 
rant Mssi. Camerar. teste Grutero. V. Canter. N. L. 
36. ilecte Brantius explicat: nihilo plus agit, nihilo 
magis reddit effectum. 

ACTIJS II. SGENA IV. 

V. 4^5' exunctum] Gronov^ ezutum. Guilielm* 
Trin. c. i. cmendavit. 

V. J^o6. pistof] |i. 1. jungitur cum piscatore^ la-^ 
VkiiSf coquis. Etenim ut Plin.. H. N. 18^ a8. me- 
morat: Pistores Homae nonfuere ad Persicum us-- 
que bellumi y annis ah u. c. super CLXXX. Ipsi 
panem faciehant ante Quintes^ muUerumque id 
opus erat , sicut €tiamntinc in plurimis gentibus..* 
certumque fit A. Ateii Capitonis sententia, coquos 
tum panem lautioribus coquere solitos : pistoresque 
tantum eos^ qui far pinsebaniy nominatos. Nec 
coquos vero habebaht in servitiiSy eosque ex md* 
cello conducebaht. V. interpp. ad h. 1. et Dacer« 
ad Fest. v. Coquum et Pistum. Osann. anal. p. 
igo. 8<i. 

V. 407» cito quasi si] Gronov. cito quam si^ 
quod Guilielm. Amphitr. c. 4* dici posse putavit pra 
citius quam» E conjectura Acidalii dedi cito, quasi 
M* Couf. Asin. 5,1^ ii. Casin. prol. 46. Mercat 
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^,, i/ 44* ^^^ ^^^S' t^^i^perakn legitur: ^a^f si£. 
Parei lex. crit. s. v. quasi sL Gapt. 2, 3> 67, lege: 
quam je servus mi esses, nihilo sectius obsequi. 
osus mihi fuisti Vulgo: nam si. Mox ibidem lege: 
quantis laudihus suum berus servum collaUfda\^£t 
pro : herum servus. ^tam statim respondt^t Philocra- 
teSy qui se servum esse simuiat : V^A/c pol haud me 
centesimq^m Partem laudcU quam ipse meritustf ut 
laudetur laudihus. — - Sectius scripsi metro flagl^ 
taute; itidemque scribendum Men* 5, 7^ 57. V^quos 
citavi ad v. 896. 

Papaverem] Charis. p. 64« Putsch. Papavet 
neutrius generis est, sed mascuUno genere Plautus 
dixit: Qua&i tu objicias forroicis papaverem, 
et Cato orig. 11 : papaver gallicanus , et Vorro ia 
adrriirandis : intrasse papaverem, Nonius p. 608, ^. 
Gothofr, hanc vocem laudat ex Plauti Asinar. Ibidem 
Yarronis verba extant einendatioria : infria seni pa- 
paverem. 

V. 4><>- ihidem Una traho] conf. supra i,!&> 166. 
Gurcul. 4{ 2, 20. Acidal. divin. Plaiitin. p. 5 12. 

V. 4i2* Si sumas] sl rationem subducas , si sum- 
mam facias. E&dem vox difflcultatem parit loco Rud. 
4> 8> 9i ^^^ ^^^ Trachalio servus Pleusidippo ama- 
tori Palaestram nuntiasset patrem et matrem reperiis8e> 
interrogat cupidui juvenis: 

Rejpperit patrem Palaeistra suum atqiie tnatrem ? Tr^ repperit. 
P/. Censen' hodie despbodebit eam mihi quaeso? Tr. Genseo* * 
P/. Quid? patri etiam gratulabory cum illam iuvenit? 

Tr, Censeo. 
Pl, Quid malrl eius? Tr. Censeo. PL Quid ergo ccnses ? 

Tr Quod rogas, 
Censeo. Pl. Dic crgo quanti censes? Tr, Egdne? Ccnseo» 
P/« At ftume quidem ^ ne censionem semper facias* 

Tr. censeo. 

Lips. ant. lectt. 7.^ 3. ita postrema scribit: 

Absume quidem, necensio^em semper facias? Tr^ Censeo» 

Ed. Aldi babet Adsume quidem. Jocum ita inter- 
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pretantur dace Acidalio : absumere dicuntur decoc- 
toresy qui omnem: rem suam abligurriant. Qm cum 
necessitate solverentnr , quidquam suorum in censum 
dedicandi, jocose Pleusidippus: absume , ait^ ali- 
quando i. e. decoque tua, ne semper censionem fa- 
cias i. e. ne semper tua coram censore profitearis. 
Censet autem semper Trachalio, cum singulis beri 
sententiis subiicit assensum suum isto verbo censere^ 
Nam cehsionem facere eodem sensu dicit herus , 
quemadmodum alibi dicitur: ascensionem facere : pro: 
ascendere. Quod bic item addit servus eo, quia 
suasum ei erat absumere. -^ Alii ita ezplicant : sum- 
mam fac tandem^ ne semper dispunge et conspice^ 
an probi nummi sint. Hunc sensum elicere se possc 
putant collato Trucul. i^ i^ 54* 

Accipiat illico expensa, neque censeat. 

Sed bic versus yel metro arguente corruptus emen- 
datus explicatusque est ab Acidallo Truc. c. i* p*. 
53 a. Yeram loci Rudentis explicationem e re mili- 
tari petiit Pistor in ed. Taubm. et post ilium Pareus 
iu lex. crit. s. v. censionem facere^ et s. y. sumere. 
Prius est delectum militarem habentium \ alterum 
eorum, qui censione facta mllitem eligunt. Nos: 
ausrangiren. V. Gronov. ad Rud. I,.L 

V. 4*7« oixiTAi\ h. V. recitat Cic. orat. in Pis. 
c. a5. extr. v. Muret. V. L. 4> *9« Gronov. lect 
Plaut. p. 34S. 

N.\%o.opino\ Gronovius: opinor. Alterummetri 
causa scripsit Acidalius. 

V. ^'ii^ pater^ Dousa conjecit: patri. 

y. 4^3. drachumarum^ l£*9LdLtUL formalegitur ap. 
Ter. Heaut. 3, 3> 4®' * 

Haic drachumarum argenti faaec mille dederat mutuum. 

V. 4^6. quds sponsione nuper tu iOa exactus es ] 
Gronovius : . . 

Quas spontipnt proQUper ta exactus esf 
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Pronuper voz nihili est| nala illa ex addita j^raepb* 
sitiione, qaam aliqais ad ▼ocem: sponsione a(}scrip-> 
serat V. Herm. praef. p. XII. Acidalius lianc prae- 
positionem separans a voce nuper scribit: 

Qaas sponsione pro nuper tu ezactus es» 

insolita maxime positione praepositionis ^ et altera 
sjllaba vocis nuper in arsi posita. Dedi emendatio- 
nem Hermanni. 

V, 444« fuiud nosco tuum] Gronovius: hau^ 
nosco tuum> Simiilimus locus ap. Ter. Eun. 5> 8^36. 

Non cQgnosco tuum tam suj/erbam, 

ubi Donatus , locuiio annottufda ^ inquit, sensus hic 
est: non solebatis esse tam superbi; hoc tam su- 
perbum vestrum non est^ non vestri moris^ Ad 
normam huius loci Terentiani lego liaud cum Bent- 
leio. sententia baec: non hoc vestri n^oris est, bonis 
'vestris rebus malas meas ridere. Palraer« spicil. p« 
869. au^ nosco tuum. Nos: Diejs ist sonst nicht 
deine Art. 

V. J^b^. Jerentarium] Varro de' ling. lat. p. 53, 
49- Gothofr, Adscriptivi dicti, quod olim adscribe* 
bantur inermes , qui succederent amiaJtis milUibus^ 
i. e. si quis eorum deperisset In Trinumo: Nam 
illum tibi ferentarium , aferendo^ i, e in- 
anem ac sine /ructu : aut quod /erentarii equites 
hi dictij qui ea modo habebant arma^ quae /etren^ 
tiir^ ut jqculum. Huiuscemodi equites pictos vidi 
in Aesculapii aede vetere et FERENTARIOS ad- 
scriptos. 

V. 4^4» Sic si] Mutato acccntu dedi pro: si sic. 
In Asin. extr. Icgendum : plausum si cldrum daiis. 
Yulgd male ex cod Bartb. legunt: si plausum sic 
clarum datis- Vet God. Gamerar. siplausum si clu' 
rum dalis. Sic si lego etiam Mil. vei;s. penult. 

V. 466. factiones] Nonius p. 667, 27 Fnctio 
dicitur mnlorufn consensus et cojupiratio . * . factio 
item signi/icat opulentiam^ abundantiam, et nobi- 
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.,:at<*rn*,.. Plaut^ Trin. vostras cum nostri 

ia.ctiones atque opes. 

V. 407« Quid nunc\ Acidal. conjecit: Quid tul 
V 47^' edisne an] Herm.praef. p. XXYI. confert 

cum h. I. fiagm. Philemoflis e tbesauro ap. Athenae. 

g. p. 385. E. 

quod fragm. ita emendat : 

y« 47^* d^ diwnis] Herm. laudat ad b. 1. Gata- 
ker. de styl. N. T* c, 10. p. 6&. 

V. 482. non hercle hoc longe] Raverianus liber 
J. Lipsii : hoc ongue, unde Lips. ant. lectt. 1^5. 
efEnxit : ,hoc ungue ,r . i. e. ne transversum quidem 
unguem. Itidem in Mostell. 2, 2, ^S. 

De. Quid est igitur? abeamus hiac nos. Tn Qon hoo: 

longe, Delphium* 

ubi hoc ongue s. ungue repositum Tult. 

Y. 483. hac annona'] Turneb. adv. 2G, i6- cua^ 
▼eram scripturam b. >1. non nosset , ad explicationem 
minime probandam confugit. Coena istaj; ait, |)opu- 
laris annuus quidam nobis yelut frugum proventus 
est, sine ullo impendio^ ut baereditas^ quae nullis 
obvenit obnoxia sacrorum sumtibus. Itemque PaI-« 
merius spicil. p. 68^ legit : coena haec c^inona ut 
adjectivum sit amo/ia pro annonaria^ i. e. coena 
parasitica et annona ^ quod sme impensa , aliena 
sumtu detur, Sed Muret. V. L. 55, i3. recte scrip- 
sit: hac aimona ^ ut sit : hac annonae caritate. De« 
inde hereditas sine sacris est cum beres non adscis- 
citur in sacra et gentem. Lips. ant. lectt. i , 5« 
Interpp ad G^. pr. MUraeum c. sii. Cic. de legg^^ 
a^ 8, 21. 



84 ^" volo^ 

Q... .pora»». p™ ™P" """ ,•' ' 
nem H«raianm. V 

V. 444- 'T^,,."""; „" ■ J. .mi.i'""»- 

„OOT mam. S)m.H.mu,.loe / 5,. ai,. interpj. 

Non coguosco tuum tam 1 ^tD; j^ j_ illustratt""- 

„MD„o.tu, Jocai;»»™ ,1«^' AdJJiu.: «e?"" 

„,: ,«,. WAlW»« • '5') ,l„i,1,ocyl. V. .«3. 

\,Aum »..<m™ .,»» ..;^V": S»Iarc. c. 30. 

, •;„„„„, huiu. loc. Tc ;,;V; ;.ib„.M... V. P.- 

ki„. .c..icn... 1..CC, /;rir»»° i„. a,.7- P'-"- 

• ^cstri. rebus m«l" </'.J|rr"' 

869. au, nosco mv rM^l- ,„ „ii , 

M.iiifirrnt ^ZlS''' 



^i 



-""/ ct parasiios »«>" '- 
«■"'l,„.auoat.ust»Br»°°- 




«7 






"^A. 






^' .V 



^ 



.^quem servns Pseuclolas 
aduxit. Ich gkuibe gar^ 
loren. Amphitr. i, i, i66. 

( muraenam e^^ossare cogitaU 

i guin commodissime a nobis 
i nicht^ ut Amph. %, %, ii8. 

^orsua djcat. 

licht gegen dich spretken. Aulul. 
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(ua nunc me causa faciat Juppitcr 
em aut D^rium. 

67. 
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quin grex yenalium in cistella infuerit una,^ 

reylich keine Schcuir von Sklaven in rfe/n 
n stecken. Mostell. 9» 2^ 6^« 

/um quin yigilanti diceret^l 
abhinc sexaginta annis occisus foret. 

ie infr. 4« %? I^^' Pers. 3> i, lU 3, 3, 28. Sj. 
id. 5y 3, 37. Mercat. 1, %, 91, Recte ab Acidalio 
iistinguitur in Pers« 3, 3, 38, 

T«. Fortasse metuis in manum concredere. 
Do, Mirum quin : citius iam a foro argentarii 
Abeunt, quam in cnrsu rotula circumyortitur. 

Innge: Minim qdin credam* Jch {^erde dirs /reilich 
nicht anvertrauen. Gonf. ead. sc. v. 28. 

V. 5ii. nostramne^l Miss. nostramne elevisniUrice 
ere- Ms. decurtat. nostramne velle viSf teste Pareo 
anal. Plaut p. 7t5> unde Sciopp. susp. lectt p. 229. 
tentavit: 

Nostramne te yi» nutricem, bere, quae nos educat, 
Abaiienare a nobis? 

Quam puto veram lectionem» et omnium librorum 
scriptorum aberrationem facile binc explicari, si de- 
leto; vis scribas cum sijgno exclamandi: 

Nostramne te nulriceni^ here^ quae nos educat, 
Abaiienare a nobis! 
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V. 487« Nunc couditionem hane — te volol 
Herm. praef. p; XXYII. huctrefert Philemonis fragm. 

V. 4^9* dec€fit'\ Ita Sciopp. susp. lectt. p. 270, 
dedit ex Mss. Gamerar. ^ cum vulgo leger^tur: decct 
opulefitia. 

V. 49 «• Salillum] Koj^ie: ein Mejichen Athem. 
Acidal. scribit: quam ^uom extemplo emisimus. 
Vulgo: 

Salillnm anlmae qui cum extemplo amisimus. 

V. Cbrysipp. apud Cic. de N. D. a, 64* ibiq. interpp. 
p* l^'j&. Creuz.y a quibus egregie h. 1. illustratur. 

V. 49^' uequo mendicus] Ita Acidalius: aequo 
pro aeque. Idem coi?fert Pseudophocyl. v. io3. 
Brunch Etiam Lips. ad Senec. consol. Marc. c. 20* 
aequo pro •aequCj quod est in omnibus Mss. v. Pa* 
rei anal. ad h. 1. et Gataker. ad Antonin. %, 17. p. 5y, 
V. 494» Mirum ni ] Kopkfc : 

Ich glauhe gar^ du nahmst^den Reichthnm gerne mit, 
Nein , wenn du todt bist , sey das, was das Wort besagt» 

Captiv. 4i a> 44> * 

Mirumque adeosti ni hunc fecere sihi Aetoli agoranomum. 

Vertc: Ich glaube goTj die jietoler haben diesen 
zu ihrem Marktmeister gemacht. Loquitur poeta 
de parasito^ edictiones in via praetere\intibus habente : 
imperiosissimos enim sei^vos et parasitos comici fa^ . 
ciunt, cum heris patroni^ve bonum faustumque nun- 
tium adferunt. Amphitr. %, i, iSo. 

Mtra snnt, nisi invitayit sese in coena plusculum. 

Jch glaube gar^ en hat sich bei der Mnhlzeit etivas^ 
zu giitlich getharu Loquitur de sole remorante et 
solito serius noctem abigente> quod per jocum eo 
factum esse dicit , quod sol adpotus probe sit. Pseu- 
doL 4> 7> 1 15« • * 

Tu nisi mirumst^ Leno^ plane perdidisti mulierem» 
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Verba sunt aui Ballionem, quetn servus Pseuclolus 
pecunia et mulieicula circumduxit. Ich glaube gar, 
du hast das Mddchen verloren* Amphitr. i^ i> 166. 

• Mirum^ ni hic me qnasi muraenain ^]i;ossare cogitaU 

At ahera forma: mirum guin commodissime a nobis 
T^dditur -per : frejlich nicht^ ut Amph. a> %, 118. 

Mirum quin te adyorsua dicat. 

Er (vird freylich nicht gegen dich sprecken. Aulul. 
i> 2, 7. 

Mirum quin tua nunc me causa faciat Juppitcr 
Philippum regem aut D^rium. 

Cistell. 4, 2, 67. 

Mii^ura , quin grex yenalium in cistella infuerit una, 

Es (vird freylich keine Scham von Sklaven in 4^m 
Kdstchen stecAen. Mostell. 9» 2^ 6^« 

Mirum quin yigilanti diceret^j 
Qui abhinc sexaginta annis occisus foret. 

Adde infr, 4» %9 1^5. Pers. 3, i, ii* 3, 3, 28. 37. 
Rud. 5, 3> 37. Mercat. i^ 2^ gi. Recte ab Acidalio 
distinguitur in Pers« 3^ 3^ 38, 

Tt. Fortasse metuis in manum concredere. 
JDo. Mirum quin: citius iam a foro argentarii 
Aheuntj quam in cnrsu rotula circumyortitur. 

lunge: Mirum qHin credam* Jch {^erde dirs /reilich 
nicnt anvertrauen. Gonf. ead. sc. v. 28. 

y. 5 II. nostramne] Mss. nostramne elevisnutrice 
ere^ Ms. decurtat. nostramne velle vis^ leste Pareo 
anal. Plaut. p. *]%%> unde Sciopp. susp. lectt. p. 229. 
tentavit: 

Nostramne te yi» nutricem, here, quae nos educat, 
Ahalienare a nohis? 

Quam puto veram lectionem» et omnium librorum 
scriptorum aberrationem facile hinc explicari, si de- 
leto; vis scribas cum sijgno exclamandi: 

Nostramne te nulricein^ here^ quae nos edacat, 
Abalienare a nobis! 
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simili modo exclamatio fit in AuluL 3,6, 24« ttf^^ 
obsonium autem! Hinc fortasse emendari potest Mil. 
j , I , II., quem locum ita legot 

Arr hic esU stat propter Timm 
Fortem atqne fortunatum, et fonna regia, 
Tum beUatorem ! — Mars baud ansit hacere , 
Neque aequiperare cuas yirtutes ad tuas* 

Vulg. aeduiparare.. Alterum Mss. habent. Hiscem 
Qonjeci pro dicere. Possis letiam yuigata scriptui^a 
servata ita locum constituere: 

i 

Tum bellatorem l — Mars se baud ausit dicere, 
, Neque aequiperare suas virtutes ad tuas. * 

Acidalius loco Trinumi legit vel sic : 

Nostramue, bere, vis nuiricem, quae nos edacat 

vel sic; 

Nostramne te nutricem y bere, quae nos edacat 9 
Aballcuarc a nol>is? 

V, 525. putidtmi] v. Gronov. obss. 4> 3. p. 5^0, 

V. 53 1. itUer/ieri] plane perfici. Ea cnim est vis 

praepositionis itUer . in compositionibus. Hoc sensu 

apud Plautum ieguntur: interbibere, intertrahere ^^ 

interstringcre, interprimere. Aulul. 3,6, 22. 

Quae mihl interbibere sola, si vjqo scatetp 
CorinthiQusem fontem Pireneu potest. 

Ibid, 

Ibo intro, atque illi socienno tuo jam intcrstringam gulam* 
Amphitr. a, 2, 4** 

Ni ego ilU puteoi si occepso, animam omnem iutertraxcrQ* 
Rud. 3, 2, 4'- 

Qui sacerdoti scelestus «fauces iuterpresserit^ 

Acidal. ad Stich. p. 472. 

V, 533. quorum] Ita dedi pro: quoium^ mutata 
interpunctione. Possis etiara quoius scribere, quoniam 
hoc |>ronomen etiam ad pluralcm referri potesi. 
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V. 536. flrf incitas] Kopke : wie pftiji er aus 

dem lezten Loch. Nonius p. SS3>9 3^. Gothofr. 

tncitas dicilur e^estas. Plaut. Triru alii exulatum 

abierunt, alii emortui, alii se suspendereL 

hexn nunc hic cuius est, ut ad incitas re- 

dactns est. Idem Poen. profecto ad incitas lenO" 

nem rediget^ si eas abduxerii. Lucilius satyr, L 

III. yiilicum AristocraXem m^diastinum atque bubut^ 

cum commanducatus corrupit, ad incitas adegit* 

Incitas est immotas. Antiqui terminoss. iines^ quos 

ainplius promovere non est, incitas yocabant. £t 

qiii eo rerum adacti eranty lit noUumcertum rerum 

suarum consilium capessere possent, ad incitas re- 

daoti dicebautur. Nam cum ad ultimam lineam pro- 

xDoti eralnt calculi, tum is cuius intererat, ad iuci- 

tas lineas redactus , ' calculi vero ipsi inciti diceban-^ 

tur. Sed et neutro genere incita dicebant s. spatia 

s. loca. Gesner. Scaliger. ad Yarr. d. ling. lat. 6^ 2. 

p. 67, 3. 

V. 638. fulguritae} Vet. Cod. Mcurs. fulgure 
ita afflatae , quod^ cupide ut fere omnia codd. suorum 
arripit Meurs. exerc. .crit. P. I. p. aSg. collato PIin#. 
H. N. 2, 54. Sed sonitum profecti esse fubninis , 
nori illati: etiam spiritum ociorem fulminey ideo 
quati prius omfie et afflari quam percuti; ct Virg. 
2 Aen. 649. 

Fulminis afflavit Tenfis et contigit igui* 

V. 539. angina] V. Nicol» Loens. MisceO. p. 676* 
sq. in Gruteri fac. crit. 

V. 541 .patientissimumst] maxime pathicum. Dous. 

V. 543. solstiiiaii] Coelius Khodig. Ant. Lect. 29, 4. 
solstitialem aegritudinem intelligit^ quam siriasin di- 
cunt. ,NihiI videtur Plauti ingenio aptius^ quam ita 
intelligere^ si quis inde a Kalendis Jan. sex menses 
' vixerit, circa ipsum solstitiuni morbo interire. Secus 
cxplicat H. Mercurial. 5. Var. 3., qui morbum quem- 
vis lelbalein ita appellari contendit. 



V. 545- antidit] Nonius p. 768, 10. Gotkofr. 
Gredo ego istuc, Stasimey ita esse^ sedCam- 
pans genus Multo Sjrrorum jam anteit pa- 
tientia. Diomed. p. 394* Putsch. genus Syrorum 
multo anteis sapientia. jdntidit Mss. Palatt. et 
ita emendavit ez codd. Nonii Guilielm. Trin. c. i. 

V. 557. si quem reperire jfossit] si guem scripsi, 
prafeeunte AcidaliOj et possit pro posset cum Herm. 
praef. p. XIII. 

y. 559. de agfo] de non eliditur. jigri antem 
et agro y et reliqui casus semper priman^ correptam 
habent. Herm. praef. p. XV. 

V. 56a. hemost'^ Herm^ praef. p. XXVII. con- 
fert Philem. fragm. , apud quem tamen non Philto 
sed^Stasimus loquitur : 

uvB^foofToq ovrog IqruVf n^ *uy^fct>vog ^\ 
nisi forte Phiiemo scripserat ^ttnroTH^ 

^ V. 667. voluisses antea] iinte Herm« praef. p. 
XII. fuit: si antea voluisses. 

V. 568. conveniri] Acidal. At vulgo: comenire. 

y. 571 consulisl] Signum interrogandi addidi 
eum Acidalio. 

V. 575. fortunabunt] Nonius p. 545, 28. fortu* 
nare est prosperare , et omnibus bonis augere. 
Plaut» Trin. Dii fortunabunt nostra consilia. 
jlf. Tullius ad Curionem: Tibi patrimonium dii 
fortunent. Afranius Emancipato: Deos ego omnes, 
ut fortunassirU 9 precor. 

V. 582. Et Callich dic] Gronovius: 

Dic Galliclij me ut conveniat. SL quin tn i modo« 

At converuat in hac sede , i. e. in medio versu de- 
bebat in, secunda syllaba, non in quarta et prima 
acui. Quin tu e y. 584* additum erat ad eiplendam 
lacunam ^ postquam et in principio versus exciderat. 
Herm. praef. p. XIX. Etenim in lingua latii^a ne 
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unum quidem vei^bum pra^ter TDtonosyllaba tonum 
in ultima habuit. Deum igitur ^ virum^ meum, 
tuum priore licet brevi pronuiKjiabaut 9 nunquam 
nisi in versu Deum , virum , Jfieum > tuilm. 
Totum autem hoc ^ quod de ^ietu in ultimis 
sjUabis cautum est a comicis tragicisque^ de secunda 
tantum trimetri oiyroaici capiendum ] nam in prima 
et tertia . semper licuit. Quare dixo primi, duoquc 
postremi pedes singulis Terbis claudi poterant; at 
tertius quartusve pes non poterat , quia tum necesse 
esty ut ictus in ultimas sjllabas cadat. Rarissime 
tamen id factum est a.Terentio, nescio an ab Plauto 
quoque. Bientl. scbediasm. d. metr. Terent. p. XVIII. 
sqq. Lips. 

y. 584* quin tu] primiis addidit Acidal. , 

V. 586. i modoy i modo] alterum.: / modo ^i- 
didit Acidal. v. Herm. praef. p. XIY. Possis etiam 
ficribere: quin tu i modo ut v. 584. 

V^ 689. en unquam] .vetuste pro imquamne. 
Guilielm. n^isc. quaestt. c. 5* cxtr^ et Pareus lex. 
crit. s. v. En. 

V. 593. de Jiac re fuat] ita Herm. Ego c Mss. 
Camerar. ea re fuat monente Scioppio p* qS. dedi. 
Utrumque bene latine dici, in vulgus notum est; 
altei^um tamen et auctoritate libri scripti et facilitate 
versus commendatur. 

V. 597. ihit istinc aliquo in maximam malam 
trucem] Gronovius: istac. Cum Dousa dedi istinc. 
Ceterumconf. Plaut. Mil. a, 3, 279. mdximum in ma-^ 
lumcruciatum m5i7m/7i2^.Menaechm.proI. 66,maxima 
mala crux. Et Pareus s. y. crux et cruciamentum. 

V. 598; latrocinatum ] dictum a XMTfiia^ AAVf^iiif 
enim est obsequi et mercede servire , et latrocinoji 
est mereede eonductum militare; Servius ad Virg. 
12. Aen. 7. 

iizumque Iatroni$ 
Impavidus frangit tolum. 

modo , inquit , latronis et est graecum : nam Xctrfivuv 



9« 

dicebant ohsequiy et mercede servire : unde latrones 
'vocantur milites. Aloris autem eratj ut hos impe^ 
rdtor et circa se haberety et primos ad omne dis^ 
crimen mitteret etc. conf. Mil. i , i , y^, passim. 
Pareus lex. crit* s. v. 

ACTUS m. SCENA I. 

• V. 6q5. nUllus creduas] Donat. ad Ter. Ean. 
2, I, 10, Nullus pro: non. Sic in Hecyra : NuHusi 
dixeris. Plaut in IVin. Niilius creduas. 

V. 6o8. Tammodo\ Fest. Aniiquitammodo po^ 
nebant pro modo y ut Attius:' taLmmodo inquit 
Praenestinus, ubi leg. Accius. 

V. 623. sunt uterque] Gtonovius: eunttderque. 
PalaUni,9 teste Pareo ansj.^ ad hw I. p. 729. seunt 
Ita loquitur poeta Epid. i, i, 11. tit tu es gradibus 
grandibus. Ita enim vidit scriptum esse Pareus in 
codd. Palatt. Frising. Langg. , probantque Dous. 
Guilielm. Camerar. Adde Stich. 2, 2, i3. ita celeri 
curriculo fuL Mercat. 3, 4 8. esse pedibus podag^ 
rosis, et v. locum Plauti Cistellar. s. Astrabae aj). 
Fest. V. reciprocarCy ubi recte cum Dousa centur« 
Plaut. p. 1 76. legitur : 

Quae nisi sic biteris , nimium es vegrandi graduV 
quanquam Gronov. habet is, non es. Acidal. Trin. 

c. 6. p. 5i4« 

ACTUS III. SCENA 11. 

V. 628. gloriae aut Jamae] alii refcrunt ad /\f/7i> 

ut Brantius; alii leguat in rem tuae gloriae aut 

famae » ut Reiterus ; alii glonam mut famarn , ut 

Lambin. Acquiesco vulgata , repetens esse^ suppiens* 

que praepositionem: tibi, 

V. 632. bene quom simulas facere] ante Herm^ 
qui bene quom etc, 

V. 633. qui male facio] Acidal. At vulg. quid. 

V. 636. beneficiwn a verievolente] nuUus aut 
ed, aut ms. Uber aute Lambinum agnoscit praeposi- 
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tioBetn a. Possis etitm scribere: beneficwn^ bene^ 
Volentem, Co<l: Dre»d. Lindemaimi certe : benevch 
lentem praebei. 

V. (jSy. beneficiUm] hoc vocabulam in, tetrametri» 
bis trochaicis choriambam constituit, quasi sit ^en* 
ficium. Bentl. ad Ter. Eun i, 2, 69. 

V. 638. neque se a me ojficium migrat ] Ita 
Aeiziu^ ap. Uerm. praef. p. IX. e Mss. Pall. Game-» 
raf., qui habent: neque m ^sic) se officimn migrat* 
V. Sciopp. susp. .lectt. p. 63. Guilielm. Verisim. 1, 
24. Parei anal. p. ySo. Scioppius et Pareus lege- 
runt : neque meum se officium migrat^ i. e. neque 
se mutat meum officium. Gerte illud m nihil signi- 
ficat nlsi meum. Lucret, de R. N. 2> 779« 5> 832« 

Nec liianet ulla sui similis res ^ omuia migrat 9 
Oinnia commutat natura et verlere cogit, 

V. 640. Quid azV] Acidalius: 

Quid ais nam? (retineri nequeoi quin dicam ea qnae 

promeres) elc. 

V. 64 1 . itane tandem — vindex fieres ] ante 
Herm. 

Itane tandem maiores famam tradiderunt tibi tai^ 
I Ut Tirtutc eorum anteparta per flagitium perderes? 
Atque bonori posterorum tuorum ut rindex fieres? 
Tibi paterque arosque faciiem fecit et planam viani 
Ad qnaerendum honorem etc* 

Qua distinctione cum ineptissimus sensus efficeretur^ 
Taria tentarunt Turneb« Adv. ig^ 28.,. Gamerar.^ 
Acidal. Atque hic quidem scriptum voluit vibex pro 

vindeXp ut sensus sit: tu es majoribus ofrcdTtiov et 
no^ cruenta seu livida. Qua conjectura, minime 
Acidalio digna jam supersedere possumus. Gonf, 
Gronov. obss. 4> 3. p« 54 1> Interpunctione hi loci 
q^oque, puto/sunt emendandi :^ Amphitr. 2 , 2^ 54« 

j4m^ Imo equidem te nisi nunc^ hodie nusquam vidi 

geutiom. 

Yttlgo inepte: ni^i nunc hodie^ nusquam etc. Ib. 4» i; 4« 
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Apad emporliim atcpie in maeello (Acidal. atque inserit) 

io palaestra atqiie in foro» 
f In medicinisy jin tonstrinis, apud omnis aedis sacras 

Sum defessus quaeritando. 
Conf. Pareus anal. Plautih. ad h. 1. Aulul. s, i» 27. 
Quod tibi sempiternum salutare sity procreandis liberis 
(Ita Di faxint) volo te uxorem ducere. 
Bacch. 1,1, 3^. 

B(t. Ecquid ab hac metuis? Pi. . Eequid ego metaam^ 

quacris^ homo adulescens? 
Penetrare buiusmodi in palaestram , ubidainnis desudascitur f 
Ubi pro disco damnum capiam ^ pro cursura dedecus ? 
Gas. 3, 2> 4* ^^^ legendum ex. edd. inediis : 

Niinc adeo nequaquam arcessarti illanc: ignayissumis 
Liberi loci potestas sit Tctulis yervecibus? 
vel sic : 

Nunc adeo nequaquam arcessam, nequaquam ignayissumii 
Liberi loci potestas sit vetulis verveibuf» 
vel meli^ribus numeris sic: 

Liberi loci potestas vetulis sit vervecibus* 
Ibid. 4» ^> 7* ^ 

Sed properate istum atque istum actutum emittere 
Tand^m ; ut veniamus luci» 
y.N 646. tuisque stultis monbus] Acidalius : 

Tuis quum stultis knoribus 
Praeoptavisti , amorem tuum uti virtuti praeponeres. 
V. 65 Q. possis] Vulgo: possit. Correxit 0ousa. 

V- 654- vel exsignayero] Acidalius: 

Scioy vihex ignavia 
Vi renr patriam et majorum gloriam ibedarim memn. 

Non est opus mutatione. Sen^sus est: qua^ dici^y 
memoriter teneo scioque, ut yel literis consignata 
ad verbum reddam. denique parum apte mihi vide-* 
iuT vibex inhacsententia poni, junctumcumr^/is. Ver- 
hxkxa foedarim per ^^v^iv trahitur et ad vi rem ct 
adv. gloriam: proprie ad gloriam spectat, quae voic 
verbo prdpior legitur. v. Gic. de N. D. i^, 64- n^ 
vero supra terram sed etiam in intimis - eius tene- 
hris plurimarum rerum latei utilitas. v. Ernest. ad 
Sueton. Claud. c. 89. Dorv. ad Charit, p. 44^* 
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y. 655. gloriam] bisyllabum est ap. GronoYiuni. 
SIc enim ille : . , 

Ut rem patriam et majorUm glorikm foedarim meiim«. 

Meurs. lcgit palritatn e cod. vei* Priscian. 7, p. y^i. 
Puls<:k. quoa in pronominibus quoque JerurUanti^ 
qui meum pro meorum ^ nostrum pro nosttorum 
aicentes* Plauts Trin. Ut rem patriam et gloriam 
majorum foedarim meum. Ita nostrum pro 
nostrorum restitue Aulul. 2 9 1» 44*' (^onf. Capt. 2\ 
n, 74« ^^ idem vers. repetitur. Sed ibid. 2, 3, 87. 
\e^.: riostram huc amborum vicem, non:^ nostrum. 
Gonf. Truc. z> 2^ 57. Adde Mil. 2, 2^ 19. Epid. 
.5, I, 3i. 

V. 656. ^cz^am] Gronovius: scieham^ 

V. 664» pemovi] Gronovius nolente metro : 

Pernovi equidem^ Lesbonice, ifnperitam taum ingenlum 

^ admodum. 

V. Gronov» obss. 4 ? 3- P' S^l* 

V. 667. halista\ Turneb. adv* i5, 6. Ut cala- 
pulta etiam interdum tragulam vel sagittam significat, 
quae catapulta mitt^batur, ita balista saepe non tor- 
mentum, sed tormenti telum, quauquam etis^m pro 
tormento accipi potest, .c[uod mitti dicitUr^ cum mit- 
tuntur ab eo tela. 

V. 671. aspellit] v. Bentl. ad Ter. Heaut. 2, 3, 20. 

V. 672. malum] ante Lips. cp. quaestt. 3, 20. 

Insanum est et malum in faospitlum deyorti ad Cupidinem. 
Gronovius: 

insanamst malum in hospitium devorti ad Gupidinem* . 
V. 674« si istuc conare ut ] Gronovius : 

6i istuc^ ut conare^ facis indiciumy tuum incendes genus* 

Gorreicit Acidal. A/i addidir Herm. ,^Si ita facere iu 
animo est^ nt mihi indicasti, s agrumsorori in do- 
tem dare vis 9 sumoia ardebis infamia. Quod incen- 
dium quum properabis restinguere^ quum cupies 
ignotus essC; tamdiu re&tingues^ donec ne scintilla qui- 



dem erit relicpia, donec ptane ad incitas sfedadtu^ 
eris. Nam ut amantes callidi sunt, facile inyenies 
viam» qua ignotus fias, veluti si patriam relinq^uas^ 
et aliquo militatum abeas. Tum vero tiiliil tibi reli- 
iquum erit) unde aliquando genus tuum efflorescal^ 
His reponit Lesbonicus : Noli timere, ubique terra- 
rum^ apud ipsos adeo hostes nomen et genus illus- 
trare potero. Verba: datur ignis — petas proverbium 
«sapiunt ductum ab iis^ qui ad frigus^ defendendum 
alteri, quanquam inimico,/ divinum sacrae flammae 
beneficium ministrant. Nemo enim tam inimicus al- 
terij quin petenti ignem porrigat ad frigus defen- 
dendum.'^ Lindem. ad fa. I. 9,81 istUc, quod facturunl 
te dicis^ facies, si agrum vendes , tflum incendes 
genus^ familiam tuam totam ad extremam miseriam 
redigeS) quasi igne consumta sit. Mox poenitebit» 
et remedium aliquod afferre cnpies, tum igitut 
aquae tibi erit cupido, ut familiam tuam quasi ar- 
dentem restinguas, cupies hincabire exulatum. At'^ 
que ^si eris riactus j si ex votoabieris, quae amatorum. 
prudentia est^ ed remedio hoc efficies ^ ut genus 
tuum totum intereat, te e medio sublato: Haec sen- 
temtia explicatur infra verbis vers. 697. s^([> 

Scio equidem te, aniniatus utsis: video, subolet^ sentid*. 

Id agis^ uty ubi afdnitatem inter nos nostram adstrinxeris^ 

Atque eum agrum dederis, nec quidqnam hic tibivsit^ qai 

vitam colas, 

SfTagias ex urbe inaDis y profugus patriam, deseras, 

Cogaatos , affinitatem / amicos factis nuptiis : 
. Mea opera fainc proterritum te , meaque araritia autumenU^ 
Pistor. ap. Taubm. p. i35i. conf*^ Gronov. obss. 4» 
3« p- 543. sqq. 

V. 875. aquae'] Gronovius: aqua. Correxerunt 
Dous. et Briant. 

V. 676. j4tfj[ue erit^ si riactus] ItaGronov. Cor* 
rexit Herm» i5/ in arsi positum non eliditur, ut do-* 
cuit ad Terentium Bentl. et Schneider gr lat. i , i , 
p. io5. sq/ In arsi autem non raro est apud Nostrum, 
velut Amphitr. 1, !• 
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Atifi^ref 6 , bori abibii f si ego fustein itimsere^* 

iDid. a^ 2, 65* lego cum Lips. anu lectt; 'i, i4* tt 
Bothid: 

Mon tii scisy Bacclia^ baccbaiiti si advorsari relif* 
po^sit etiam ita legi: 

Non tU ^cisy fiacchae baccbanti si vis advdrsarief; 

Vulgd : 

Non tu scis, Baccbae bacchanti si velis adtoriarief* 
Asin. ly I, 85« 

Non obfutiiram; si id hodie efTeceris. 
tbiS. i^ 3, 75. 

Retheato atidacter^ mercedem si eris n^lctus, liuiic abi« 

Ibid. 2, 2, 87. 

* 

Te non aequumst sticcensere > ^si b^rtim tis Demaenetom* 

])Ossis etiam: Sis herum D. 

Aulul. 3, 69 4* I 

' Naril meo quidem animo^ si idiem faeiant ceteri. 

Ibid. V. 16. 

Hoc si ita fiat 5 mores nieliores sibi 
Parent. i 

ibid. 4, 4. 18. 

Eu. Quid abstulisti hinc? SU i>i me perdaiit, si eg« 

tui quicquam abstuli» 

Capt. ^, si^ 11« 

Neque le ndbis^ si abeaolds hinc^ si fuat oceasid* 
Ibid. 2. 3. 56; 

Si ego item , tnemorem quae me erga multil fecisli bene« 
Ibid. iy a, 6. 

Si eris veraxi tuam rem lacies ^ ihala melittscnlan^« 
^ Ibid. V. i"5. 

Si eris verai, tuis e rebtls feeeris meliusculas^ 

5f in thesi non eliia foret Mil. 4, 2^1. si cem lec« 
iio es$et: 

7 
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Domo si ibit» ac ddm^ huc tramlbUy quae hujaapupicnft 

coq[»oris tsU 

At prpbabiliter Acidal. corrjgit: 

Domina si domo buo transibit^ quae huius cupiens 

corpolris e»t 

Rud. I, 3, 11« 

Tr^ Quid faceret? Am. Si amabat, rogas quid facarei? 

asservaret* 
Bacch. a^ a, i6« 

Anima est amica aroanti: si abest. nulius tst. 

Ibid. 4« 9> 1 1 6« 

Verum ut ego opinor^^ si ego in istoc sim Ioe#* 

Cistell. 3, i4. ^ 

Tu nuac> si ego rolo seu nolo, sola me ut Tiram faci^a. 
si — sive emmh. 1. sibi respondent^ utCurcul. i> i>4* 

Si media nox est^ sive est prima yespera. 
Trin. i, a, 8. 

Tui benevolcQtis ^ si ita es, ut ego te volo* 

V. 677. conglisccU] Falat. I. condiscat^ Palat. 2* 
et Edd. vett. conchisit E confectura Camers^r. edidi: 
congliscat , secundum vestigia librorum Mss. 

Scintillam] Graece octXiv ^ i. e« sobolem^ qaae 
genus extingui et interire non patitur. V. Jacobs^ 
ad Leonid. cpigr. in Antbol. gr. VoL I. P. IL 
p. 120 sq. 

V. S^jS. faciie est inventu] Acidalius: facilestp 
i. e. , ut explicat ipse , facilis est. Y. de totius hu- 
jus loci sententia Grdnov. obs. 4> 3. ,,11. t« ad 
proverbium trahendus, q«o vulgo dictitant:, AUera' 
rnanu feit aquam , altera ignem. Quamvia enim 
hoc dicere videtur Plautus, ignem etiam ab inimicis 
utcndum <|aondam sumi solere ad frigua.defenden'- 
dum sc. , aliud dis&imulanter significat tamen. si 
quis rei iratus su^e cum Venere* messes privatas com* 
bu&tum ire postulet, «i porro homini ustrihae istius- 
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ttiodi cdnciaaandae materiam tiaUo u&^aam tempdire 
defucuram^ etiamsi mutuo ill^ vel ab ioimicissimift 
petenda; npa item aqua suppeditabity qui incendittm 
restinguas/' Dous. Taubmaanus : Si quia rci suae 
prodigus amori animam adjecerit^ ei occasionem 
nunquam defuturam : he iaimic^e quidem operam 
istam pro pecuaia ei negabunt. -«— Rud« a, 4» ^ > • 

Am. Gur ta aqoam grarars» aroabo, quam hostis hoiti 

coniinodat? 
, So. Cur tu operam grarara mihi, . quam civis ciri comoiodat t 

aronoviasi 

Facilest inrentu i daitar ignls , tametsi ab inimicis petu* 

Sciopp. susp. lectt. p. ^6. e Mss. Camerar. resti- 
tuit: tamenetsL coaf. Groaov. obss. 4i 3. p. 546. 

V. 68 0. meam sororem tihi dem\ Gronovius: 
meam sororem, vis tibi dem. Delevit vis Reiz. ap. 
Hernu praef. p. X. 

V. 683. gram -— lei^em] gravis^ molestus : Uvem^ 

tolerabilem. Acidalius. 

V« 68^. T^o/i^o] Acidal. conjecit: ttmdem. 

y. 691. coltutiUet] Nonius v. colluteletj dede^ 
coret Plaut. Trin, haec famigeratio te bones- 
tet^ me collutulet, etsi sine dote duxerit» 

y. 696. pudico] verecuado , padeati. Dousa* « 

V.jo^.meaoperu] Hut trahit Philemonis firagm* 
Herm. praef. p. XXVIII. 

fii^S ^€v«Tis Tf^^va^ica fa^ufAty§9 

« 

V 704 Qiiis me improhior — 706. objectent^ 

%iei\ Hos versus, ait Herm. praef. p. XII« %f[. y in^- 
terpolatipnibus male adnumeraveruat critici, quoe 
quum ia vett libris errote librarioram • vers 6^c 
et sqq. repetitos putarent, eiecerunt. £rrori libra- 
riorum> ac perfaciii quidem nihil nisi repetitio ver« 
borum si sine dote duxeris debetur. Horum loco 
Heraa. reposuit^ si ego abs te agrum accq^erimj 
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quod petitum est e vers. 6^4* Etenim recte istos 
yersus in antiqais Hbris repeti , clarum est ex iis , 
quae statim Stasimus dicit, cuius singula verba toti- 
dem pf hac repetitione argumenta supt Ut unum com- 
tnemorem^ quod is dicit, versus meliores facit^ 
jprorsus . inficetum foret , nisi in eo ipso lepos et jocud 
inessety quod, quum Lysiteles ipsis Lesbonici verbis 
usus esset^ meliores tamen, quam ille versus facere 
diceretur. — Ceterum v. 70 5 et supr. 6^4 i'^ ver- 
bis : ah)s te agfum pronomen te non eliditur db iis, 
qui Hermannum sequuntur. Agrwn, enim correpta 
prima semper est. V. Herm. praef. p. XY. IUos tres 
verss. ed. Gronpv. h. 1. non habet^ 

V. 707. 9raA/v] Cic. 2. d. orat. 10'. Non enini 
possum quin exclamem^ utaitille in Trinumo» 
Palmer. spieiL p. 780 legit: enim non posstim , 
quin etc. 

V. 710. multar^'\ Ante Palmer. spiciL p. 669* 
iegebatur: muUa* Peccatum^ ait, ignoratione antiqui- 
tatis. Qui bene egerunt histriones secundum actionem 
beneficio af&ciebantur: contra multabantur. Cistellar. 

Keunt. fabula: 

IKe expectetis^ spectatore^, dum illi huc ad vos exeunt, 
Memo exibit: omne» intus conficient negotium. 
Ubi id erit factum , ornamenta poneiit; postidea loci 
Qui deliquitv vapulabit: qui non d^liquit^ bibet. 

tta^que verniliter servus, cum palmam dedisset Ly-' 

siteli^ addit ad herum Lesbonicum: tune etiam te 

tueris » et audes comiiiittere ^ ut compareris cum 

Lesbonico tot rebus meliore, quiita saepe deliqueris^ 

ut multam abominari debeas? -^ pulcre abeas; si 

non vapules. , 

V. -711- quid tibi interj^ellatio] substahtiva cunt 

eodem casu construuntur ^ quo verba unde derivan- 

tur. Ter. Eun. 4i 4) 4« 

Quid huc tibi reditiost? verbis quid mttttitiost? 

V. 7^2. fulmentas — ^28. contubemio] Hi verss. 
iu edd. omnibus anto Herm. ita legebantur : 
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- Fulmentas {iibeam suppiDgi soccis: non sisti potest* 

Yideo caculam milita,rem me futurum haud loDgius: 

Aut aliqiiem ad regem in saginam henis^ se ooiijecit nieus* 

Credo ad summos bellatores acreni fugitorem fore: 

f!t captorum spolia ibi ilkim, qui meo hero adyorsus venerit* 

£gomet autem quom extemplo' arcum mihi , «t pharetram , 

et sagittas sumpserOy 
Cassidem in caput^ dormibo placide in tabernacu|o» 

De h. 1. Herm. in praef. p. XX* sqq. itadisputavit: 
In his conjexit Parea dehetur, sed 5{ quoque addere 
debebat. Yerum cur fugitor futurus est Lesbonicu^^ 
si s6 ad aliquem regem in saginam conjecerit? An 
quia otio milites effeminantur? At hoc sic demum. 
dicere Stasimus potest, si herum suum inter fortes 
et strenuos numerat. Nunc id non facit. Omnino 
enim ignavum fore idicit. ^ Quare quid ^ereatur» ne 
ille virtutem suam amittat? N6n magis quadrant^ 
quae de se addit Stasimus« I)um herus fugiat, se 
placide dormiturum in tabemaculo dicit. At ut eum 
hero non oporteat« praesto esse> numquisquam, prae- 
sertimignavus^ placide dormire potest instante ho3te? 
^— Itaque Herm. versus hos alio ordihe posuit, pas- 
sim refiotos ut ego exhibui« lUa non sisti potest y 
pergit^ quum de fortibns dicantur^ facete ad igna- 
viam detorquet iis, quae «equuntur. Deinde cedentepi 
necessitati caculam militarem se fu4urum dicit. Quod 
quamvis ei non placeat> hac tamen spe erigitur, fore 
ut herus ad aliqueni regeni in ^sagiaam conciedat. 
Ibi vero se ^ strenue armatum somnp operam dare 
po83e sperat. Jiut^m v. 727 delevit Herm. Id/.ne- 
cessario addendum fuit^ ' tnrlyato ^emel versuum or^ 
dine.' Nec qul versum justo longiorem corrigever co^ 
nati sunt> Acidalius (at in Acidalii conamenjtariis nihil 
de h. 1. adnotatum est) et lleizius omittere potue^ruz^t; 
sed alter et sagittas , alter.e^ pharetram delebat: 
quorum neutrum facile pro interpretame^tQ h^beri 
potest. ^— Geterum illud hemisticbium : Fulment(ts 
jubeam suppingi legitur in fragmentis aliquantnlum 
corruptum : Fulmetitas juheam supponi/oco. Nonims 
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jh 600, Sj. Gothofr. Fulmentum^ neutro^ ut est 
in pro^rbio veteri^ quo Varro utitur saevius^ ful- 
menium tecium scandunt. Femin. Lucil lib. a8« 
fubnenJtas eis atque aeneis subducere. Et lib. 4- 
suMcit hmCf dum fiUmenJtas quatuqr addit. PlaUL. 
Tnf^ falmentas jubeam supponi socco. 

T. 7^3. ad summos bellatores] credo ego eum 
fore fugitorem^ qui ecritudine sua bellatores sum« 
mos aequipareL Plaut Capt. 21 » a, a5« 

Kam ad Mpieotiam fauias iile nlmius nugatpr fuit» 

Alia exempla eongessit Pareus lex. crit. s. v. et Aci-^ 
dal. divinatt Plaut. p. Si^. 

V. 7^4- ibi illum] Acidalius ; s&>i illum. 

y. 7aS. caculam'] Festus: Cacula, servus militch^ 
fis^ Plaut. Yideo caculam militarem. DicUur 

fiutem a Graeco KS\cvy quod ^ fustibus damque 
ligneis ad iutelam dominorum armari soUti sint. 

V. 728. cantuberruo] Yulgo; tabemaculo^ ^uod 
metrum non fert« Hevm. praef. p» XII. 

ACTUS IIL SCENA 111. 

V. 745. Columemi Gronoyius Tocabulo in duoa 
versus dispertito: in-Columem. Correxit Reiz. 

V. 748. nuno primum tcceasit ex cod. Ambrosu 
Mediol. , quem Mai. excussit* 

V. 749. eadem omnia istaec] ita idem cod« Me-.. 
diolan. Vulgo: nam hercle omnia istaec etc. 

V, 75 1. iU adeam -^ edoceam] Acidalius noa 
male: MU-^adeas — * edocects^ lIam*respondetCaUicIes: 

- Ut ego nuno adolesoenti tbesanmni indieeip ! 

V. ^57. ne ipsam rem] Vulgo: neu. Nunquam 
aureae aetatis, quae vocatur, scriptores ac et nec et 
fUU ante vocalem ponant. Herm. praef. p. XIV. 

V. 768. igitur] Mss. Camerar. agetur. Correxiil 
Sciopp. susp. lectt. p. 270. 

V, 760. ab amico alicunde mi argentum in 
dotem rogem] Gtonovius; . ' 
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Ab amico alicunde argeafam roges* 

Jlogem Acidal. ex edd. ytxf,. Beiitl. ad Ter. PIiQrm. 
i, i, a. ita adscripsit: 

Ab amico alicunde argentum roges. 
Mcg. Pokln' est, ab amico alicunde exorari? Call, potest. 

V. 765. Pol mihi quidem hercle non est] Pol 
Herm. addidiL Primu^ enim^pes» ait praef. p/XVI., 
trimetrorum pondus ac muititudiiiem syllabarum de- 
siderat. — Huc accedit^ quod mihi in prima acu<- 
^endum fuisset. Eadem de causa supra V. 4^^*^^^* 
si pro quasi scribendum erat. 

y. 767. Homo coiytucatur — 771. quid is scit 
facere postea?\ Hos Ycrss. hoc oiitdine et ita scrip- 
tos dedit Herm. ; 

Homo conducatttjp aliquis JAm> quantuin polest, 
Quasi sit peregrinns. Call Quid isioe facere postea?! 
Meg. Is homo exornetur grapbice in peregrinum modum 5 
Ignota faciu y quae non visitata sit » 
Falsidicam^ opufidentem. CalL Quid tnm postea?> 

In quibus verbis cum uominativi: ignota fdcies ^tot* 
sus non habeant^ quo referaBtur^ neque magis accu- 
sdLiivi Jalsidicum , confidentem ; scripsi alio ordine 
positis versi]i>us: ignota facie cni» Acidalio, qui 
idem primus visitata ejuendavit px^o: usitatay quae 
voces etiam Pseud. 2^ 4^ ^7* ^^^^ confusae^ ubi 
lcgendum cum Dousa ad b. 1. ei cum Lips^ ep. 
quaestt. aO, a6. visitatus. Deinde antiquam librorum 
omnium lectionem reposui : quidis scit facere postea^: 
quam mutavit Herm. praef. p. XIII. y noA recoTdatus 
borum locorum Plauti: Pers. 4> ^> ^* 

6a. Quid ei numi.sciiint?' 
Po. Gruminam hano emere^ aut facere utv remigret domnm» 
Jbidem 5> a> 70. 

Quid igitur 9 sexcenti numi quid agunt? 'quas lurbas danunt { 
'Do. Maie disperii! sciunt referre probe inimico gratiam^ 
similiter Gurcul. ,5, %y 22. 

Qui scias mercari fnrtiTas aCque ingenuas virgines, 
^Ambula ia jus* 
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Quibus locls sensus rerbi: scio idem t^X, ac si yep-? 
bum pdsse cum infinitivo passiv. alterius verbi pcH* 
natur, hoc senw: fFas kann mit diesem Gelde ge^ 
schehen y ct: man ^arm damii seinem Peinde hubsch 
vergelien. 

V. 774. vii^ere] Fivo ct vateo passini ita jui|- 
guntur, ut alterum sij;nificet: bene vivere. V. supr^ 
ad v^ 3o8. et Bentl. ad Ter. Heaut. a,. 3, 3. 

V. 8ie. me vide] est formula postulantis, u| 
yerbis suis .fides habeatur et affirmanti sibi credatur, 
V. Lindem. ad Mil. 3, 4> ^^* ^o** verlajs dich 
iU£/ mich, velut Rud. 3, 4» ^8. 

V, 8ai. actum reddam nugacissume] itase edi- 
disse Herm. praef. p. XHI. ait^ veterum leqtionuta 
vestigiis emendationem monstrantibus. Palmer. spicil. 

p. 884. 4egit: 'actum reddam: jam nugas Mic suit. 

Nugas e3t sjcopfaanta, eum redditurum se ait, ut 
jamnuncibi sit. De verbo nwgai adiri jubet Priscian. 
1. 5. Comminian. Charis. V. Gesner. s. v. Mss. Ca- 
inerar. aotum reddam nugaces suntnisi. Unde Sciopp. 
wsp. lectt. p. 65. conjecit: actum recldam , nuga4 
sirri nisi, yel sum, nisi potius: H^ud n^ale. 

ACTUS IV. SCENA I. 

V. 822. Salsipotenti -^ loyis fratri^ et JSerei 
Neptuni] Haec est lectio h. I. Gronoviana. Brant. 
ponjecit: SaUpoterUL Hcrm. ed. habet: Joyis Jrdtri . 
Nepiuna et Nereo. Eicprimendam curavi eljegantem 
Bothii conjecturam: Jow fraJLri aetherei NeptUru^. 
Mss. Edd. Cameray. et Lambin. et Nerei Neptuni. 
Juppiter aethereus appellari potest, quia veteribuai 
aether ^uit. Yirgil. iu laudibus veris 2. Georg, 3aS, 

Tum pater Qmnipotens fccundis iipbribus Aether 
. Conjugii in giemium laeUe descenfllit, et omnes 
Magutts ^it , maguo commixtus corpore fetus. 

Statiussylv. 3, 1, \ S6. pater aethereus (lap^filer). 
Ovid. Ib. 4jQvin(iex aeth^reu^, Juppiter^ ubi y. interpp. 
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V. 85^3. agOf gratisque haheo gratas fluctibus 
salsis] Totum yersum vulgo it^ legunt; 

Laetu^B , lubens laudes ago | et grates gratiasque tia]i>eo et 

fluctibus salsis, 

alii: grates gratias, quod lajtine dici nego, quan«> 
quam vulgo ita legant Poen. i , i , 6. ex si Mss^ 'et 
edd. vett. Rectius ibi quoque Ald. lunt. Pareus: 
gratas gratiasj quod multis locis repetitui^. Y. eius 
lexic. crit. s. v. gratifi» Herm. minus moUibi^s nu^ 
ineri$: > • 

Laetus Iqbens Uudes ago^ et gratis gratas babeo, et iluo 

tibus salsis» . 

V..824' quos penes\ Gronovius: 

Quos peues inei potestas, boi^is nieis quid foret, et meae 

.vitapy . 

in quo nullus rbythmus inest: neque melius hoc 
nomine Meurs. exercitt. cri^. ad Bacch. p. i3i. 

Quos pe^es mei potestas boniy misqae (i. e. meique) 

forct et meae vitae, 

qui insuper nobis obtrudit archaicam formam mis^^ 
quam cum lexicographi^ et grammatici latini vett. 
tueantur; non recipi^mus tamen in Plauti editionem, 
nt qui iux plurimis non possimus exhibere recensio- 
nem ultra tempora Ciceronis assurgehtem: nusquam 
autem in eius codd. Mss. eiusmodi archaismi appa* 
rent ^ quos cum aiii tum Meursius tani anxie xon- 
quirunt. Godices h. L mis habentes fallun^ pro meis, 
lapsu^ opinor^ scribentis. Neque aliter quam mei 
nunc l^gitur Gapt. 3> 5^ 107.^ uhde suut, qui ci- 
tent mis. Item Pseudol. i , I > 4* l^gitur mei et 
fui^ non mis et tisj itemque apud A. GeU. N. A. 
20| 6.^ a quo laudatur h. v* Plauti> ubi v. interpp* 
Mei et f^^iplerumque apud Gomicos sunt monsjllaba* 
Receprt tamen mis Lindem. Mil. 4> ^> 43* ^Pi^f* 
ipontan. ad Macrob. 4) 4* 

y. 825. in patricm urbisque moenia reducem] 
Nescio, 'U^de Herm, quae edidit sumserit. Reduxi 
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lectionem Camerarii, qnia ^ vestigiis codd. Mssornm 

proxima est. fiabeat enim: inpcUriam urbis cumam 

reducem* 

V. 83o. jitque ego — aceeperam ante] Gro- 

novius: 

Atque haae toam gloriam jam ante auribas apceperam et 

nobiles apud homines* 

Bothe: 

Atqne h^nc gloriam tuam ante aurihns nobilem jam ae* 
' ceperam ad homines. 

Nobikm conjecerat Brant. Verba: et nobiles apud 
homines loco auo reddidit Herm. praef. p. XX., 
reponens v. 833 9. ibidemqne de suo dddens : secus» 
Ifam iste versus vulgo ita legebatur: 

Abi laudo: scis ordinet ut aequomst» 
Tracfara^hominest hoo dis dignamst, semper mendicis mo* 

desti sint* ' 

Itaque tdtus locus in ed. Gronov. ita expressus est: 

Atque hano tuam' gloriam jam ante auribus aoceperam , 

et noklles apud homines , 
Pauperibus te parcere solitum , divites damnare atque domaie» 
Abi| laado: scis ordinot ut aequomst, 
Tractare homines» hoc dis dignamst, semper mendieis mo- 
^ desti sint. 

In ed. Bothii ita: 

Atque hanc glorlam tuam ante auribus nobiiem jam ao- 

ceperam ad homines: 
P^uperihns te pareere solitum , dirites damnare atqne domare. 
Ahi , laudo : scis ordino , ut aequom est tractare homines* 

iioc dis dignum est: 

Semper mendicis modesti sint» 

Y. 832. j^bi] formuiam saepe habet Plautus ; ea 

vel hortantis est^ ut Most. 5, i, Sa., vel eYecrantis 

«t reiicientis^ ut Mil. 2, 3, ao. vel exuhantis lau- 

dantisque ut h. !• ^^ Trucul. a, i, 13* Ter. Adelph» 

5/1. abi^ virum tejudico^ ubi v. Donat. etAcidaL 

divin. Plaut. p. 58. Similes formulaesunt: abimodo 

Poen. I, 3, ao. ai. jibi ab oculis Trin. 4> ^> 

i47- Truc. %, 5, 24. jibi dierectus Poen. i» i, 33. 

.Denique abi^ formula futidiose a se amoliehtis 
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%s%, ut True. S, t, 44' Poen. i, i, ao. Trin. si, 
4^ l8!i. Stich. i, ^, tki. V. lezic. Parei •• ▼• 

V. 836. item] Acidalius: ibidem. 

y. 837. napem] monosyllabam. V. Heria. praefL 
p« XVI. Schneid. gr. lat. i^ i. p. 36a. 

y. 84o. apage a me] Gronoyius: €q^age me. 
Acidal. Gonjecit: apage^ te , vel apage me. 

* V. 841* Quihus aerumnis — quaero] Non piir 
tavi vulgatam h. L lectifonem desereiidam esae. 
JFilio bisyllabe effer, ut omnium ▼• gSi. Nonius p. 
748» 10. Eluctavi pro: eluctaius sum. Plaut. Tnn* 
Cum his aerumnia elucta.vit, Conf. Merula A^ 
£nnii fragm. p« 497* Cronovius : 

< Quibus aanunnis delucUriy filio tum divitlas quaer»! 

V. 843. Pol simul — gerat rem] yulgo: 

8dd quis hic est^ qui in plateam ingreditur eum ner^ 

oruatu specieque 
Simul? pol! quamquam domum cupio^ opperior bie; 

quam gerat rtm* 

Palmer. spicileg. p. 7S4.. sq. legit: 

Specieque 
Simula? pol! quamquam domum cuplo, «pperior bie» 

qnam gerat rem, 

Sed simula diminutivum est Yocis simia , non potest 
poni pro simulata. Domi ex h. 1. citat Donat. ad 
Ter. '£un. 4> 7i 44- ^^^^ autem hoc dicere gram- 
snalicus iate^ domi et Terentii 1. L et Plauti h. 1« 
esse genitivum pro: domus , ut sit hic sensus: 
quamq[uam cupidus sum domus i. e/ domi tss^ 
Jam pro: cupidus sum, poeta existimandus esset 
dixisse: cupio, et huic verbo junxisse genitivum rei. 
Hinc infra 4» 4' ^* loaS. seriptum est: comme* 
minit domi, simili sensu. Nihil igitur pertinet haec 
adnotatio interpretis Terentiani aa locum AuIuL a, 
4y i4'» quem locum tractat Acidal. divinatt.- Plaut« 
p. 72, sq. 

Nempe huic dimidium dicis^.dimidiam domi? 
' «bi Axidalins legit; 
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Nempe hoe dlmidium dixti diyidi modo? 

Domi pro domwn redden^am Amphitr. i, !• 

Beoe faclt: quia nos eramus peregre^ totatast dorni* 

Sic enim codcL Lang. Vet. Gamerar. Edd. luntin, 
aliae God. Lips. Hermanni doctr. metr. p. 88. At 
domum retinendum est Aulul. 2, 2« af et 26. ve^ 
f Tum intejvisam domum et: fiamque esiy quQd i/i- 
sam domum, Hinc adeo tueri possis nostro loco : 
cupio domum i. e. ire domum, ut dicunt latini: 
visere in locum aliquem^ veluti Aulul. I. 1. Rud, 
5,1,6» visam huc in Veneris fanum. Epidic. 5 , 

2, 47. vise intro. Gas. 3> 4> '• '^^^ ^tic^ Bacch. 

3 , 5 9 4* visam huc ad eum , si forte est domi. 
Alia congessit e^cempla Pareus lex. crit. s. y. Visere^ 
Fisere ady Domum cupere»^ Terent Hec. i, 2, i4* 
JVostra illico it . visere ad eam. plenius dixit. Ibi- 
dem 2, I, 4^' visentemad eam. 3, 2, 4* Ttunc ad 
eam visa/n. V. Bentl. ad Ter. £un. 3, 4i 7* 

AGTUS IV- SCENA IL 

^ V. 849^* locan] Huius\erbi hi sunt slgnificatus : 
locare aedem exstruendam^ eindti Bau verdin^ 
gen. Gui locatur, is redimere dicitur, einen Bau 
dingen. Operam locare^ sich verdingen* Cui 
locatur, is conducit operam, i. e. dingt den Ar- 
beiter. Locare aedem habitandam, ein fFohidums, 
vermiethen; cui locatur habitanda, is dicitur coa- 
ducere^ ein JFohnhaus miethen. Locare agnos 

'caedundoSf LummefzumSichlachten liefern. Capt. 

4, 2, 39. Respondet illi verbo hoc sensu usurpato. 
item conducere, sicb liefern. lassen, einen Lie^ 

ferungscontraci mc^cheni .Curc. 4, i , 3. 

Omamenta , quae 'Ucayi , metuo ut posslm recipere« 

Conf. Lindem. ad Gapt. I. I. Sunt igitur hi signifi- 
catus: Ferdingen (dingen)^ Fermiethen (mi^then), 
Liefem (sich Itefem lassen) ; horumque postremus 
est primitivus significatus^ unde ceteri deriTantur. 
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V. 848. egestas] Botlic confert Diphiliim para- 
«ito : 

Egregie ut DfluUa dixit bonus EUripides: 
Me dira egestas subigit et miserabilis 
Venler. H. Grot. 

V. 86i. tt^ me esse ipsutn plane s/cophantam] 
Guilielm. Trin. c. i. scribit: ut meesse ipsus plane 
syc. s> i. e. non modo alii me sycophantam esse sen- 
tiant, sed ipse. £t sane casus huius pronominis 
judicatur.e contrariis, ut si hic contra ponantur 
haec: non modo alii sentiant , me sycophantam esse, 
sed ipse^ yera sane sit emendatio. V. Brem. ad Gic. 
d. fat. c 11« Gernhard. ad Gic. d. offic. i^ 38, 
extr. Possit tamen ipsum accipi pro: id ipsum i. e. 
ehen das, ut dicat syoophanta^ se conductorem 
suum ornamentis circumducturum , adeoque facturum 
ut sentiat revera sycophantam ess^ se, quem simu- 
lare jii^eatur: ipsum scilicet illum se fore, pro quo 
sit exornatus, verum^, non fictum. 

V. 863. dormitator] Hesiod. opp. et d. 607. (566. 
Brunck.) Etyra. M. v. nfjb^ooxokxo^^ 

V, 865. mox furaXum] Palmqr, spicil. p. 626, 
emendavit noXf i. e. noctu^ ut legendum est etiam 
in Truc. 2, 6, 66. 

Numiie vis me, voluptas mea, 
Quo vocatus sum ire ad cobnam ? nox ad te huc cubitum 

ivero* 
lKud« 2^ 4» ^' \egen^\xm ciim Lambino et Reizio:^ 

Am* Ad vos venio. Sc* Accipiam bospitio^ si mox venies 

Vespcri, ., 
. Item ut affectam: namnniicnihil estquite maneYnnlierem — 

tibi minus bene nox legit Garrio ant. lectt. %, 16., 
totum locum ita exhibens: 

Sc» Accipiam hospitio, si nox venerls^ 
Item nt aiTe^tas : naln nuBic nihil est^ qui le iuanem -^ 
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b aliqiiot libris est: qui U manettm. Festns h. t. 
respicit in t. jtdsectata (scr. adfecta^a) Adsectata 
femina vei in bonam partem MCituTf vebit hona^ 
rata^ vel in malam , quasi ad extremum periculum 
adducta. V. Palmer« spicil. p. S^^Q. maume autenx 
Lambin. ad b. 1, Nox restitatedum Asin. 3, 3, 7. 

Quo nanc abis? quin hic manes? Ar. Nox si voles ma'-^ 

uebo , 

nbi teram scripturam vi^it Lips, ant. lectt. ^, 7. 
Adde A. Gcll. N. A. 8, i. In XII tabuUs erat: Sf 
NOX FURTUM FACTUM ESSET , SI IM AHQUIS 
OCCISrr, lOUS ESTO. De qao loco V. Marcil. 
in interpretatione legg. XII. taball. c. 67. iu Otton. 
tbes. vol. 4- P* ^7^* Ennius lib. 16. Annal. apud 
Priscian. 6. p. 724* Putsch* 

Si luci, si noxy si mox, si jam data sit frox. 

JPfox" fortasse retinendum est etiam ,in corruptisaimo 
loco Cas. 5, a, 8. 

Ubt intus haac noyam nuplam deduxi via recta, clavem 
Abduxi : sed taineu tenebrae ibi erant tanqaam nox ^ ^^ 

In cpd. A.mbros. Maii b. L ita legitur: 

Abdttxi: sed tamen tenebrae ibi erant tauquam in pnteo* 
Fortasse scribendum : 

Abduxi: sed tamen tenebrae ibi erant tanquam nox ia 

puteo. 

^ae est de b. 1. sententia Osanni anal. crit. p. 207« 
Plurimi enim libri babent: nox. In nonnullis tamea 
desideratur, velut in cod. Nagleri ap. Osann. Cete- 
rum bic idem praefert: obduxi^ laudato Salmas. ad 
Piin. Eyercitt, p. 65o,sq.' 

V. 870. Hercle opinor — agitandumst vigilias] 
Vulgo: agitandae sUnt vigiliae. Correxit Gruter. e 
Mss. V. bciopp. Veris. 3, i. Bentl. ad Ter. Pborm. 
3» l> 19* Conf. supr. ad v. a63. et Gronov. lect. 
Plaut. p. 347* 

y. 873. censuf quomsum] Reizius: Censussum^ 
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€um juratori etc« t. Berm» ^taef. p. X. Secu^us 
sum Acidalium. £d. Lambin. Census conjuratoriy si 
recte rationem dedi. £st autem jurator h. I. cenior» 
V. Turneb. adv. . i^, ii.^ Plaut. Poen. prol. 58» 
Audit jurator, quia censor jusjuraildiun adigit. 
Cronoy. observ. 4» 3< p. 547* 

V. 875. albitadinem ] Nonius p. 5 »4» 33. j^J6i* 
tudinem pro albore. ^Plaut. Trin. ubi habitet et 
item alterum ad istanc capitis albitudinem. 

y. 882. sin unumquidquid] Ita vulg. Gorrexit 
Herm. Acidal. autem Trin. c. 1. legit item si. 

V. 883. itinera] Quadrisyllaba ista brevia plerum- 
que apud antiquos primam acuunt^ ut miilieres ^ 
prdpemodum , p6rierim , inopiam etc. Bentl. ad Ter, 
Heaut. % 3^ 3o* 

« 

V. 885. incipissis] Vulgo: incipis sic. Qorrexit 
Guilielm. Trin. c. i. 

V. 887. concubium] Varro de ling. lat. p. 55, 
36. Gothofr. In Tihiumo t Cbncubium sit noc- 
tis priu.s^ quam ad postremum perveneris* 
Herm. praef. p. XIX. de h. 1. ita disputavit : y^NuIla 
unquam librorum auctoritas vincet, ui postremum 
in illo quidem versus loco prima et ultima syllaba 
acuta a Plauto adhibitum credam. Si ultima non 
elideretur , ictus in mediam syllabam ^ si elideretur, 
in primam incidere debebat : ei qua regula ingens 
locorum multitudo' corrigenda est. Grex in Cistell« 

More majorum date plausum postrema in comoedia* 

Itaque tu addidi , et scripsi pen^enas, cui peryeneris 
aut ut notiuSy aut versus causa, postquam £u exci- 
disset, substitutum fuerat. Sic v. g^. per^^eniant ia 
libris est pro pervenant^* — Faciliori ratione fa. L 
sanatur> si ceteris relictis postumum, amiqua forma 
vocabuli : postremum restituatur ^ qua voce>boc seosa 
ttsum esse Nostri imitatorem Apuleium , docet vel 
Gesner. thes. lat. ling. s. v. Adde Festum s. v. ExtimiiU< 



V. 888. Face opust]' GronoyivLS i 

Opas face est et riatico ad tuam nomen, iit td praedica^i; 
Vulgo ante Gronov. Opus fctcto esL Unde Lambin. 
Opus farto est, Palmer. spicil. p. 699. dapticeinL 
conjecturam super h. 1. prodidit: Opus sacco vel 
/ace est. Ac Lips. quoque ant. lectt. i, 5- Fdcd. 
Ordinem verborum vertit Relz. apud Herm. prae£; 
p. IX. 

V. 893. ' LesbonicL is mi esi amicus] -Vulgo : 
Jlesbanici, mihi est cunicuSy quae verba alii Ghar- 
xnidi tribuerunt. Primus, sycophantae assignavi^ 
Acidal. ts habet vet. cod. Gaoierar., et in rasura 
etiam Ms. decurtau: LesboniciSi Hizic recte jam Pa- 
reus scripsit : is mi est amicus 

y. 895. ita ut occepi] formula est iolennis ibiy 
cum quid institueris , atque ab eo digressus aiut etiam 
avocatus idem repetas jfostea narrationi continuandae* 
Acidal^ Sticb. p. 484. Plaut. Stich. 4> ^9 ^^ 

Sed ita ut occepi narrare Tobis, cum hic hon afTui 

t% em. Acidalii, qui tan^en minus recte «putavity 
totum scenae principium deesse. Est enim locus aliter 
interpungendus, ac vulgo fertur, et dum pro cuni 
ponendum: 

Sed ita ut occepi narrare yobis : dum hic noni affai ^ * 
Cum amicis deliberayi jam et cum cognatis meii: 
Ita mihi aactores fnere^ ut me hodie )agularem fame. 

Rud. 4» 4' ^i* 

Ita ut occepi dicere p illum quem ta e fano Venerior 
Dudam lenondm extrtfsisti , hic eitfs y tdulum eccillum hab^t; 

Ibid. V. 75. 

tJt id occepi dicere^ senexy eam te quaeso cistalant 
Ut jabeas hunc reddere illii* 
Poen. 2> »4. 

An, ita at bccepi dicere , 
* Lehulle> de illac pagjda Penthelronica* 

Pers: 4» ^» 49- 

Sed at occepisti | tL tabellis nosce rom. Doi Behe me monef. 



Nos iik siinili orationis /continuationc : Aherwas ich 
la^en cvoiile. 

V. 900. Dedit miki ipst in manus] Vulg. Gor- 
rexit Reiz. fp. Hcrm. praef. p. Xi 

V. 901. quidem] Mss. quiddam. Fort. quidam. 

902, Haeret — longibr] H. y. primus e MsvS. 
Camerar» puotulit Sciopp. Yeris. 3, 3. v. Herm^ 
praef. p. XI. 

Y, go^. Quid est ei nomenp] Alii: quod. Conf* 
y., giJ8. Lindem. ad Capt. 5, 3, 6. Klost. 3, i, i32. 
xfe^/ nomen domini quaero quid siet, Men. 3, 2, 33. 
responde^ adolescens^ quaeso ^ quid tibi nomen esi? 
Pers. 4, 4> 7'* quid nOmen tibi estP Amphitr. 1,1, 
aii. uDi^tti^ no;«e*/i Mss. habent. pro: quodnomfn^ 
et praefert prius etiam Sciopp. susp. lectt. p. 1 33. , 
qiii multa esempla afTert. Legitur etiamnum : quod 
•erat einomenP in Gapt. 2, a, 35. item* Cistell. 4» 
a, 107. Sed qUoSr^iiafh^en est tuae dominde? Conf. 
Capt. 3,5, 104. 

V. 905. ilii' eliepvlilii^ iili^ ilH] Palmer. spiciU 
p.^ 768. legitfiil^j^ Hi'^dep6i ^ il^ iL Sjint, ait, voces 
effuiitiae comtniniscefirid nomen. 

V. 90 J^; *non piacel '^ habet] ]Acidalias: non 
piaces — p hialbesv' ' ^ ' 

V. gi (y.-iantna co^mentatus] Vulgo: 

Jamno eommeiifatus ^ ■ nora^n ? 5/, Deum hercle vne 

, . iftque bominum pudet* . 
Quis hic, aii Herm. prgiefv /p. XVIIL deum elidi 
patiatur , quod maxime andiri deeb^bat? 

V. gta. quod in manu] Tta^ yplgo^ delevi in. 

, V. pr3. C est principium] yv}^&: 

Literis reconnminiscar. Oi, £st pi^incipiam nomiai 
Galliclcs? Sy, Non est, Cfe. Callippus? 

Correxit Palmer. spicil. p-.s^S^. 

V. 914« Caliiclet] Gronovlus: Callicias e librig 
vett. et Mss. At Catlias Herm. et Both. Dedi quod 
propius ost a vestigiis librorum Mss., qunm Caliiar^ 

8 
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V. 9^0. ad Uoc exemplum est, Char\ Ante Pal^ 

merium 1. 1. legebatur: 

Ad hoc exemplam est? an Chares? an Gharmtdes? nnni 

Charmides ? 

Pidmer legit: 

Qaod ad exetnplamesl? eonjecturs^ si reperire possumas: 
* Sy, Ad hoc exemplum est^ Char* Ch. anChares? anGhar-^ 

mides? nam Charmides ? 

Acidd. pro altcro: an Chanjiides? subsituit: cm 
CharidemusPy eumque secutus Herm« nihii mutavit> 
nisi o/i ante Chares ^oxmsii. Ego posui CharmddaSf 
quod nomen non tam tlissimile est illi Charmicles, 
quod in yett. edd. bis legitur, Botliium secutuSi qui 
totum vers. ita exhibuit; - 

Ad hoc exemplam est: Ch— Ch. An Chares? an Cbar^ 

madas? num Charmi^es? 

libri Mss. Palatt. et vett. edd, sic : . 

Ad hoe exemplum est an Chares an Charmid^s jniiat 

Charmides« 

V. 9^1. Hem istic erii] Acidalius: eraL Sed vaU 
gatam tuetur Herm. praef. p. XIII. Nihil enim^ ait^ 
magis ridicule dicere potnit sycophanta^ quam istie 
erit. Quo iste affirmat quidem rem , sed dum da- 
bitanter loquitur, consternatuo^ se esso ostendit. 

V. 9a4* sq. IVe male loquere — Latitabat rriihi} 
Gronovius et Sciopp. susp. I^ctt. p. 67. s([. : 

Me male loquare absfnti amlco. Sjyc. ,Quid ergo ilf^ 

]gnayis.simus 
Mihi latltahat? Ch, Si appellasses^ respoudisset nomine» 

Loquere pro hquare, et transpositis verbis: quicl 
ille ergo emendavit Rei7<* ap. Herm. praef, p. X« 
Alterum vers. ipse Herm. ibid. p. XV. correxit. 
Brant priori ordine verborum servato cohjeoerats 
noij^i. Alluditur faoc versu ad ea quae solebanc 
fieri jm delectu nifilitari. Conf. Dukcr. d. ktinitat. 
jjuriscons. d. Zi% sq. Lips. not. £d. Lambini: 
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ti^ 6ial« to^«iri ei priieiliiit* amico« S^. <^uid ergo iile 

iguaTiMtrous 
Miki latitabat? Ch^ Si appelJasses) respondisset nomine* 

Correctam est e Mss. in ^d. Taubm. sec.^.ubi legi» 

tur: ne male ioquate ubsenti nmico. Lambini le^^ 

tionem explicare c^natus est Acidal. divinatt. p. Sig» 
*%' »>QuiA hic amicutn isi]>i t^st dicit adolescentis 
illius patrem^ i. e. ipsum Cfaarmidem: ideo^ cuni 
postea male illi dic^r^t/ ipse Charmides praesens 
j^rebibet male lo(|ui amico praesenti, se designans, 
ibidemque de se i^em hocy ait : si appellasseSy res^ 
pondisset nomine^ scilicet quia praesens aderat ijpso 
ffjcopbauta nesciente.^^ ' 

V. gaG. Cercopia] Vulgo: 

Sed ipse ubi titl Sy^ PqI iuum rellqui ad Khadamautem 

in CecrOpia insula« 

Cercopia dedi e libr. vett^ Meursii^ Bothe : 

Sed ipse nbi est ? Sy^ Pol eukn reliqui ad Rhadamafi 

Gecropia in insala« 

i. ' .. ■ 

de , actusativo Rhadamdn provocat ad Charis* p. So* 
Putsch. 

V. gaS. Quid als? Sj. Qtdd? Ch. jtfbc, qUod 
terogo] Miuus recte Both. aft, in ed. Camerar. legi^ 
ut ipse edidit: Quid ais? Quid hoG quod te rogo? 
omnia uni persenae, Charmidae tribuens. Nondis** 
crepat h. 1. ed. Camerar. a nostra. 

V. 9^29. Quqs tbcos adisti] Acidalius : guos loi^ 
eos adistis? Quo probato legendum foret item plu^* 
rali numera v. 940. istis. y. 943. ascendistis., 

y. 93 f *. adArdhiam ] ^id abest a plerisque librit* 
' Sed e^tat in ^ Mss. CaoBerar. teste Sciopp. susp« 
. lectt. p; 53. 

y, 939. pax] l!Tostrum fortasse ob oculos habuit 
frequens illius imi&itor Apulei. Apolog<y loquens de 
inalo nomine: Nam cum undique versum tabulh 
flagitaretur ^ et quasi insahus ab hortdnibus obviis 
ienerelurj pax> inquit^ negat posse dissolver^^ 
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annulos aureos et omnia insignia dignitatis abiicit. 
Vere igitiir Lips. ep. quaestt. '«, 32. pax restitiiit 
Ifostro pro flax* Male Meurs. tax^ Terent. Heaut. 
2^ 3, 5o. 

Capillas sparsus, proinissus, circiim caput 
/ Rejectus neclegenter ^ pax. 
Ubi Bentl. ptm^ ait, silemium imppnentis : graece 

quoqilc 7^^» Eum locum Terentii in mente habuit 
Auson. scribens in fine idyll. XII. 

Totum opus hoe sparsum ^ criuisv relut Antiphilai : PaH» 

Terent. ibid. 4 » 3 , 89. 

Uaus est dies dum argcnlum eripio: paxi nihil amplius^ 

Hesych. TTflif j k%t r£ ri reKQg ^z^iv^. Ita li. L 
citat Lips. 1. i, ,,Cum silentium imponebant, aut 
quae dicta erant, indicta vellent, tunc powc: dicebant.'^ 
Scaliger. Auson. Lectt. i> 19. Gonf. Albert. ad' 
Hesjch. col. 856. et locos Plantinos : Pseud. ij i> 
33. Mil. 3,, I, aii. Stich. 5, y, 3. Priscian. i4> 
2. p. 980 Putsch, Nos: bastal 

V. 945- ^ medio] E adjccit Acidat Eadem vo-* 
cula fortasse delenda Amph. 1 , i, 176. 

Lassus sum bercle^ navi ut vectus huc ^umy etiam iiuao 

nauseo» 

Vulg. e navir Conf. Bacch. 1,1, 73. 

Nam ut in nay« recta es. credo timida es, ' 
ubi: timida es dictum est: pro ^egrotiaes. Y.Acidal. 
Amphitr. p. 18. sq. Oonat. adTer. Hecyr.^3, i, "4^* 
Mercat. 2, 3, 3^. * 

Per mare ut Tectt^ , nmnc oculi terram mirantur tui« 

V. 944. anne etiam] dedi pro an ^tiam. la 
Mss. Camerar. erat ante etiam teste Rittershus. ap. 
Sciopp; skisp. lectt. p. 68. uiit ti an confusa sunt 
Amphitr. 4» ^» "5. 

Quid nunc vis? Am. Sceleste^ at etiam quid velim, id 

tu me rojjas? * 

Minitanti et indignabundo magis conYenit at^ Ap. 
Cicer. 3. d^-rcp. p. »:?5. cd, ilCuttg. lego : At qui 
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(vulg. atqut) id tihif inguit Laelius^ venndum est, 
si ea discerisy quae contra justitiam di^ solent, 
ne sic etiam sentire videare, cum et ipse sis quasi 
tmicum , exemplum^ antiquae probitmlis et fidei; 
neque sit ignota consuetudo tua Qontrarias in par- 
tis dissereridi, quod ita facillimo verum imeniri 
putes? 

V. 945. ^lii Di isse advillam — cibum] Aci- 
dalius citat hoc modo : 

Gallicli is9e ad Tillam aibant scnri» deprotnptum cibum* 

Sciopp. ^J. 1. p. 68. et Acidal. conjecerunt : Char^ 
midi pro : 1 Gallicli i. e. Charmidi, itineris socio. 
Magis placet altera Acidalii conjectura^ quam recepi. 
Hcrm. 

Eum alii Di issa ad Tillam aibant scrvis depromptuia 

cibum. 

Frigida est Bothii conjectura^ ab eo in syntagma 
poetae admissa : 

£lio , an etiam vidisti lovem y ^ 
Gallidc? Sy» U&t ad villam aibant seryis depromptum cibunu 

Yet. God. Gamerar. Callicii se advillarhi Aliae vett. 
edd. Calliclis ad villam.y si recte elk)tavit Bothe. 
Ed. Gamerar. fert : Callicli isse\ nequei^.^ ille quid- 
quam de vat. God. suo adnotavit. Aldus: Caliiclis 
ad villam, Mss. duo Palatt. , teste Pareo anall. Cdl- 
iicli isse. • 

V. 947. Ego vero kercle] Herm. Ega quidem 
Jiercle. Acidal. Hercle vero. God. Palatr Both^ ,0 
hercle sies molestu^ 

Pudicnm neminem ] allusum e&t ad fabulam Ganj* 
medis. 

V. 95 0. Quos egq] Acidalius. At vulgo: Hos ego^ 

V. 960. illo mille] Ante .Sciopp. susp. lectt. p. 
68., qui h. I. ad veram scripturam revocavit e codd. 
Mss. Gamerar., legebatur : 

Si hunc possum illis miUe numls Philippcis circuradBcere« 
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. V. 967. JUiHe nwnum] Sie idem Sciopp. #x 
iisdem libr^ Vulgo: nunimos. 

V. 969. e^o dem aurum tibi] Yulgo: 

Adaiesceos y ' cedo dam isluc aaram mihi. Sy. daod: «g# 

aarum den» tlbi? 

Emeildavit Herm. Volebat Reiz. ia eius praef; p. 
XV. metri cacua scribere: mi. Sed mi noa facil^ 
aute consonantem apud antiquiores inveneris. 

V. Q!j2.^huic^ auro guidem] Dousa adaersaut» 
Sietro: 

M«qao edepol to is ^Sf ne^e hodie is amquam «ria^' 

I aurum boc cai d«m* 

, V. 978. recharmida] x^ft^^ laetitia. Est igitur; 
eonceptam laetitiam et assamtum nomen depone, 
CasseL Darant* Var. lectt* p* a47* in Gruteri fac. 
cr. t. 3. 

V, 980, quilubet] ante Acidal. quidlubel. 

V. 986. quiaitlum quemementitus es^ egosum 
ipsus Charmides] Constructio similis illi Virgilianae 

1« Aen. iZj' wiem quam ^tatuo^ vestra esi;, 

Capt. init. 

H08 qnQS' Tidetis stare bie captivos duos ; 
Hli quia Astant bic — stant amb0| non sedenl. 

Ter. Eun. 4> 3, i !• 

£unac)ium quem dedisti nobis^ ^as tarbas dedil» 
Amphitr.. 4> »> '• 

Naupratern quam conTenire Tolai, in i^aTi non eraU 
Epid« 3« 4> i^- 

Sed istum quem qaa$iis Pedphauem Piotbeuium i 
JCgo sum si qaid vis. 

Muret. ,V« L. 14^ !$• £z eadem c<;astructionis ra« 
tione Davis, explicare voluit Cic. i . tuso. quaestt. 
a^. animum ipsum, si nikil esset in eo^ nisi id^ 
ut per eum viveremus^ tam natnra putarem ho^ 
minis vitam sustentari, quam vitis^ ^uam arhoris, 
Sed ia bac sl^Atenti^ aacolutiioa iae$5e. o^tcDdit 
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Matthidef d. anac. ap. Cic. in: Literar. AnalU Fr. 
A. Wolfii fasc. 3, p. 19. Hic enim si hominis Vi^ 
iam demas» qaae sensum verbi animwn repetunt^ 
plana erit sententia. 

V. 988. ipsus e^? — ipsusne es? Ch- ipsissm 
mus] Aristoph. Plat 83. ^ 

Ti (pr,q; iniivog 'ojTtff u a-v;. riA* vau ' ^ 
X^. tKiivog AVTi^ l nA« avToruTGc. 

nbi T. Htmsterb« Adcle interpp. ad Greg. Cor. p« 
366. Priscian. 3. p. 698. Putsch. quamvis antiqui etiam 
in quibiisdam gentilihus comparatis^is usi suni, (r. 
Schaefer. ad Greg. Gor. p. 3o5. sq.)» ut Punus^ 
Punior (sic Plaut. in Poen. nullus est me hodie 
Punus Punior) , ut idem Plautus in lYin. E rjg o n* 
ipsus es? IpsissimuSy abi hinc ab oculis* 
Conf. Guilielm. Trin. c. 3. ' ^ 

V. 990. Sero quoniam} Vulgo: serio. Sedcansa, 
cur vapularet, in adventu solo nuUa erat. Itaquo 
Guilielm. Trin. c. a. correxit Sero. Ad histrionun< 
poenas respicit poeta, qui si quid deliquerant ia 
actioiie, vapulabant. V. Epilog. Gistellar. In culpia 
autem fuisse, si qui serius, quam oporteret, pro*^ 
scenium ingrederetur , non dubium est. Hino syco- 
phanta Charmidi- minatur, qui fabulae )am magnt^ 
parte exacta peregre domum venit , daturum poeaas, 
quod sero venerit. Absentia auiem pa^is diuturna 
in catisa fuit, ut totius dramatis accio oriretur, ut 
mores &lii proderentur, ut Callicles dolo rem agero 
cogeretur, cui sycophanta struendae conductus est* 
Conf. Kopke ad h. I. Hinc apparel, quo cum jurci 
Bothius illud serio rtstituerit. 

T. 99^2. !^t etiam maledicisj ante Scic^p. susp. 
lectt. 9, 3. an etiam makd., qoi emendayjlt e 
Codd. M ss. Camerar. Y. notata adv. 944* 

y. 993. J)i me perdani — 995. interduim\ GrcK 
noTius : 
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5y. Xfnoy sJiIvo$ qnandoe^uidefn adTcnlSf 
Di te perdont, etsL floccifacio, an periisses prius. 
Ego ob Itanc operam argentiim acccpi: te rnacto infortilzil^ 
* Ccterunn qui sis^ qui non sis^ floccunT noQ interduim» 

Haec est correctio^ Acidalii, qui ita explicat divm. 
p. 523. ^,Gratulc(turus sjcopbanta seni videbatur de 
prospero adventu, cum ita inciperett Salvus c^ar^ 
' doqaidem ads^tlis i at coiitra quaai expectabat $e*- 
iiex^ subiicit: Di te perdcmt Q^yioninm incoluinis , 
inquit, huc veuisti^ pereas: etsi mea causa. seu per 
lue perire potueras etiam prius , nec ego floceum 
iuterduim, si id factum,^' Ante Acidalium fuil: 

^Sy, imo salvos quandoquidem advenis^ 
.. Dl te perdant^ si te (loccHacio, an periisses priiit* 

Lambinus edidit: / 

Sy^ imo saWos. quandoquidem advenisj 
Di te perdant^ ai te fioccifacio, post an perlissei prias» 

idemque ita explicat: di me perdant, si vel pili aes* 
timoy postne pereas> an periisses prius: tanti mihi 
'esty te jam ante periisse et posterius periturum. 
JSisi placeat Acidalii ratio , plaue opus est legere : 
Di me per<iant y hoc sensu: Dum salvus adveneris» 
iijou flocci pretio iuteresse hoc , i. e. te saivum ad-- 
venisse ^utuoi an prius interiisses , Di me perdantl 
' i. e. Di me pcrdant, si te floccifaciOy au salvus ad- 
veueris^ an pcriisses prius. Nosc Da du ivohlbehal^' 
ten ajige/iornmen bist -*— der Hen%er mag mich' 
Iwhlen^ sK^enn mir mehr daran gelegen ist; als an 
einer Hachelf odir ob dii friiher umgekommen 
^ ^ ivdfest. , ^ 

V. 995. Ceteruml^ Mss. et collatio Cod. Dresd, 
Lindemauul: Sed erunu Yulgo: Sedenim, Scioppius 
emendaviu " 

V, 998. Quod Di te omnes] Herm, Quq Di te 
Cmnes £st in hac formula solenne addere: Quod^ 
vnlut legitur Amphitr. 2 9 1« ^3. ubi minus rectt 
diitinguunt: 

MaluQi ! quod tlLi Di dabu^t, atque ego hodie dabe. 
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iege: 

Malum quod tibi Bi dalunf, atqae «|fO hodle dabow 

Most. 3)iyi2i. 

Malum quod istl Dj Dtaequc omnas ddint. 

Idem vers. repetitur in Ter. Phorra. 5, 8, 83. Si- 
iriiliter sed non in eadexn Imprecandi formula legi<« 
tur Amu. i^ 3, ]6. 

liodo quod aceepisti^ haud pott mullo aliquld qnod 

I * poscas paras. 

Ubi Gum vulgo quidem pro quod les^eretur , recte 
alterum posuit Guilielm. Asin. €.'4"^ Quod enim ac- 
ces.<io sermtinis interdum est praeter vehementiam 
Tiiajorem orationi nihil adferens. Quod isto loco Asin. 
diserte expressum erat in cod. Barth. add. Truc. 2, i> ^1« 

ACTUS IV. SCENA IIL 

y. lOoS. tintinruibulum] i. e. sjcophanta. 

ACTUS IV. SCENA IV. 

V. 1 oog. fac te^ Vulgo facite. Correxit Gullielm. 
Trl\i. c. 2* tlerm. fdce te* conf. Stewech. quaest. in 
Apulei. p. ilSj. . 

V. loia. cottabi] y. Schneider* vocab. gr. s. r, 
Kitafioi et Lips. a^t. lectt« per totum Iibp« 3. 

y. iO»3. ab heriquaestione] damitdu daseyesi, 
ipenii der Herr nach dir fragt, Hiilc formula: in 
quaestione esse^ nach sick fragen lassen^ e;t in ex^ 
spectalione esse, auf sich warten lassen. Mil. 4# 

6, 64. ' 

Jam ego illi ero. ML Vide nn sies in ' eispectatione* ' 

Ubi alter Ms. Canierar. si in spectatione^ alter sit 
exspectatione. Ritt^rshus. ap. Sciopp. susp. lectt. p, 
317. legit: ne sis exspectationi ^ cui cum adversetur 
metrum , alterum recte dedit Lindem. Conf. Parci 

lex. ^. y. exspectationi csse. Pseudul a, a, (iH, 
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Sed Tid« su pe in fQtettloiie tis, fuando arocssam,, miLi' 

Xlistell. 2y 3, 49* 

Ne in quaestione niihi sit, si qaid eam Teliniy 

iibi ^cum Mss. Gamerar. haheant: ne quaestionem; 
Lang. Codd; ne quaestione , Sciopp. L 1. legit : ne 
quaestioni, proTOcans.ad Gapt. st^ ^, 3. 

Edepol tihi ne qnaestioni essefnusy cautum intelJig^o* 

et sic sane Mss. Laog. habent. At Caa. 3,1^' 16. 

legitnr : 

Sed tu ctTe inquisitioni mllii sis. AU usque adero donii« 

Vet. cod. Menrsii: in quaesitione. Lego cam Dousa: 
in quaestione. Totum Tcrs. ita acribo: 

$ed caTi sis, ne in quaestione mibi sis. AL usqne «der0 

domi. 

denique Pers. 1,1, vers. penult. legitur: caye fuas 
mihi in quaestione. Cum igitur in locis plerisijae 
omnibus pracTaleat fomula: in quaestione esse, etiam 
Capt. 1. 1. ita scribo. Neque secus loqui solent prosa 
•ratione, ut A. Gell. IC A. i3» i4-PIin«H. N« 10, asi. 

y. 10 li. thepnopotas] Herm. thermopotasti, ad-« 
rersante metro. Postquam cum praesente pa^sim 
legitur, ut Capt. 3, i> 27. 

Ab^o ab iUlSy postquam Tideo me sic, ludlficarier. 

Bacch. 'iy 6, %. 

nu6c ego iilam me Telim 
CoaTenire^ postquam inanis iaaif contemptricem meam. 

Mostell. 3, ^> aa. 

Quia tibi unquam quioquam^ postquam tuus sum^ Ter« 

borum dedi* 

Capt. prol. Y« a3. 

Postquam Aetoli belligerant cum Aliisy 
Ut fit in belloy capitur alter iiUus*. ' 

Mil. 4^ B, ai, 

Qaid istiic? Pa« Qula, postquam abs te abit, animo male 
Factum est huie repente misorae» 
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Simillter guom eam praesente ptn perfectum ia 
▲mph. 3t> 3, 36. 

Grayidam cgo illaQo.hio rtlicpiiy.^uoin abeo* 
V. 1017. curculiost] gattaris pars> qua XAcvy^ 
eminet,. quam inter edendain moYeri eernimus» Dous« 
centur. Plaut. 4/ ^5. Lips^ i. eentur. Epist. i5. pa- 
tat ab athletis sumtum» quibus gymnastae sui et ma- 
gistri exercitores. Ergo quia cilirrebat et recurrebat 
seryaSy hunc liominem^ .inquit senex, curculio (ver* 
mis genus) ad cursuram exercuit et currere ac re-* 
currere, hinc illinc se volvere docuit. Eandem sen^i^ 
tenttam habet Lindem. ad 1. 1. p. 264* &dd. Schx&eid* 
gr. lat. p. 236. . 

y. 1 1 g.memoria esse ohlitum] Ita vulgo. Guilielm. 
Trin. c. a. correxit memoriae^ Collatio Cod. Dre^d^ 
Lindemanni : memorie^ i. e. memoriae. Minus recte 
Tulgatam Acidal. tuetur , e . Gapt. ^, 3, 33. 

IstQc ne praeci^ias, facile meaioria roemini lamen* 

Sed huius loci alia ratio est. Pot^s - enim^ memoria 
meminisse, sed non item memoria ohlivisci. Nos: 
das Geddchtnifs versaufen. 

quoniam ] Vulgo : quia. Correxit Reiz. apud Hena« 
praef. p. X. , 

V. loai. Collahus\ Palmer. spiciL p. 697. cot^ 
tabus a cottabo sc. flagellorum. 

V. 1022. oculicrepidae] Palmer. 1. I. p. 727. 
conjecit: occulteripidae , quo metrum pessum datur^ 
Yulgo mox crucicrepidae pro curicrepidae ante Gui]^- 
mium legebant. v 

V. 1024. quorum unm\ Vulgo: ^ 

Qooram eoram uiius 8urripuit currenti cursori soluai. 

Emendavit Herm. praef. p* XIV. e ycstigiis veterum 
edd, 

V. 1026. apothecam] Gronovius; epithecam^ 
Herm. vulgatam expticat: in meam, inquit Stasimus, 
tpothecam damnum pro vino apposui* Qui4 ^tiam 
kborcm apponam? 
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' V. loa^- vorsoriam] Versoria cdf {unU , qtio 
vertisur yelam. Epid. i , i , 47- 

. Utcanqae in alto Tontot est , Epidieo , exia Telum Tei- 

lilar» ^ 

» 

Mercat. 5^ a, 34- 

Hac secundas Tentui nunc est^ cape modo Torsoriam* 

Propedem funem ait Isidor. .i3^ i4*> quo.ptf^ i. e, 
imum Teli tenditur. Turpilius^ quem citat Isidorus: 

Quasi cum Tentus fert naTem in mare secundus^ 
Si quis propedem misit ioi Teli sinistrum* 

Turneb. AdT. 20 , 4* 

V. 1029. utinam veteres mores, veteres parsi^ 
moniae] EmendaTit Herm. (praefatio tamen eius 
huius eniendationis non mentionem fs^cit.) Ac cum 
Mss. habeant: utinam veteres homines , veterespar- 
simoniae, editi: utinam veteres mores etc; Bothe 
edidit: « 

Utinam Teteres mores omnes^ Teteres panimom^e* 
Gruterus Terum putaTit:. ' . 
' Utinam Teteres homines, utinam Teferes pahimoniae* 

V. io33. more majorum] Vulgo : two/t^/ti mct^ 
jorum. Correxit Dousa. 

V. loi^. Jiberast a legibus] Guilelm. Trin. c. 3* 
liberata legibus. 

V. lo^dy^ strenuos jam praeterire] Vulgo omitti* 

tur jam. Itaqua Reiz. ap. Herm. praef. p. X. emen^ 

daverat: strenuioreSy collato Epid. 3, 4> 'o. Dousa 

citat Festum in y. praeteritis senatoribus. Est autem 

praeteriri h, 1- Tinci ab improbis. 

V. io3g. obnoxiosi\ Dixit de TOcabulis: obuoxiut 
«t obnoxioiiUS Acidal. ad Stich. c. 6. p. 47^. sqq. 
Obnoxius, ait^ proprie qui ob« noxiamaliquam suam 
alteri concedit> suo jure non utens, animi consci- 
entia fractus. Hinc ad alia trahitur. et obnoxii di- 
euntur a similitudine quadam affectus et condit|oni& 
etiam qui alicui aliquid debentj tanquam d|6vincti. 
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Qai autem tales, lenius^ scilicti te lentius agtint 

plerumqu^ cum iis, quibus obnoxii, nec pro suo. 

)ure^ cedentes et parentes^ ac plane velut secundas 

agentes^ Idem plane significatus est, etsi p^ulo 

uberior in obnoxiosusi ut ista in osus ieve omnia 

copiam aliquam notant. Hic perverti jura omnia Sta^ 

simus queritur^ et praeter alia leges a moribus jam 

iu suam potestatem perductas e%st, cum ipsi contra 

legibus abnoxii esse debeant magis^ quam bodie sint 

parentes liberis suis, qui itidem parentibus esse po- 

tius debeaat. Ita duplex estincusatio^ illa directa in 

mores, haec obliqua in liberos: quae occultior fefel- 

lit hactenus ' Sjed quo occultior, eo acrior est^ et 

cx transverso vehementius mordet. Utrumque contra 

naturam fest: leges moribus, parentes liberis obnoxios 

tsie. V. A. Gell. N. A. 7, 17. Pareus in lex. crit s v. 

V. 10.43. Et metuo] Accidal.- Apud Herm., Sed 
metuo. 

V. 10^5* qua T- qua] v. Bentl. ad Ter. Andr' 
1, 3, 9. 

V. 1047. genus hominum hominibus] Vulgo: 
genus hominum omnibus. Emendavit Sciopp. susp. 
lectt. p, 269. s(i. ex edd. vett. ^ . 

V. io3o./7ro6An^] acstimant. Plaul. Pcrs. a, a, 3o. 

tuo ex iQgenio mores aiieUos probas. 

Ovid. ex Ponto 2, 3, 8. 

Vulgui amicitias utiiitate probat. - 

V. /io5a. si quis mutuom quid d^derit^ Ritt^rs-^ 
bus. confert Axionic. Gomicum: .,,_*' 

v. m ed. Taubmann. ad b. 1. p. i3y^^ ed\ Jec. * 

V. io53. bene/icio] Choriambus est, y. Beni^ - 
ad Ter. Eun. i , 2, 69. . 

' V. io56. sq. nam ego — vendidi] Botbe arl 
h. 1. adnotavil; Male haec tribuuntur *{itasimo , cui 
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serra quid rei est catt talento? aitt si hlb^t ^ 6tif 
''^ervit? Imo ex eius rei mentione, de qualpse noii 
^mel yerba fecerit domi , Charmides agnoscit ser^ 
vum saum. lUud autem , quo /commonefactum se 
mornm ibalorum dicit Stasimus , nihil aliud est quam 
annulus ipsi modo ereptus. — * Quare haec yerbat 
Meu$ est hic guidem — vendidi tribuit Charmi- 
dae, noii memor ille loci superius lecti 3, %. ¥. 729. B€i* 

nttdius sextas quoi talentum mutaum 
Dedi: reposcam , ut habeam mecum qoQd feram viaticuiii. 

V. 1061. saeviter] iNonius p. 772/ a. Gothofr 
sizeviter pro saes^e. Plaut. Poen. Jklia tam saeviter* 
Idem Trin. Ah nimium, Stasime, saeviter. 

^ V. io63. audiens est] ante Lambin. et Acidal. 
audiens es^ item mox: bonus es — seciis ei, 

da magnum malum] Cronovius: damnUm ma* 
lum. Palmer. spicil. p« ^83. daho maium. Dano, 
aity est pro: do. Gorrexit Guilielm. Trin. c. 2.. ut 
edidii 

V. 1064* obnoxius] v. notata ad v. lo)^; Sen<- 
8US b. 1. Ofenn du ihn nicht schonen mujst. 

Vt io65. ut jubes] Herm. praef. p. XV. ut pro 
uti. Vti enim semper alcera longa est. Docuit Bentl* 
ad Hor« a. serm. ix^ 124.. 

V. 1075. omitte alia] ex Aldin. Inntin^ correxil 
^Acidal. Vulg. omiito. 

V. 10^76. vivontp valent] y. Bentl. adTer^ Heant« 

V. loSer vbinam er^o] Herm. ubinam ego. 
Dedi ergOy secutus Brantium. Ea voce qui indigQan- 
lur, nti solent. V. 768» quo pacto ergo igiturh 
V. 1088. meis periclis] Herm. 
£go mlser xneis periclis suiii per maria maxuma 
Vectus capitali pericfo, per praedones piarimos 
Mo servavi» salvos redii: 

Comma posui post vectus^ ne eadem rels tantologice 
exprimeretur per : meis periclis et per; capitali pe^ 

ri^o. ' 



; lr. iogu aetaie] Nonius p. S^S^.iS. Gothofn 
Jtetcis feminini est generis. Piaut. Men. ut aetas 
mala est ^ merx mala est ergo. Aetds masc. Plaut^ 
Trin. propter eosdem, quorum causa fui 
lioc aetate exercitus. Unde Guilielm. conjecit: 
hoc aetaiis, <juod probatum Dousae. Sed' metrum 
repuguat. 

ACTUS IV. SCENA V. 

V. 1096. quali ne'] Partictila ne nihil hic facit 
ad sensum. V. A^idal. divin. Plaut. p, 784« HoraU 
a satyr, i, Sij. ' 

Qaanlane? num tantum, sufflahs se^ magna fuiuet? 

V. iio4- Pirdeum] v. Cic. 7. Att. 3. 

y.^t lo^* portorium] priusquam enim hoc soln- 
ium essety merees e navibus tolli non licebat. - V« 
Burmann. de vectigal. Rom. p. 80. 

. V. 1 1 o^. nihil esi morae ] In a Mss. Camerar. 
erat : 

Nihil est moracii amhula actatam redi. 

tJnde Rittersh. iap. Sciopp« susp. lectt. p. 69. effinxit: 

Nihii eat nrorae? Ch* l, nlhii, atnbulai actutum redi. 

Edit. Laml^ini:* . 

Nihil est morae? Ou nibal, ambula actutum' redi. 
Crronovitts : 

Nthil est morae. Ch^ i^ i| amhula^ actutum redi. 

V. II 10. tu me intro hac] A^idal. At yulgo : 
tu hac me intro^ ^ « 

V. iii3. Sed hie unus ->-> iii5. censeo] H. I. 
Herm* praef . p. XIU. e libr. vett. sic se emendasse 
scribit. lu edd. Camerar. Taubm.^ Lambin. Cronov. 
ita legitur-; 

Quamqaam labores multos ^^^ 
Sed hic unas , ut ego suspicor , servat fidf m« 
Oh rem labereni eum ego cepiss^ censeo. 
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nisi quod Laml>Ini pr^mo Irornni Terss. kabct t 

Quamqaam laborcs multos lp5e pertali 

ex conjecturai Vett. e(U* velut Aldus : 

5/* Hic meo Iiero amico tolas firmas restltity Aequ« de-^ 

mutarlt animiim 
De (jrma fide , ^^^ unus, ul ego tuspicor ftervat fidenn. 
Qnanqaam laborcs muitos ob rcm eam eg^o cepisse censeo. 

Acidal. pro ob rom conjecit: ab re^ i. e. frustra, 
IVIeurs. exercitL crit. p. I. Triu. e. a. eyett..8ie se 
restituere ait: 

Neqa6 demutaTlt animum de iirma fide. 
Aic unus, ut ego suspicor, scrvat fidem, 
Quanquam labores multos ob rem eum ego ceplfise censco* 

ACTUS V. SCENA I. 

V. in6. Hic homcx — ^ 1118. suppeditat ] An%e 
Scioppium : ' 

Hio bomo est omnium homiUum praecipuis roluptatibus 

gaudiisque antcponendus* 
ita Commoda qaae cupio ereniuot.- 

Is susp. lectt. p. 69. versum prlorem ex Mss. sid 
constituit : Hic , homo est omnium hominum prae^ 
cipuus^ vohiptatibus gaudiisque antepotens ^ quam- 
vis postremum vocab. in altero codice depravatum 
fueritin: anteponens» Scioppium secutus est Grouov« 
Quos versus ego qui^em dedi, sunt anapaesti dime- 
tri, nuUo sequente paroemiaco. V. Herm. doctr. 
metr. p, 393. (ubi casu excideruht nescio quo haec 
. verba: .quod a^o — suhsequifur,) Tacco conatus 
Acidalii Ct Palmerii, spicil. p» 883. In ed. Herm* 
h. L ita expr^ssus est: ^ 

Hic homo est boitiinum ^mnium ant^polens v61bptdlit)us 
, gaudiisque. ' ' ' 

C6mmode ea, quae cupio^ ereniunt: quodago, ai^eqailu|> 

sub^sty subsequitun 
'Ita mibi gaiidiis gaildium suppetlt^ ^ «r , . . . > 

Praccipuus^ Herm^ in prAef. p. XII. alt, locMm oc- 
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cupaverat eum, quem possidere debebat antepotens^ 
cujus illud explicatio est. 
- V. iiig. subit] Gronovius: - 

^uod ago, asse^uitur^ subest 
Subsequitur: ita gaudiis gaudiurn suppeditat. 

In ,his cuul Acidalio dedi: sabit pro subesL Putat 
ille, vel eiici posse iUud subest. Bothe fereinciinc- 
tis Gronoviuoi sequitur, nisi quod sub^t et gaudia 
^uppeditant eius ed. habet. 

V. wi.i. fandus] auctor. V. Turneb, Adv. 4>^** 

ACTUS V. SCENA IL . 

V. 11^8. aequiperet suum^ Sensus postulat : aequi* 
peret tuae. 

V. n32. Nam benieficium — proprium , proprium 
sumserit] Cod. Palat. Botbii et alii Mss. 

Nam bcneficiuoi bomini propfium quod datur pr.osumserit. 
Vett. editiones: 

Kam beneficium bomini proprium quod datur proprium erit* 
Edd. Camerarii, Gronovii, aliorum: 

s 

Nam beneiicium homiiu proprium. quod datur^ propriuni 

sumserit, 

Fort?^5se pracstat , legere cum Acidalio : sumseris. 

V. ii35. yb/VeTz] Nonius p. 658, 33. Gothofr. 
Fortis etiam dicitur diK^es, Plaut, T/in. E u m s o- 
rorem despondisse se suam in tam fortem 
familiam, i. e. divitem et copiosam. 

V. ti37* occupai^it] Nonius p. 685, 4^ Occupare 
etiam inve?iire, tenere vel possidere* Plaut. Triru 
Familiam optimam occupavit. 

V. ii^o. occessit] Vulgo accessiL Est Nostro so- 
lcnnis formula : obviam occedere, Asin. a, 3, »4* 

Quisque obviam buic occesserit bic irato vapu1abit« 

Ibid. 2, 4, 6. 

Nae tu bercla cum mag;no malo mihi obviam ocoessisti* 

9 ^ 



Most. 5, ^, 4« 

Ait: sese metnere in eonspeetam illiiu occerlere. 

^Sic enim ex Mss, Gamerar. reposuit Sciopp. siisj». 

lectt. p. 10. pro vulgato: proceaere. Ea vox resti- 

uenda est Pseudolo ' i , 3, ao. .Occedamus ob^ 

yiam. Vulgo : acQcdamus. Respicit h. 1. Festus, cujus 

etipsius v^rba corrupta sic leguntur: Occidamus ' 
(leg. O c c c d a m u s). Plautus ponit pro : contra 
cedamus^ cum plurimae aliae praepositiqnes fami' 
iiares huic verho sint: v. Guiiiclm. Pseudol. c. a. 
Adde Stich. 5, a, 24* 

Bona scaeya strenaque obviam occessit mihi^ 

ut ibidem correxit Guilielm. Nihili est , (juod de 
li. 1. coDJecit Palmer. spicil. p. 880. 

Bona scaeya strcnaque hoc bolo accessit mihi. 

Eadem vox corrupta legitur loco nondum satis illus- 
trato Trucu), 2, 7, 65., ubi de Phronesio puellula 
rixantur aemuli servus Geta, ,et aemulus Stratophanes : 

St^ Etiam 7 Scelus yiri>, minifare? quem ego 
OfTatim jam, jam, jam concipilabo. QuidtibihucviBnlioest? 
Oaid tibi hanc aditio est? Quidtibihanc notio est, inquami 
Amicam meam? emoriere ocjus, si manu niceris. 
Ge« Quid , manu nicerim ? SL Fac, quod jussi. Mane» Jam 

ego te hic 5 

Oflatim GOnficiam* Ge, Occidi. Optummn est« Captio est: 

istam 
Machaeram longiorem habes, quam baec est. Sed verum 
Sine dum petere, siquidem belligeraudum «st tecunu 

Ubi in vers. 6. ita legendum est : 

Ofiatim conficiam. Ge* Occtdi optumumst» — Gaptio 

est etc» 

XJbi» Lips. electt. i, ai. male conjecit: occidi op^ 
timum est^ non cogitans de Festo I. I. emendando, 
quem ante oculos, dum scribebat, babuit. Occedi 
optimum est^ vcrba sunt impetum acrem in adver- 
sarium facientls. Simplex verbum : cedere pro com- 
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posito incedere Plauto aliqaoties est restitaendum ». 
velut Asiu^ ft, 3^ a3. 

Atque hercle ipsum adeo coutuor, qaassa;iti capite cediU 

Ita enim meliores numeri fiunt. Ibid. v. 26. scribo: 

Siquidem hercle Aeacidinis miuis animisque repletus ctditp 
Sed si^ me iratus tetigerit^ iratus yapuiabit. ^ 

Sed addidi e Mso. ap. 'Acidal. Yulgatam serro ibi- 
dem 3^ 3^ ii5\ 

Ar, Inscende actutum^ Li.. ego fecero. bem! quid istut 

est? ut tu incedis! 

collata Autul. i^ i^ 8, vide ^ ut incediL At Baccl% 
4, 9, 146. lego : 

Ereitit». ut ovans praeda onustus. cfiercm. 
V. Bentl. adHor. ,2. ep. i, 67. 2. serm. i, 64* eonf« 
Pseud. 4> i> vers. ult. Cas. 2, 8, 7» de <juo loco v» 
Guilielm. Veris. p. 297. coU. Nbnio p. 566, 22* 
Cothofr:* 

V. ii55. Non ego sum dignus salutisp] Vulg* 
,salute, Alterum reposuit Guilielm. Trin. c. 2. Grae- 
cismus est. Latina exempla cougessit Acidal. divin'att. 
Plaut. p. 525. Citat b. v. Nonius p. 497* ^^ ostendat» 
genitivum pro abUtivo poni. V. Kuddimann. gr. lat« 
2. p4 108. 

V. 1157. Deqsvolo consilia vosira recte vortere\ 
Ita vulgo vers. effertur uno pede mancus.^ Scripsi 
eum ad emendationem Herm^ 

V. it58. neyis^ Nonius p. 565, 4o- Gothofr. Ne^ 
vult pro non vult. Trin. filiam meam tibi d'e- 
sponsatam esse audio, n^isi tu nevis. Haecforma 
xestituenda est poetae ap. Gicer. d. senect. c. 8. §. 2 5« 
Eilepol senectus — quae nevolt^ videt. IteminAsin^ 
f> I9 34* ne pro non rescribendum : 

Propterea quod me nescientem feceris* 

Item Aulul. 2, 4» ii^^t 

St, Postquam obsonavit berus et conduxtt coqaoa^ 
Tibiainasqua basca apud forum , edixit mihi ^ 



Ut dispartirem obsopium hie bifariam* 

An. Me tu quidem hercle hic iam palam non diyldn, 

8i quo tu (otum me ire vis, operam dabo. S 

Co » Bellnm et pudicum vero proslibulum popli: 

Post siqnis vellet^ haud nei^eUes dividi? 

St. Alqui istacy Anthrax, aliovorsum dixeram» * 

ISon istnc quod tu insimulas^ sed herns naplias i# 

Meus bodie faciet« Co. Unius ducet iiiiam? 

Vcrsum 4- vulgo ita exhibent: 

Bie quidem hercle dicam palam uon divides. 

Secutus «um Lipsium ep. quaestt. S, i4* At Mil. 
3> S, 20. legendum: 

Dnm 71« inscientes quid bonum. faciamus, ne formida, 

quidquid obloquatur Lindem., qui ex edd. vett. ait 
fese reposuisse: 

Dum ne scientes qnid bonOTn faciamus, ne formida. 

Ne h. 1. aut separandum a y erho scientes , aut jun- 
gendum. Prius vult Lindem: Atqui dum rit apparet 
esse h. 1. pro : dummodo non^ etsensusbic: dum- 
modo non scientes aliquidboni faciamus, ne formida. 
Atque boc volunt mulieres^ quae loquuntur^ se na- 
tnra aptas esse ad. malum faciendum, bonum sese 
nonnisi inscientes facere 

Mala hulla meretrix (ne pave), pejora ubi conveniont^* 

^. e, nulla merctrix incpta ad agendum , ubi convc- 
nit de pejoribus^ quam pauculum illud boni^ quo 
mala assequaris. Ergo legendum: ne inscientes. Quid 
honum pro quid boni, ut guid nomen pro' quid 
nominis. 

V- M^i, pltLcendd] Epid. i, i, 69. peieunda 
est puppis. . '~ 

V. 1169. Q^id id est?\ Saepius eliam legitnr 
i^uid est? Estque ea fprmula vel simpliciter inter- 
rogantium, ubi lios dicimus: fFas denn? vel miran- 
tium, ubi nosi ^ie so ? ut Ampb. a, i, loS. 

imo mecum coenavisti, et mccum cubuisti*>^m. Quidcst? 

LT)i fortius paalo rcddendum; ^as hor ich? fFas 
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mufs ich horen? Vulg. legunt: Quid id cst? Gonf. 
Capt. 3, 4> 4^* Jam post illum v. Amphilruonis 
inserendus hic esl c Nonio (v. Dous. eent. Plaut» 
p» 26.), quem Mfeurs. h. 1. invenit in vett. edd» 

Nilne te pudet^ scelesia^ populi in conspectunfi ingredi? 

Asin. 3,1,5. 

An decorum est advorsari mcis te praeceptis? P^. Quidest? 

Verte: fFarum denn nicht? Ubi cum codd. Lang. 
non babeant personae nomen positum, miniis recte 
Guilielra. Asin. c. 6. conjecit: 

An decorumst advorsari meis te praeceptis quidem? 

Pariter quid esi? scribendum Asin. 3, 3, 71. 

At, Quid nunc ? J>. Quid est? Ax* Quin tradis hue 

cruminam piessatum aerum? 

Vulgo: 

At* Quid| nunc? quid est? qnin tradis huc cruminam 
' ) pressatum herum? 

'Alteri hemistichio lux fit e Pers. a, 5, 11. 

To, Quid hoc hic in colio tihi tumet? Sa^ Vomicast y 

pressare parcc. 
. Nam ulii qui mala ^tetigit manu, dolorcs cooriunlur. 

Eadem formula innumeris locis vario sensurepetitur: 
Asin. 5,2, 27. Aulul. 3; 6^ 14*9 quem vers. ita 
legit Acidalius: 

£i/. Pol ego ut te accnsem, mcditor* ^l/Lt, Mene tu? 

quid est? 

Ibidem 4, 10, 3i. Capt« 3, 4» 4^* ^^^* ^9 ^9 16. 
a, 3, 43. 4. 4. 3. 4, 8, 39. Rud. 3, 3, 14. 4, 3, 

36. Bacch. 3,6, 3^, 4> 3> ^^* 4^ 9/ ^^-9 ^I^^ senis 
interrogatio est , mussitantem servum non bcne iM- 
telligentis. l^o%\ fVie meinst du? (Asin. a, a, 17. 

37. 2, 6, 19. 3; 4, 5. 3, 5, 27. 29. 3, 6, n. 4, 4, 
20. Cistell. 1, 1, 97. ubi fortasse legendum: 

Goepi amare ego illum et ille.... Jjt. O mea Sileninra 1 

Su Quid est? ^ 

£ad, fabula a^ 3, 4* 4) ir l^* Curcul. 1, i^ 62, 1, 
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3 9 37* 39. 69. 4» 4» 9* ^M yertere possis: Was 
sagsi du da ? Epid. i, i, 4^* ^4* ^y ^^ 19- 

V. 1173. ne te leyiorem erga me putes] lu 
recte Gronov. Nam solet Plautus erga post nomen 
suam aut fronomen ponere. Supr. y. 1128., si recte 
^mendavi : 

Quoi fides fidelitasqao amicam erga aequiperet luae» 

Capt. a, ij 54* y 

Per fortunam incertam et per mei te erga bonitateiiv 

patris. 
Ibid. 3; a, 100. versu claudicante legitur: 

Fretos ingenio eius^ quod nieessescit;erga se bencToIam. 

Pro se legitur sese in Palatt. cod. sez ^ teste Gru- 
tcro. Lego : 

Fretns ingenio eius^ quod. me scit scst erga benerolam*. 

Ibid. 21 ^ 3| 356. 

Si ego it^m 'memorem, quae me erga multa fecisti bene.. 
JUe erga eitat Asin. 1 , i, 5. Epid. ,3, 3, 9. Si- 
militer me advorswn Baccb. 4> 4> 4^- 

V. 1176. Si domist ] Vulgo: Si domist foras. 
Correxit Reiz. ap. Herm. praef. p. Xf^ 

V. 1177. Subitumst. ] Vulgo : subitusL Correxi t 
Acidal. Idem conjecit propter pro propere. 

V* 1 178. excivitforas] Vulgo excivit suhito fmas^ 
Delevit vocem suhito Reiz. ap. Herm. praef. 1. 1. 

V. 11 7g. satine salvae ] Herm. salve secuius 
Donatum ad Ter. Eunuch. 5, 5, 8., qui sahe scri- 
bendum esse ait his verbis : balve ^ integre^ recte^ 
tommode. Plaut, in Trih. 

"Btntvolem tuu$ atque amicust, Satine sdlve? dic mihi, 

nunc adverbium est producta E Utera. Sallustius: 
inde ortus sermo pereontantibus utrinquey satin 
sabe ? quam grati ducibus suis , quantis familiari'- 
bus copiis augerentun Sed litem , ait Lindem. ad 
h. L; composuerunt interpp. ad Liv. i^ 58., ubi 
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sMin sahae scribeuduiu ts^t^ satis idoneis argumentis 
comprobatum est. 

V. 1180. Recte. tuum patrem redisse sali^om'] 
Vulg. distlnctio post recte sublata erat. Correxit in- 
terpunctionem AcidaL Recte respondiere solent de 
valetudine interrogati. V. supr. v. 5o. Parei lex. 
crit. s. vt 

V. 11 83. Si quid tibi paier laboris] Ter. expH- 
c^ pleniori oratione usus fleaut. i^ 1/ 3o. Si quid 
laboriSy nollemy ubi BentL h. L utitur. 

V. 1187. Miseria — est parum] Philemo: 

eid^uyUTov icTTt kclkcv ^ctyetyKoLioy yjvij. 

Quod fragm. Herm. retulitsupr. ad v. 55. Propcrtius: 

Gum satis una tuis insomDia portet oceills , 
Una sit et cuivis fennina multa maia» 

V. Guilielm. Trin. c. 2» Ante Reizium ap. Herm, 
praef. p. IX. legebatur parumst. Constructionem 
parum miseria pro miseriaeparum illustravit AcidaL 
divinatt. Plaut. p. 35 sq. 

V. 1190. opturnumsf] Concedentis formula. Vulgo 
cptumumst. iicet. Altera vox alterius est interpreta- 
mentum, quod immerito defendit Acidal. Trin. extr. 
Bothe temere intulit: optuma est. Quamvis enim eo 
sensu, qui h. I. desideratur, haec formula extaC 
Capt. a, 2^ lo4-9 vario tamen moJo quominus con- 
«ensus exprimatur, quid obstat? Velut hic cst: op- 
tumumst; at aliter rursus Capt. 3, 5, 48. Optumt 
est, itemque Bac'ch. 3? 4> 3. passim. V. Lindem. 
ad utrumque locum Captivorum. Ad extremum vo- 
cabulum fabulae v. Bentl. ad Ter. Andr, extr. Hor» 
A. P. 154. 

Si Fautoris eges aulaea manentis et usque 
Sessuri, doiiec cantor, Vos piaudile dical. 

„Nota illud Plaudite a Cantore dici soIere« Alius' 
est actor, alius Canfor. Actores in Andria Primarum 
et Secundarum partium Anibivius et Atilius erant. 
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Tertiarum partium-actor^. utpote igndbilis^ nnsqaaii 
isemoratur. Cantor autem Flaccus Claudli iilius, 
qui tibiis paribus camebat, dexti-i^ et siuistris. Ergo 
rum actores omnes ex scena exirent^ cantoris erar^ 
dppositis ex ore tibiis, Plaudite insonaLre.^^ Bentleias. 
Aliter de h. 1. Horatii sentit Herm. de cantico in 
Romanor. fabulis scenicis p. XIII.'^ Is illo ioco sig- 
nificari ait, cantorem et faistrionem eundem esse^ 
neque cantorem intelligit Flaccum,, C|audii filiumy 
sed artis perituni , qui modos fecerit cauticorum s. 
modulatus sit, iju.iXcncifia-^ (nos*. Aomponiren) v. ibid. 
p. VII. sq. Qui autem quem actorem solebant om- 
nes appellare, poeta diceret cantorem , eum actor 
ncquc diverbia (utpote pronunciari tantuni et dici 
solita , perbibente ipso Herm. p. XV. sqq.) et nc 
cantica quidem caneret, sed ageret tantum, alio ca- 
nente? (v. ibid. p. XII.) cumque ipse Herm. fateatar, 
se nibil dum reperisse , unde certo intelligi posset, 
histrionem cantica interdum etiam* cecinisse ? Cete- 
rura , si recte cantici naturam desCripsit Hejm. p. 
VIII. sqq. , cantica sunt duo in hac fabula: Act. II. 
Sc. i , Act. V. Sc, I, V. 1 — 5. 
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A D D E N D A. 



T. 287. altera arsis non est ia haec^ sed in suiU* 

V. 3 II. lege: probiorSs. ^ . 

V. 3^4» iege: Jamilidriter. 

V. Sga. lege: yerum. 

V. 707. scribe: f^mV:» no/i. 

V. 1018. dele punctam fost poteriii* 

V; 1071. lege: vostram fidem, 

P. 72. lege: TTfo^ 

]^. 74: lege: utrumis ita ne esse maveiit] luGron. 
— Acidal. etc. 

P. 86. Mirum ^io/z restituo Horatio 2. Satyr. 1, 54* «<!• 
Mirurn, Quin neque calce lupus quem^ 
quam, neque dente^petat bos. 

P. III. lin. ult. adde Priscian« 3. p. 609, Puts^h. 
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V A A i E t i S L E- G T t O N i S 

T R I N U M O 

i' Mss. Camerarii sire Falatinis^ A» (Vet. Co3.) B. (Dc-^ 
curtalo) sive Palatind Bothii, 
II» Mss. J^r. Taubmanni. V. iad 2, 4 9 7« et 3, 2, 49. 
. tlL Ms. J. i^r.. Gronovii Academico siye Jjcidensi JS. Bo:iScJtae, 
de qi^o V. eoram pTaefationes* 
'iV« Mss D. Lamhiniy ni sunt coiximentltiiy qaod ' .predere 
-videtttr eias nota ad 5, 2«, 18» 

AD ARGUMENTUM. 
V. 9, Ed« MedioJ, a* iSoo. nuhunrup» 

AD PROLOGUM, 

V. 1. Sequere hac me , gnata citat Nonias p. 76J, 2» 
^"Gothofr* sequere tne , m^a gnaja^ Mss» Palat. et Tett. 

V. 6. niinc igitur primum vet. Ced. ' * 

V. 9. hanc mihi gnatam gnatam esse» Ms. Pal. B. gana^ 
tam Ms. A. sfec. Pareum Ms. B. gnatam gratam» 

AD FABULAM, 

V. 2 3. Vfet. Cpd. me amicum ex conectione. Pal, B» 
eamicurh castigarc ob merita non niala noxia Irime ne- 

'est facinus. Vet. Cod, meritam nO^ciam* V. censura Bur- 
^maniii variamm opinionum de anctore librbrum ad Herenn. 
;p. Li. ed. SchUtz. et ¥c&U s. v. munem p. 323, 54. Gothofrm 

V. 29. plaerumque Mss> ambo^ 

V# 6i. Ed. Pans. ne^i/e enim ra credo. Ceterae edd. «| 
Mss. rmmque enim tu* Cam. et Lamb. nunquam tu, 

V". 73. sin immutare* Mss* 

V. 78, 51x1. Mss, 

V. 85. e CapitolU)] abiesse e a yet. Cod. ait Pareus*. Ne- 
^t Gruterus. 

V. .93. sunt" qiiorum ingenia dtque animos noh ^ossum 
fioscere. Mte. et vett, 

V, 94. pervenat V. C. -^ 

V. 97. si id me non accusas Mss. Ca^n^ 

V. 1 iG.-omittudtmi/ii Pal.Both. et vett., iahrsMe^iol. a. i^oQ» v 

V. rSo. hoc fdoto Msi. Cam. < ^ 

V. i38. Ille qui Ms. B. J//i qui Ms. A. 

V. 'i4o. OeJe huic Mss. Cam, tl^idera Pa}« S. et TetL 
jam si/am» 

V,. l5o» quoniam Mss» Alii cz/fi? jam. . 
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V* i5S. Si quid €0 futrit, Mfts» Cam. et yeli^ 
V. 17U d(\rmiiarent canes Mss. et omnes eclcl. s^d. Tersa 
aLbinc teitio Mss. ct cd. Cam. prOtsensisset cane^^ 

¥• 173. Mss. Pal. universum voluit totum , nlsx ^iicmI Ms. 

B. uouit. Edd, rett, ttcum. 

V. 174* orare Pah Both. Idque recipiendum eraC. 

y. 177. adversum quam Mss. et cd. Gam. Omzies vefL 
adversum quod. 

V. 186. maJa facto Ms. B. malefacta V. C* 

V. 187. maledictas famas ferunt Mss. Cam. et Ac^ciem. 

V* 191. communicesque Mss. Cam. et edd. onines« 

V* 208. sciunt id quod Mss* Mox tamen illi sciurzt^ iteis- 
que edd. omnej* 

y. ^ik» hac esset vivere Mss* 

y* »19. unde quicquid Mss. et edd. omnes* 

y» sao.yfl/nigerflfor ire sfc Mss. 

y» 226, Vet, Cod. defecigo, Ms. B. defectigo* 

y* 9^7* animus hinc est Mss. teste Giutero, At secizxiciann 
Pareum : hunc, ^ ^. 

y. aS^. expediant IViss. • 

y, 943. celatum Mss. Sed is est accusat, non genit. plu— 
lalis. MoK namque ad quod clamat Pai. B.. namquarrz tid 
quod damat Ms, A* 

y, 246. si audes Mss. 

y. 258. non pafages Ms. B. non pagales Ms, A. 

y. 362. neque eum, sine c/jmi V. C. 

y, 263. ptocul adhibendum Mss; ct vctt* Mox af^ue fl^ff- 
nendus vel aptinendus, 

y. 290. ^iiia ego Mss, et edd. omnes. 

y. 291. quin prfiLs Mss. ct velt. 

y. 292* latitant^ pro lutatit Mss. Verba quos conlau- 
dant non habet PaL Both. 

y. 993. adde Pseudol. 5, 2, 24* Non audes, quaf^o, 
aliquam partem mihi gratiam facere hinc argenti. 

y. 296. quae ego tibi praecipito et facito^ 

y. ^^y.faceos Mss. 

y. 3>02. pro imperia tuo mewn animum Mss. 

y. 3o5, utrum id Mss. y. 307. servavit Mss. 

y. 5o8. pepulit h. t. Mss. At paulo ante perpulit yett. 
utrobique perpulit, Ibidem si ipse Mss. 

V. 319. poenitet, v. Gronor. ad h. 1. _ 

y. 32C. Qai ipsus sibi satis placet 9 hcc probus esf, nec 
frugi bonde ivis. A. , 

y. 324. dare Jam Mss. 

V. 327. non nevfs Mss. et edd. omnes. 

y. 335. nusquam M$s» > y. 33.8. edit Mss.. et vett. 
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V; oZ()* producit vitam M«s, ct vctf# 
V»'542. wt ita te aUorwn correxS Cam» vulgo cnim cratr 
misereat cave ne alinrum. Natum iii ait Grutcrus cx depra- 
irala. librojum scriptura :, miserescane tui, Et sic erat in Pa!, 
A» Wam Pal. B. miserescat cave tui, Deinde Pal. A. alius 
misereat* Pal. B. aliis misereat^ teste Grutero. Mss* secundum 
' Pareuni : nt ira te aliorum miserescat , ne tui aUus misereal^ 
V* 343» Vett. et Excc. Palat^ dejuvare, 
' V^ 347. tit potius Mss. et vett Recc/ at potius, 
V. 349. Pal. A. ciui inmnni inmunijicos scis. Ms. B^ 
ciffi inmini inmimijicos scis, Teste Bothio Ms. B. inmimi, 
V. 358; Chararmde filio Pall. 
V^ 36B- quid dare illi nunc vis Mss* 
V» $B2* etsi adversatus si tibi fui istac udico Ms. A. , 
neqne aliter Ms. B., nisi quod habet: iudicib, (sic est in ed«, 
Taubmann.) feste Grutero. Edd* yctt. etsi adversatus fibi 
faiy istaec indicio^ Tibi perm, Recc. ersi adversatm tibi fui , 
istaec jiidfcio tibi perm^ At Pareus e Mss. enotavit : istacjudlco, 
V. 394. quod sibi soli Afss, Cam, et vett» ^ 

V, 396. in nota lege: Canter. N. L. 2, 6. 
V. 4oi. Minus quindecim dies sunt quom Mss^ €am, At 
•vett* quod, Ibidem his Pal# Both.. 
V. 4o5, in baUneis Mss; ambo» 

V. 407- yfConfit cilo quam si Mss. Cam, et meL* TaubroA. 
V* 4ii* defrudavi V. C defraudavi, Decurt, 
V. 423. drachumarum Mss. 
; V«i426. qua sponsione Mss» sec. Gruter. At sec. Pareunt 
quas sponsione, 

V. 4^2. nae ego Edd« ni ego Mss. 
V. 44 !• atque nos Mss. 
V. 444* ^oLut nosco tuum Mss. 

V. J^ib, ferentaneum Mss. Turn. adiis .^3 , 17. male Var-. 
ronis locum intellexisse videtur. Nam ex eius interpretatione 
altero loco posila amic^s ferentarius non est inanis , sine fructu,. 
sed expeditusy accinctus. Similiter Hcsiod. opp. et D, Si^. d<^ 
bonis vicinis ait : /c/tom^ « faiffro*. Conf..Fest. s.v. etNon» i8,l5w 
V.. 467» quid nunc Mss. At velt, quid tunc, 
V, 4Gf}. forte ut fenerit Mss. ' 

V. 470. ilii Ms. V. 474, expletis Pal. Both. 
V, 482. hoc longe Vett. et Mss. 

V» 483. coena hacannona estsinesacris heredftas Mss, et vett» 
V« 4B6. f(f nequeas emepdavit Camer. la Mss. est id ne^ 
que ad salutem, Edd. principes: id neque viae saltem^ Pos^ 
teriores: id nequiveris, 
V. 4,87. apte peto, Mss. 
y. 4B9» Jccer opulentia Ms, 'B* Jecer opufentii M^. A», 



Y. 491* PaIL anabo gui eum exfemplo. Ed. Paris. «/uam cunt^ 
txttmplo* IJlud ^iiom conjecit Pius, £dd. prjncipes: quat. 

y. 493, aequt Mss. et edd. 

V. 494 mirum ni tu iHuc, cdd. princc. An mirum inito^ 
itlum ttcum Mss. Palat., Bisi quod Palat. B. initu. 

V. 5o6. Std ttsi htrclt gravittr ctcidit stultitia Ms. ambo, 
JkUx qnod uterquc htrclts* Sicque etiam edd. vetl. 

V. 5i8. crtde cudacttr Mss. Vett. autem cedo audacter^ 
. V.>5a5, coarri/m Mss. V. 53 1. possint inttrfitri Mss« 

V. 533. cuium fuit Mss. 

V. 537. omnfa mt auditris Ms. A. omnia mta audieris Ms B« 

V. 544» Campas gtnus Mss. Cam. et -vctt. Mox antidit Msa. 

V. 55 1. sint Mss. V. 556. ah se^eomncs edd. 

V. 557. posstt cuius os suhlinat Mss. fere et eddi^ tcsle 
Crutero. Pareus os negat t$st in Mss. 

V. 566. quod dixisti modo Mss. Palat» ^ 

V. 568. eonvtnirt nihil potes Mss.- edd.qne omnes. 

V« 573. tnm abest a Mss., est aotem in edd.. princc. 

V. 583. quid possii Jacto Pall. et edd. Emendavit Camer«. 

V. 584. etrtumst sint dott haud dart Mss. 

V, 591. gestam prohe Mss.ambo. , 

V* 594. sed id si alienatur Mss, V. 597. ift/r »Mf Mss. Palat^ 

V. 60 1. Camerarius ad oram libri sui emeudavit: vo^frum 
herilem fiUum, Kecfe^ opinor. Vett. et Mss. nostrum. 

V, 602. despondlssem Mss tesleGrulero,cf€s/;(}nrfwse te^te Par. 

V. 62^, eunt Mss. tcste Grutero. sunt^ teste Par. v. PareJ 
analL ad h 1. Fragment. Astrabae a Botliio t. 2. p. 434* ita 
lcgitur : Quin is , si iturus ? Nimium es vegrandi gradu. 

V. 62%/ haud euscheme] Mss Cam. baiid in tusct pita- 
astant. Velt. haud juxta me astant* . 

V» Q2S. noli avorsari Mss. ambo. ^Vulgo (idvorsari, 
qnod et deinde aversatus csl Camer. , et liquet e manuipsins, 
quae addiCa edilioni ultimne res(at in mnseo nepotis minimd 
degeneris Ludovici Cameraiii.*^ Taubm. 

V. 627. si in rem tuam Mss. etvetl. utetv. 10 hujnssc« 

V* 633. quid &Iss. et omnes velt. * 

V. 638. nequt m st officium migfat PalL tesle Pareo, 
lineola super m ducta. Gnjilerus ait, ibi esse: in st* Botbius 
e Ms. suo enotavit : ntc niodo st officium migrat* 

V« 64o. quid ais? nam^ distinguit PnL Q. Imo fortasset 
el PaL A*, ait Gruter. P^^eus Jegit: quid ah nam? nequo 
iavent, ait, alleri disUnctioni Mss. 

V. 643. vindex Mss» Cam. vibtx Mss, Lamb. Vct» Codi 
babuerat vindtx ita , nt f a tineis erosum esset. 

V. 644* faeilem facit Mss* el edd» et y, sq» difficilius 
eaedem edd* et Pa],. B. 
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V. 646. 'twsque stubis Pal. B. 
• V. 648. Verba ah non ita e$i V.et. Cod. relinqiitt Ljsi- 
leliy teste Pareo, 

V^ 649. ha da PalL 

V, 65i. Pal.A. menixe. Pal. B.enfore. Parens edidit : ^nj:i>^ 
V. 632. qui Mss. et omnes .vett. 

V. 654. vel exsigna%^ero omnes Mss. et edd. Ibidem om^ 
nia ego istaec Ms B., teste Bothio et TetU Ego istic tesli- 
hus Grutero et Pareo. IM Ms. A. Ibldem PalA^Both* dixisti*^ 
V. .6Sy. vi Veneris vinctus Mss, et edd. Cam* Parm» 
Sambuc. Alii^ victus* Ms. Pal. B. vinctus ant certe juncttiSy^ 
teste Grutero^ at sec. Par^um inunctus, 

V« 659. corde spernere Mss. et vett. omoes. 

V, 664* pernovi equidem Lesbonicem^ imperium te Mss» 

V« 669. quod suadetur"] )>Pareu8 notat esse in Pal. A. 

quia non suadet; in Pal. B. qul non suadet. Sed valde falJe- 

tnr, qui ipsi credet. Uterque Ms. nullo apiceabik a vu]gata«'^< 

Gruler. 

V. 672. M^. A. insanum et,malum est. Ms« B. et omnes. 
TCtt. insanum est et malum in h, 

V« 674* Mss. Cam. et omnes quotqnot Taubm. excussit: 
si istac^ ut conare, facis, et indicium, 

V^ 675. Ms. A. aquerit* Hinc Cam. fecit: aqua erit, Pa- 
reus negat in MssC esse : aqua erit, Ipse expressit aquae erit^ 
Ibidenri Mss. restinguas* 

V. £78. Mss. Cam. ab inimicos» At Ms. B. babet ab supra 
Jincolam. 

V. 68q. £dd, omnes et Pal. B. hac non comenit, Pal. A» 
haa non convenit» 

y, 685* Tanto omnes Mss. et edd* 

f^, 686 tua qui toleres moenia edd* Telt* ct Mss* Bis antem 
h. l.^xpressam habeC Pal. A* et priore loco moenia^ posteriore 
munia, 
' V, 688/ ne mihi hanc /amam differant omnes Mss et edd. 
V. 691. fanUgeratiQ Vett. samigeratio ed. Cam Pal. A. bis 
bnnc qaoqoe Tersnm babet, ao priore qnidem loco hoc ipsum,, 
aliero /amigeratio , teste Groter». At sec Paream Vet Cod. famif 
fcratio, Ms. B, famigerfitio* — me a^utem b. 1. noii babet Ms. Botb. 
V. 697. ut sistudio PaL B., pro ut sis video. MedioL a. i5oo« 
ut sis studio, 

V. 698. V. C. itagis, V. jQo. profagiens Mss. «t vett. 
V. 7o5- b. qooqae loco Pal. Botb. babet hos verss. , qui jam 
svpra -Uguntar , et hoc qnidem loco etiam verba roe autem* 
V. 707. paUn Ms». Pal, 

V. 718. tibi ego amicus nunquam tibi ero abo paeto Pal. Both. 
V. 739. /u/mcRfas Mss. Moz Pal. A, soeios, Pal, B. sotios, 
Vett. fukiingnta jubeam suppingi soepoi. 
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Y. 7aS- saginam Mss. ct Telt. Panlo ante Pal^ A*. at alSijitem* 
Dtinde conjecit Pall. et edd. Recc conjecerit^ 
y. 737. et tagittas Mst. 
V* 739. nundiut textus Mt»« — V. 74 > *'> cremen PaU jLm. 
V. 744* ^' <<> largitmte te illi Mfft. Cam et edd. omTies. 
V,y45. «o/uinenMti etTeit — V.747 c/uce/icfi omnes Mss, et vcft, 
V. 76 >• ««ieam e^oceAm Camer. ex atro({iie Ms. ^Jeametiain vert. 
V. 758 i^itur, 0011 agitur estin Mss. testibos Pereo et Gratel^o. 
V. 760. Cam. edMit : roges» Yelt, rogem, Vfii, ambo roges, 
V. 761. exorari Mss* et edd. 
V. 764* tit det mutuum^ Mss« vides mutuum. 

V, 76H. Msi. Cam. visiCii siu Edd. visa sit, Camtr. edidlt: a£^/* 
tata sit^ Mox edd. Teit^ falsidicus confidemque, 
V. 778, dare Mss. Lamb. edidit liart. 
VV 781. propemodum Yett. propemodo Ms$. 

V. 783. aJtt/e5cen(i sine u/PaLBoth. ^ V.791,. R055e Pal. BolK» 
V* 819- ad adulescentem] ad non babent Msi. et Tett tesle 
Grutero. Pareus ait ibi esse ad. 

\f 83 !• Verbis nctiim reddam haec sc finem babet in omnibos 
Tett. Pareus edidit: nugas sim nisiy et hoc sapplemenlom ait ease 
a M.ss. AUer Ms. Cam. nugace sunt nisi, aTter nugaccs sunt nisi, 

' V. 814 Ms.. A. 4fuom penes nte potestas honis mis quid foret et 
mea iuite. Pal. B nibil discrepat, nisi quod habet meae vilae. 
Et prima vox in eo seripta est qm^ liDeola snper his Hteris ducta, 
quod fere notat quoniam, Ed. princeps: cum penes te potestas om- 
nis quidem foret et meae vilae. Citatio Menrsii est ex ed. Cam. 
V 8)5. Pal. Botb. re</eunt, pre reducem, 

V. 8*^9. Mss* ambo in alio teste Grutero. At secnndam Pare«na 
in Ms. A. est in alto ^ in Ms. B. in alio Ed. Paris in alto. 

Y» 833. modesti sunt Pal.^oth. — V.836. itemunaMss. et Tett» 
V. 84o. apage me sis Mss. et omues edd. 

V. 84 1* P. Menria legit» quantis cum aerumnis deluctavij Ttl : 
quantisce aerumnis eluctavi. ^ 

V. 843. Ms. A. spedaque, Ms. B. non habet noiam interro|;andi. 
Mss. et edd. omnes domum cupio. See Pareum Mss. spccieque^ 
V* 85c) ipsa Mss. ^ V. 8^5 • mox Mss. 

V. 870. agitandum vigilias Mss. teste ^rutero. At sec Parebcft 
mgilandu*st vigilias, 

' V* 875. Mss. Cam« Censtti eum juratori recte, Edd, census con* 
juratori recto. 

V. {^79. hosce homines Mss. ambo. 

V. 885. incipissis p. Ms. A. ineipissis sic Ms. B. et Tett. 
V. 888. opus factost et v Mss. et Teit. apus ferto est ed. Paris. 
V. 889. vaseulum tdd. vixiUum Mss. 

V. 89B. In Pall. a manu prima Leshonicus mihi. t. Acidsl. ad 
h, l, Teste Pareo Mss. Lesbonicis mihi. Xeste Ifiotbio Vet. Co«|. 
Lesbonicis. at Ms. B, idem in rasura. ^ 

V. 898» nugaratur: nugaratut Mis» Ibidem quom. 
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V. 9°*f Wss. Pal, qmd^am, 
' V. 9o5. lUe edcpitlilli ilti Uss. Pareus edictit tZ, i2, ataiVeMss. 
V. 909. temptri B3ss« et velt. 

V. 910. jamrae commentatus Edd. ^am rec^mmentatus es ]IIs« A, 
jf*<i/7i reincommentatus Ms. ^. 

V. 911. Verba^eri utuc sofet Mss^« Charmidi assigAant. 
V. 916. mihi , non 77tei Mss. 

V 930- C/iar notk est in edd. et Mss. Ibidem Ms. A. mim 
4Charmides, Ms. B. min Charmides, £l Mss. et edd. Charmides^ pro 
Char idemus , t^nod conje<iit Acidal. j4d hoc excmplum est an ehares 
an charmidcs min ckarmiiles Pal. i?oifa. et Telt. 

V« 994* ne .male loquare absenti amico'^ Mss. atedd. ombes 
totjuare ei praesenti amico. 

V. 936. CecropialA^* Decurl. sec. Paream. QaidigitnT Vet Cod.? 

V. 928. hoc tjjuod te rogo Mss, V. 957. quidesttib^ nomen? Mss. 

V. 939. Pax Mss. elveit utroqueloco. S ,^^o^aduortes Pat JSolh. 

V. 943. immodoriota et esctndisti? Mss. Cam. 

V. 94^' Jovem CaliicUs ad villam Pal. Bt>lii. CaUicli se advillain 
V. C. CaUidis ad villam veti* 

V." 946. mande porro Mss. mandcre porro vetl, 

V. 9^7 eo hercle s/es * veit. — Mss» B, hoc ei seqq. duobus 
verss. iniiio lacuoas habet literarum quaiuor. Ms. A. o herele si 
«5 molestus^ 

V. 94 B. pre oportet Ms A. . . . ere oportet Ms. B esse oportet rtiU 

V. 949; "^t <(u£ te i;e/^ Ms- A. . . . mii aut te veUe Ms* B» 
Vttlgata est in edd. princc. 

V. ^So. hos cgo q, ^lss et vett. omnes* 

V. 9^0. si possim iUo milte nuvimum PhiUppa citfemducere Quod 
sibi Mss. ambo, nisi quod Ms. B. nummoB^ ut mox. 

V. 961. quod sibi Mss. V. 961. ei nimirum veti., ne tnirum Msfl* 

V. 967. mUle nummos ms. B. mille nummum ms* A. 

V. 97^- auro huic quidem edd omoes ot iiss. 

V. 973- obrepsisti medpse 9Ccasiuncttla vett. in eapse occcuiuncula nss. 

V. 980. quiluhet vs. A. quiUbet HS. >S. 

V. 984* mulcari icss. 

V* 9S7. Ehoy quaeio an tu is es ? ms. A- ipsus pro ipsusne Pa!. Bolh, 

V. 990. serio mss. V. 993. at hss. ei edd/ 

V. 993. perdant si te fiocci facio , an periisse prius us&t et vctt» 

V. 99d. Quod Mss. , ai secundum Parenm quo Di te mss* 

V. 999. postquam] aliam sc. Mss: quoque bic ordiantur. 

V. ioo6* nisi qui mss, lidem mutus tacet, Vett. mutum tacet. 
«V, loo^. fac te Mss. et veit. V. 10 1 3. « abieris mss. 

V. lo^i. KoUabususs.eiCrinnus V. fi^^ccuUcrfipidac mss. et Vett. 

Y. 1039. utinam veteres homines veteresque fr. MSS» St. utinam 
vcleres nt^:res veteris p» v^lt. 

F^. io3a vetera arnare /lunc uss, V. io33« morem vett. etMSS. Cam. 

^* io34- Ubera est mss. et more habei.t, 

A^. 1039. mog^» ^u£ sunt obnoxioH quani parcntes Uberi mss. 

^. io43» scd mctuo mss. ^. lo44* neque isti m^s. 
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V» io47* omnibus, pro ftomtffi^ui nss. dno v. Taubm. ad i, «, i3^V 
y* io53. invenias m8&. im>eniM edd. priacc; 
^* 1060. osla iWco 1I5S. et vett. At recc sta, Mox absaat a 
1U8* haec: af e^o te stare volo* Parcas'negat abesse. 

y, i'e63* Mss. b. 1. ubi^ue es» Ibidem da bou habent. Rabere 
avtem ait Pareus. 

f^. 1075. enUtto Mss. et vett. )^« 1080. ego hss. 
;F^» 1088. Libri leste Bothiot ^go miser meis perlcutis sum ^er 
itiaria "maxuma vectus capitali periculo. P»U J?olh« miserum meis.. 
y. 1091. hac aetate mss. F", i i'o6. f^ideio San^arionem mss. 
y, 1110« me Aac {'nlro ttis» /^. 1 1 1 1 • atnico solus mss et oinnes edd* 
^.1114. reliqua post lahores desunt iu mss. teste GrttCero. Vett ita : 
JVeque demutauit animum de jfirnui fidoi 
Hic unus ut ego suspicor, servat fidemt 
Quanqwwn labores multos*ob rem eum eso cepisse censeo* 
, Mto, oh rem\ (Non omnia i^gitur desnnt ) Pal. ^oih. 

Neque demutavit animum de Jtrmajide ffuantquam lahorts rnultos 
Sed hio unus ut ego suspicor servat Jidem 
Oh rem lnboremeum ego cepUse censeo, 
y^ iii6* praeoipuus mss» 'et edd« omnes, ettinteponens His- ^; 
'antepotens ms A. 

/^. III 8* commadd mss* ^* iis6. obiciunt msS. 
f^, li^a?» fiominum interaum arbitror mss» 

/^. i^Sa* prosumpserit' itss proprium erit vett ham hehrfioiutn 
homini proprium quod datur prosumpserit, Pal. ifoih. 
/^. 1134* metuo mirari Mss* vulgatam edd. branes» 
f^, 1139. f^ah] Mss. uhL. V* \\l\o, accessit obuidm mss. 
/^* ii47 neu ,^uis us$, et edd. 
f^, ii5q* qiU^nunc laudo PaJ« ^th« et rett* 
^* iiSi. meptus dumvLSS» V, ii5'^. Deus volo V. G» 
y» II 53* Charmiden Mcdioi. a. i5oo. ^. ii55. scdute ifSS* 
y* 11 58. iu nevis nOn habet uterque, mss. 

y, 1175* miserumst male pronterit aut meHtaii^s ulc, non lidet 
PaK .Both» 

y* 1177* ^^^ subito ,est propere mss*^ 
y^ 1179* fatinst saU^?y mss* At PaU feth. sdtin* esu 
y. ki8i4 Ucet Uss*, V^ 11^6; etiam et si Msb. et edd. omneik* 
y» ii87* miseria uni qmdem mss. miseria una quidtm vett. 
Laudatur Piautus in Trinomo a Verrio Fiacco p. i55, 19. Sed 
proprie ait id dici prdmptum, quod ,in futurum Jactum sit, cui 
significationi penus contrarium est, cum praesettim aliud penus, 
atiud proniptuarium panis, oleif vini appeUeiur^ ut' est apud Piau^ 
tum in Trinumo, 



^ei bcm SSetleger biefed ftnb oudf) noc^ folgenbc •. 
SBetfe ju ^ahm: 

Cassel , J?* P. , Morphonomia botanica , sivc obRcrvationcs circa 

' proporlionem et evoltitioncm partiuoi plantarum. Cum figu-* 

ris lithograpbicis. 8. 1S20. . 1 91 f. 20 0t. 

Dilscbneider, !• J. , ycrslebre der deutscbcn Spracbe. gr.> 8. 

1823. . . 1 SRt 20 @t. 

— — unt) Dt. 95. SD3iHmAnn, ifommenfar jur ®eSer'fcJett 

• SKa(!ers0ammton9 teutfcter ®ebid)fe. ^fir St^rer unb jur 
©elbflbete^rung. Srjle Sfbf^eitung^ (frflSrung ter «^pmneit 
tinb Oben. gr. 8. 1822. 2 9?f, 

Fafs, J. D.»^ «armina latina, additis c gcrmanico vcrsi«, in 
quibus Roma et Ars Graecorum A. W. Scblcgcl, ct Ambo- 
iatio Fr. Scbiller , clegiae, denuo cmcndatiores vulgolae. In 
eaeteris Scbiileri Oampana ct Goelbci Alexis et Dora. PrsB- 
-cedit de linguae latinsc cuni universo ad scribcndum , tum 
od poesin usu , deque poesi et poctis neolatinis Dissertatio» 
gr. 8. 1822. ^ . ' 1 SU. 30 0f. 

Scbiilcr, Fr. , Ambulatio ^ elegia. E g«rmanica in latinam lin- 

- guam translata a J, D. Fufs. Acccssit de Scbillcri poesi ode« 

«. maj. ge^. 14 ©t. 

^cfemtl, 3f*' tJotlflihtbigeg, nac^ einer ganj neuen fie^rarf be« 

ijrbeifefed SKec^enbuc^, enffatfenb tie atte Kecbenfunfl mit ber 

_ 35ejtmati9iec^enfunbe unb i^ren grgenfetfigen SWitnjen, SWagen 

cnb (Sewic^fen tjoflfommen tjergtic^en. 1r S^eit. 8. 52 ©f^ 

— — vottjlanbigefi/ nac^ einer ganj neuen 2e^rar't bearbe(« 
/ tetea^ Stec^enbuc^ fiir ©c^uten, ^anbtun3«?3nffitufe, ange* 

|cnbe iffauffeufc unb anbere @efc^aft«fmanner , enf^atf enb atte 
jufammengefe^fe Si^eget^t, bic .Seffenreget inj^rer n)eife(?en 
Xudbebnung, ein .Surfenbuc^, Serglefc^ungs.Jabetfen uber'bfe 
SKunjen , 9Kage unb ®en>ic^fe Don ganj Suropa mh ben ' 
toic^figflen auger bemfetben getegenen @faafen, bie gefammfe 
;Rur«5 unb 2Bec^feln)if]enfc^aft u. f. n). 2r J^ett. gr, 8. 

; 2 9lf. 4 %t. - 

— — t)raffifc6e8 ^fitf^rec^enbuc^ fitr 2eC>rer unb Se^rerinnen 
ober 2>mmlmi ^Her 3(u«rarbeifungen unb Jfuftprungen ber 
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im erflcii %itik htfixMi^tn UtluttgiibtifpitU ht$ fXt(!^ttibu^. 

8. .42 ®t- 

®<9t>)r^/ 3* f oti^fti^rUc^ ZbwatAtvai^ tcr mrt^tlmh^iQtn franjoft^ 

f^tn 3^ittobvttv , tnit i&etftigung ter nimlitbtn ^etttrc^en 

' S^t^&rter {ufannncndefragen. 8. '42 ®e» 

€^ber / $• 3* # Santmlung t^en ^ufttvn beutfcfier £ic(ter txti^ 

^rofaifer ffir tk untern itnb ntUtIemJC(a||en ber (S^mnaften. 

2tt tnit einem Xn^ange verme^rte Xuftoge* gr. 8. 1820L 

br. 1 9tf, 30 ©t. 

— «^- Sammlung von 9Ruf!ern beutfc^r ^rofaifer fur tit 
mittlern unb ^o^ern ilfaffen ber ®9mnaf!en. I. Sfbt^iron^ 
gr. 8. 1819. br* 1 SHu 30 (Su 

— _ — IL 2fbt^ifung. gr. 8. 1819. br. 1 9lt. 30 et. 

— — ©ammlung Don 9Ru(fertt teutfc^er ©ic^ter fur ©i^m* 
«afien. 8. 1817. 1 9lt- 30 &t. 

— —^ uber 9{ettgion unb ^^eologte. Sine aOgemeine ®rnnbs 
lage ter ($rtf{{t((en S^^eologie. gr. 8. 1&23, 2 ^ 
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